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Anuncio Especifico de Adquisiciones
Modelo

Solicitud de Ofertas
Bienes

(Proceso de Licitacidon de sobre iinico)

Comprador: Ministerio de Educacidn, Ciencia y Tecnologia,

Pais: El Salvador

Nembre del Proyecto: Crecer y Aprender Juntos

Titulo del Contrato: Adquisicidn de material sensorial v recursos didacticos para promover el juego.
N.? de prestamo/N.° de erédito/N.° de donacion: BIRF No. 9067-5V

N.? de referencia de la SDO: 452024 MINEDUCYT-BIRF

El Gobierno de la Repiblica de El Salvador ha recibido financiamiento del Banco Mundial para
solventar el costo del proyecto Crecer y Aprender Juntos: Desarrollo Integral de la Primera
Infancia en El Salvador, v se propene ufilizar parte de los fondos para efectuar los pagos
estipulados en el contrate de Adquisicion de material sensorial v recursos diddeticos para
promover el jusgo.

2. Bl Ministerio de Edvcacion, Ciencia p Teonologio-MINEDUCY invitaa les Licitanies elagihles
a presentar ofertas en sobres cerrados para Dofar al cien por ciento de secciones que atienden a
rifias v nifios de 4 a 7 afies, de centros escolares del sistema piblico, de materiales sensoriales
¥ recursos diddcticos a fin de promaver el juege simbolico parala implementacion del curriculo
afustado basado en los EDAPI, de acuerdo al siguiente detalle:

No. de Deseripeidn Cantidad
Late requerida
| haterial sensonal v recursos didicticos para parvulara 4 afios 2,500
2 Material sensorial y recursos didacticos para parvalaria 5 afios 3,500
4 Material sensorial v recurses didacticos para parvalaria 6 afios 4,000
4 haterial sensorial v recursos didacticos para primer grago. 5.000
3. La licitacion se llevard a cabp por medio de una adguisicidn competitiva con

enfoque internacional en la que se utilice el método de Solicitud de Ofertas (SDOY, conforme a
lo previsto en las “Regulaciones de Adquisicienes para Prestatarios de Financiamiento para
Provectos de [nversion del Bance Mundial (julio 201 6. revisada en noviembre 2017 v agosto
20118)", ¥ se encuentra abierta a todos los Licitantes elegibles, segiin se define en las Regulaciones
de Adquisiciones.

4. Los Licitantes elegibles interesados podran salicitar més informacion al Ministerio de Educacion,
Ciencia v Tecnologia, Direccién de Compras Pablicas, Lic. José Orlando Gonzélez Ramirez,
Director de Compras Pablicas, al correo electronico: jorlando.gonzalez@mined.gob.sv, con
copia al correo lazarc.esrcigimmined. gobsy; Ademds podrin consultar el documento de




licitacién en el horario de atencidn de 7:30 a 15:30 horas (Hora E1 Salvador), en la direccién que
figura mds abajo.

3. Los Licnantes mteresados podran adquirir el documento de licttacidm en idioma expaiiol,
mediante forma gratuita, en version digital, de cualesquiera de las siguientes formas:

e Descargandolo directamente del sitio web del MINEDUCYT: www.mined gob.sv.

*  Descargindolo directamente del sitio electrénico de compras poblicas habilitado en
COMPRASAL, el cual es: www.comprasal.gobsv. Si la persona interesada escoge este
procedimiento ¥ con el abjeto de contar ¢on la informacitn necesaria para notificar a cada uno
de los parficipantes ya sea aclaraciones, adendas o enmiendas al Documento de Solicitud de
Ofertas, en caso de que las hubiere, es requisito indispensable para retirar los documentos de
la licitaciom, registrarse como prcrvee:dur en diche portal e mscribirse en la pestafia
"COMPRASAL/Registro de proveedores”, si no estd registrado, puede consultar en ¢l mismo
sitio web de la DINAC, pestafia “Servicios, Instrucciones para Registro de RUPES”,

En dichos sitios serdn publicadas todas las aclaraciones, adendas o enmiendas (sl las hubiere)
al Documento de Solicitud de Ofertas. Es responsabilidad de los participantes consultar en
dichos sitios,

6.  Las Ofertas deberdn dirigirse a la direceidn que se indica mas abajo a més tardar el dla 22 de
noviembre de 2024 a las 10:00 horas (hora El Salvador GMT-6). Neo esti permitida la
presentacion electronica de la Oferta. Las Ofertas recibidas fuera del plazo establecido (es decir
despues de las 10:00 a.m.) seran rechazadas. La apertura pablica de las Ofertas se llevara a cabo
ante la presencia de los representantes designados por los Licitantes y de todas aquellas personas
que deseen asistir, en la direccion que figura mas abajo.

=

Todas las Ofertas deben ir acompanadas de una “Declaracion de Mantenimiento de Oferta™.

8. Se llama la afencion sobre las Regulaciones de Adquisiciones que requieren gque el Prestatario
divulgue informacion sobre la propiedad efectiva del adjudicatario, como parte de la Notificacién
de Adjudicacion de Contrato, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad |2fectiva
incluida en el documento de licitacion,

9. Ladireccion a la que se hace referencia mas arriba es:

Ministerio de Fducacion, Ciencia y Tecnologia

Alameda Juan Pablo Il v Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro di Gobierng, Edificio A-1,
Segundo Nivel, San Salvador, EI Salvador, Centro América

Direccion de Compras Puiblicas

Teléfonas: (303)-2592-3031 y (503)- 2502-3025

San Salvador, 11 de octubre de 2024,
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Seccion L. Instrucciones a los Licitantes

A. Disposiciones Generales

1. Alcance de 1.1
la Licitacion

1.2

2. Fuente de 2.1
Financiamiento

22

En relacion con el Anuncio Especifico de Adquisiciones:
Solicitud de Ofertas (SDO), especificado en los Datos
de la Licitaciéon (DDL), el Comprador, que se indica en
los DDL, emite este documento de licitacion para la
adquisicidn de los Bienes v, s corresponde, de
cualesquiera Servicios Conexos que puedan ser
necesarios, conforme a lo especificado en la Seceion VI,
“Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.
El nombre; laidentificacién y la cantidad de lotes
(contratos) de esta SDO se especifican en los DDL.,

Para todos los efiectos de este documento de licitacién:

(a) Por el término “por escrito” se entiende
comunicacion en forma escrita (por ejemplo, por
correo postal, correo electronico, fax, incluso, i asi
se especifica en los DDL, aquella enviada o
recibida a través del sistema electrdnico de
adquisiciengs utilizado por el Comprador) con
prueba de recibo.

(b) Si el contexto asi lo requiere, “singular™ significa
“plural” ¥ viceversa.

(¢} Por “dia” se entiende dia calendario, salvo que se
especifique lo contrario mediante la expresion
“dias habiles”. Son diag hébiles todos los dias
laborables del Prestatario. Se excluyen los feriados
oficiales del Prestatario.

El  Prestatario o Beneficiario (en adelanie, el
“Prestatario™) indicado en los DDL ha solicitado o
recibido financiamiento (en adelante, “fondes™) del
Banco Internacienal de Recenstruccion y Fomento
(BIRF) o de la Asociacién Internacional de Fomento
(IDA) (en adelante denominados el “"Banco Mundial™ o
el “Banco™) por el monto mencionado en los DDL, para
el provecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinard una porcion de dichos fondos para cfectuar
pagos elegibles en virmud del contrato para el cual se
emite este documento de licitacion,

El Banco efectuard pagos solamente a pedide del
Prestatario y una vez que los haya aprobado de



Seccion [ Instrucciones g los Licitantes

3. Fraude y Corrupeion

4. Licitantes Elegibles

3.

4.1

conformidad con los términps ¥ las condiciones
establecidos en el Convenio de Préstamo (u otro tipo de
finaneiamiento). El Convenio de Préstamo (u otro Lpo
de financiamiento) prohibe el retirp de fondos de la
cuenta de Préstamo para pagos de cualquier naturaleza a
personas o entidades, o para cualquier importacién de
bignes, si dicho pago o importacion ha sido prohibido por
decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas en virtud del capftulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas. Ninguna otra parte mas que el
Prestatario podra denvar derecho alpuno del Préstamo (u
otro tipo de financiamiento) o reclamar los fondos.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices
Contra el Iraude v la Corrupeion v de sus politicas
y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el
Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
conforme se describe en la Seceion VI, “Fraude v
Corrupeidn”.

En virtud de esta politica. los Licitantes deberan permitir
al Banco —y requerir que lo permitan sus agentes (hayan
sido declarados o np), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal—
inspeccionar todas las cuentas, registros ¥ obros
documentos relativos a cualquier procesos de seleccidn
inicial o precalificacion, las presentaciones de ofertas o
propuestas ¥ la ejecucion de contratos (en el caso de
adjudicacién), v disponer que sean auditados por
auditores designados por el Banco.

Un Licitante puede ser una firma que sea una entidad
privada, una empresa o enle estatal de acuerdo con la
Instruceldn a los Licitantes (IAL) 4.6, 0 una combinacion
de ellas, bajo la forma de una Asociacion en
Participacidn, Consorcio o Asociacion (“APCA™), a
través de un convenio existente o con la presentacion de
una carta de intencion que manifieste su voluntad de
celebrar el convenio que formalice la conformacién de
dicha APCA. En el caso de una APCA. todos sus
miembros serdn solidariamente responsables por la
gjecucion de la totalidad del Contrate, de acuerdo con sus
términos. La APCA debera designar un Representante,
que deberd estar facultado para llevar a cabo todos los
procedimientos v gestiones en nombre de cualquiera y
todos los miembros de la APCA durante el proceso de la
licitacidny, en el caso de que la APCA fuera
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4.2

adjudicataria, durante la ejecucién del Contrato. Salvo
que se especifique en los DDP, no existe limite en ¢l
nimero de miembros de ung APCA.

Ningin Licitante podrd tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos
de interés sera descalificado. A los fines de este proceso
de Licitacion, se considerard gue un Lieitante tiene
conflictos de interés si:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

()

()

(W)

Controla de manera directa o indirecta a otro
Licitante, es controlado de manera directa o
indirecta por otro Licitante o es controlado junto a
otro Licitante por una entidad en comun;

recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos
de otro Licitante;

tiene el mismo representante legal que otro
Licitante;

tiene una relacién con otro Licitante, directamente
oa través de terceros en comin, que lo coloca en
una posicion de influir en la oferta de otro Licitante,
o de influir en las deeisiones del Comprador en
relacion con este proceso de Licitacion:

cualquicra de sus filiales ha participade como
consultora en la preparacion del disefio o
especilicaciones téenicas de los bienes v servicios
conexos que constituyen el objeto de la Oferta,

cualguiera de sus fliales ha sido contratada (0 se
propone para ser contratada) por el Comprador o
por el Prestatario para la ejecucion del Contrato;

proveera bienes, obras o servicios distintos de los de
consultoria que resulten o estén directamerite
relacionados con servicios de consultoria para la
preparacion o implementacién  del provecto
especificado en la IAL 2.1 de los DDL que fue
provisto o fuera provisto por cualquier filial que
directa o indirectamente controle, sea controlada
por esa firma o esté bajo su control comun, o

posee una estrecha relacién comercial o [amiliar
eon un algln profesional del Prestatario (o de la
agencia de implementacion del provecto. o del
receptor de una parte del préstamo) que (i) esté
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44

direcla o indirectamente relacionado con la
preparacién del documento de licitacion o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de
evaluacion de la Oferta de ese Contrato, o (ii)
pudiera estar relacionado con la  ejecucion
o supervision de ese Contrato, a menos que el
contlicto derivado de tal relacidn haya sido resuelto
de manera aceptable para sl Banco durante el
proceso de Licitacién y 1a efecucidn del Contrato,

Una firma que sea Licitante (yd sea en forma individual
o como miembro de una Asociacién en Participacion,
Consorcio 0 Asociacién (“APCA™) no podra participar
en mas de una oferta. salvo en el caso de las ofertas
alternativasg permitidas. Esto incluve su participacion en
calidad de subcontratista. Tal participacion redundari en
la descalificacion de todas las ofertas en las que haya
gstado involuerada la firma en cuestion. Por su parte, una
firma que no sea Licitante ni tampoco parte de una
APCA podra participar en calidad de subcontratista en
mis de una Oferta.

Un Licitante podrd tener la nacionalidad de cualquier
pais, sujeto a las restricciones establecidas en la AL 4.8,
Se considerard que un Licitante tiene |a nacionalidad de
un pais cuando esté constituido o inscripto en ese pais v
opere de conformidad con sus leyes. de lo cual deberan
dar cuenta sus estatutos (o documentos de constitucion
o asoclacion equivalentes) o sus documentos de registro,
en caso de corresponder. Estos eriterios lambién se
aplicarin  para determinarla  nacionalidad de los
subcontratistas o subconsultores  propuestos  por
cualquiera de las partes del Contrato, incluyendo los
SETVICIOS CONEXOs.

Un Licitante gque hava sido sancionado conforme a las
Directrices del Banco Contra el Fraude v la Corrupeién y
a sus politicas v procedimientos de sanciones vigentes
incluidos en el Mareo de Sanciones del Grupo del Banco
Mundial, tal como se describe en el parrafo 2.2 (d) de la
Seccion VI, no podra  ser precalificado para la
adjudicacién de contratos financiados por el Baneo.
presentar ofertas a tales efectos ni recibir la adjudicacion
de dichos contratos, asi como tampoco recibir cualquier
beneficio, financiero o de otra indole. de un contrato
financiado por el Banco durante el periodo determinado
por este. La lista de firmas inhabilitadas se encuentry
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

disponible en la direccion electronica que se indicu en los
DDL.

Los Licitantes que sean empresas o entes estatales del
Paiy del Comprador solamente podrin ser elegibles para
competir ¥ recibir la adjudicacion de uno o més
Contrates si pueden establecer, de forma aceptable para
el Banco, que (i) tiengn autonomia legal v financiery,
(ii) operan conforme a las leyes comereiales, v (1i1) no se
encuentran bajo la supervisién del Comprador.

Un Licitante no debe estar suspendido porel Comprador
para  presentar ofertas  como  resultado  del
incumnplimiento con una Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta o de la Propuesta.

Las empresas y las personas podrin ser deciaradas
inclegibles si asi se indica en la Seccién V. “Paises
Elegibles™, y (a) &i las leyes o reglamentaciones del pais
del Prestatario prohiben las relaciones comerciales con ¢l
pais de dichas empresas ¥ personas, siempre v cuando se
demuestre, de manera satisfactoria para €l Banco, que la
exclusion no impedird |a competencia efectiva con respecto
al suministro de bienes o la contratacion de obras o
servicios requeridos, o (b)si, en cumplimiento de una
decision del Consgjo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del capitulo VII de la Carla de esa
institucion, el pais del Prestatario prohibela impeortacion de
bienes o la contratacion de obras o servicios de ese pais. o
¢l pago a personas o entidades en ese pais.

Los Lieitantes deberan proporcionar al Comprador
evidencia documental satisfactoria de su elegihilidad,
cuando el Comprader la solicite de manera razonable.

Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una
sancitn de inhabilitacion que impida que se le adjudique
un contrate serda elegible para participar en esta
adquisicién, salvo que el Banco corrobore, a pedido del
Prestatario, que la inhabilitacién:

{a) estd relacionada con un caso de fraude o corrupcion;
¥

(b) se llevd a cabo en cumplimiento de un procedimiento
judicial o administrativo en virtud del cual la firma
estuvo sujeta al debido proceso.
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5. Elegibilidad de los
Bienes ¥ Servicios
Conexos

5.1

3.2

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean
financiados por el Banco podrin tener su origen en
cualquier pais, de acuerdo con la Seccidm V, “Paises
Elegibles”.

A los fines de estas TAL. ¢l termine “bienes™ incluye
mercaderias, materias primas, maquinarias, equipos ¥
plantas industriales; el término “servicios conexos™
incluve servicios tales como seguros, instalaciomes,
capacitacion y mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pafs donde los
bienes han side extraidos, cosechados, cultivados.
producidos, fabricados o procesados, o, tras suo
procesamiento, manufactura o ensamblaje, dan como
resultado ofro artlculo reconocido en el dmbito comercial
que difiere sustancialmente de las caracter{sticas bdsicas
de sus componentes.

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

6. Secciones
del Documento de
Licitacion

6.1

El documento de licitacion esld compuesto por las partes
1. 2, ¥ 3, que incluven todas las secciones que a
continuacion se indican y deben leerse junto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la AL 8.

PARTE 1. Procedimientos de Licitacion

o Seceitm I Instrucelones a log Licitantes
s Seccion I Datos de la Licitacion

e  Seccion L Criterios de Evaluacicn
v Calificacion

e Seccion [V, Formularios de la Oferta
e Seccion V. Paises Elegibles
e Seccion VI, Fraude y Corrupcion

PARTE 2. Reqguisitos de los Bienes y Servicios
Conexos

o Seceion VI Requisitos de los Bienes v
Servicios Conexos

PARTY 3. Contrato
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7. Aclaracion
tdel Documento de
Licitacion

6.3

6.4

£

« Seccion VIIL Condiciones Generales
del Contrato

e Seccion [X. Condiciones Especiales del
Contrato

o  Seccion X, Formularios del Contrato

El Anuncio Hspecifico de Adquisiciones: Solicitud de
Ofertas (SDO) emitido por el Comprador no forma parte
de este documento de licitacién.

Salvo que se hubieran obtenido directamente del
Comprador, este no se responsabiliza por la integridad
del documento, las respuestas a las solicitudes de
aclaracion, lasactas de las reuniones previas a la
presentacion de Ofertas. si las hubiere, o las enmiendas
a los documentos de licitacion de acnerdo con la TAL 8.
En caso de contradiceién, prevaleceran los documentos
obtenidos directamente del Comprador,

Es respensabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, los formularios, los términos v las
especificaciones del documento de licitacion v presentar
toda la informacion o documentacion de la Oferta
requerida en dicho documento.

Todo Licitante que requiera alguna aclaracién sobre el
documento de licitacidon deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direceidn del Comprador que
se suministra en los DDL, El Comprador respondera por
eserilo a {odas las solicitudes de aclaracion, siempre que
dichas solicitudes sean recibidas antes del vencimiento
del plazo para la presentacion de ofertas dentro del
periodo especificado en los DDL. El Comprador enviara
copia de las respuestas a todos los Licitantes que
hubiesen adquirido ¢l documento de licilacion de
scuerdo con la IAL 6.3, incluyendo una descripeion de
las consultas realizadas, sin identificar su fuente. Si asi
estuviera especificado enlos DBL; el Comprador
también deberd publicar prontamente su respuesta en la
pagina web identificada en los DDL. Si como resultado
de las aclaraciones surgieran cambios a elementos
esenciales del documento de licitacidn, ¢l Comprador
podréa  enmendar dicho documento siguiendo el
procedimiento indicado en las TAL 8 y 22.2.
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8. Enmienda
del Documento de
Licitacion

9., Costode la Oferta

10, Tdioma de la Oferta

11. Documentos
gue componen
[a Oferta

8.1

6.2

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas,
enmendar el documento de licitacién mediante la
emigion de una enmienda.

Toda enmienda emiltida formard parte integral del
documento de licitacion y deberd ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido el documento de
licitacién del Comprador, de acuerdo con la TAL 6.3.
Bl Comprador debera tembién publicar prontamente
la enmienda en su pagina web de acuerdo con la IAL 7.1.

El Comprador podrd, a su discrecién, prorrogar el plazo
de presentaciéon de ofertas a fin de dar a los posibles
[icitantes un plazo razenable para que puedan tomar en
cuenta las enmiendas en la preparacién de sug Ofertas,
de conformidad con la TAL 22.2.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1

10.1

11.1

El Licitante financiara todos los costos refacionados con
la preparacion v presentacion de su Oferta, v el
Comprador no serd responsable en ningin caso por
dichos costos, independientemente del desarrollo o del
resultado del proceso de Licitacion.

La oferta, asi como toda la comespondencia vy los
documentos relativos a la Oferta que intercambien el
Licitante ¥ el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma especificado en los DDL. Los documentos de
respaldo v el material impreso que formen parte de la
Oferta podran estar escritos en otro idioma siempre v
cuando vayvan acompaniados de una traduccion fidedigna
de las secciones pertinentes al idioma que se especifica
en los DDL, en cuyo caso Ja traduceion prevalecerd en
lo que respecta a la interpretacion de la Oferta.

La Oferta deberd contener los siguientes documentos:

{a) Carta de la Oferta, preparada de acuerdo con la [AL
12:

(b) Listas de Precios completas, de acuerdo con las
AL 12y 14;

(¢) Garantia de Mantenimiento de Oferta o
Declaracion de Mantenimiento de Oferta. de
conlormidad con la IAL 19.1;



Secoion 1. Instrucciones a los Licitantes

11.2

113

(d) Oferta Alternativa, si estas faeran permitidas,
de acuerdo con la IAL 13:

(e) Autorizacidn escrita que auwlorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de conformidad
con la TAL 20.3;

(f) Calificaciones: Prueba documemntal, de conformidad
con la TAL 17, que establezea que el Licitante estd
calificado para ejecutar el Contrato en caso de (que su
oferta sea aceptada;

() Elegibilidad del Licitante: Prueba documental,
de conformidad con la [TAL 17, que establezca que el
Licitante es elegible para presentar una oferta:

(h} Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
Prueba documental, de conformidad con la AL 16.
que demuestre la elegibilidad de los Bicnes v
Servicios Conexos que proporcionara el Licitante;

(i) Cumplimiento de las disposiciones: [Prueha
documental, de conformidad con las TAL 16y 30, que
establezca que los Bienes v Servicios Conexos
cumplen con las disposiciones del documento de
licitacion;

(j) Cualquier otro documento requerido en los DDL.,

Ademads de los requisitos estipulados en la TAL 11.1, las
ofertas presentadas por una APCA deberdn incluir una
copia del Convenio de APCA celebrado por todos sus
miembros. Alternativamente, se debera presentar
comjuntamente con la Oferla una carta de intencitn de
suscribir un Convenio de APCA, firmada por todos sus
miembros, ¢n el caso de que la Oferta sea adjudicada,
acompaniada de una copia del Convenio propuesto.

El Licitante debera suministrar informacion en la Carta
de la Oferta sobre comisiones y gratificaciones, si
hubiera. pagadas o por pagarse a agentes u a otra parte
relacionada con esta Oferta.
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12. Carta de la Oferta y 12.1, El Licitante presentard la Carta de la Oferta y las Listas
Lista de Precios de Precios utilizando les formularios suministrados en la

Seccion [V. Formularios de la Oferta. Estos formulanos
deberdn ser debidamente llenados sin alterar su forma v
no se aceptardn sustitutos, excepto segin lo dispuesto en
la IAL 20.3. Todos los espacios en blanco deberan ser
llenados con la informacidn solicitada.

13. Ofertas Alternativas 13.1. A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran Ofertas Altemativas.

14. Precios de la Ofertay  14.1 Los precios y descuentos cotizados por €l Licitante ¢n la

Descuentos Carta de la Oferta ¥ en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion.

142 Todos los lotes v articulos deberin enumerarse y
colizarse por separado en las Listas de Precios.

14.3 El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
con la IAL 12.1deberd ser el precio total de la Oferta
excluyendo cualquier descuento que se ofrezea,

14.4 El Licitante cotizara cualquier descuento e indicara su
método de aplicacion en la Carta de la Oferta, de acuerdo
con la TAL 12.1.

14.5 Los precios cotizados por el Licitante seran fijos durante
la ejecucién del Contrato v no estaran sujetos a ninguna
variacion por ningdn motive, salvo indicacion contraria
enlos DDL. Una oferta presentada con precios
ajustables no responde a lo solicitado v, en consecuencia,
serd rechazada de conformidad con la IAL 29. Sin
embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los DDL, los
precios cotizados por el Licitante pueden estar sujetos a
gjustes durante la gjecucion del Contrato, las ofertas que
colicen precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de
los precios se tralard como si fuera cero.

14.6 SiasiseindicaenlalAL 1.1, el Llamado a Licitacion se
hara por Ofertas para lotes individuales (contratos) o para
combinacion de lotes (grupo de contratos). A menos gue
se indigue lo contrario en los DDL, los precios
cotizados deberdn corresponder al 10 % de los
articulos indicados en cada lote y al 100 % de las
cantidades indicadas para cada articulo de un lote.
Los Licitantes que deseen ofrecer descuentos por la
adjudicacion de mas de un Contrato deberan indicar en
su Oferta los descuentos aplicables para cada grupo de
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14.7

14.8

contratos ¢,  alternativamente, para  Contratos
individuales en el grupo. Los descuentos deberan
presentarse de conformidad con la IAL 14.4, siempre y
cuando las ofertas por todoes los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

Las expresiones “EXW™, “CIP™ y otros términos afines
s¢ regiran por las normas prescritas en la edicion vigente
de Incoterms, publicada por la Camara de Comercio
[nternacional, segim lo especificado en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
lista de precios incluida en la Seceidn [V, “Formularios
de la Oferta™. Ll desglose de los componentes de los
precios se requiere con el Gnico propésito de facilitar al
Comprador la comparacién de las Ofertas. Fsto no
limitara de ninguna manera ¢l derecho del Comprador de
contratar en cualquiera de los términos ofrecidos. Al
cotizar los precios, el Licitante podrd incluir costos de
transporte  cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad
con la Seccién V, “Paises Elegibles”. Asimismo, el
Licitante podrd adquirir servicios de seguros de cualquier
pais elegible de conformidad con Ja Seccién V., “Paises
Elegibles”. Los precios deberdn registrarse de la
sigwiente manera:

(a) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(1) el precio de los Bienes cotizados EXW
(taller, fabrica. bodega, sala de exhibicidén o
gn  existencia, segim corresponda),
incluyendo todos los derechos de aduana v los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados
o por pagar sobre los componentes v materia
prima utilizada en la fabricacion o ensamblaje
de los Bienes:

(ii) todo impuesto a las ventas u otro lipo de
impuesto que obligue 2l Pais del Compradar
a pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjndicado el Contrato al Licitante:

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los
Bienes al destino final (emplazamienio del
Proyecto} especificado en los DDL.
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(b)

(c)

Para Bienes fabricados fuera del Pafs del
Comprador v que seran importados:

(i) el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar
de destine ceonvenido, en el Pais del
Comprador, seglin se indica en los DDL;

(ii) el precio de transporte internc, seguros v
otros servicios locales necesarios para hacer
llegar los Bienes del lugar de destino
convenido a su destino final (emplazamiento
del Proyecto) indicado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pals del
Comprador, e importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacion mas cualguier
margen (o descuento), mas cualguier otro
costo relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacién pagados o por
pagar sobre  los  Bienes previamente
importados;

(11) los derechos de aduana v otros impuestos de
importacion ~ pagados  (deberan  ser
respaldados con prueba documental) o
pagaderos sobre los Bienes previamente
importados:

(ili) el precio de los Bienes obtenido de la
diferencia entre (i) v (ii);

(iv} cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el Pals del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Licitante:

(v) el precio de transporte interno, seguro ¥ otros
servicios locales necesarios para hacer llegar
los Bienes al lugar de destino final
{(emplazamiento del Proyecto) mndicado en
los DDL.

Para los Servicios Conexos distintos del trangporte
interno ¥ olros servicios necesarios para hacer
llegar los Bienes a su desting final, cuando dichos
Servicios Conexos estén especificados en la Lista
de Requisitos de los Bienes v Servicios Conexos,
el precio de cada articulo que comprende los
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15. Monedas de 1a Oferta
y de Pago

16, Documentos
que Establecen
ia Elegibilidad
y Conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

15.]

15.2

16.1

16.2

16.3

164

Servicios Conexos (incluido cualquier impuesto
aplicable),

La(s) moneda(s) de la Oferta y la(s) moneda(s) de pago
seran las mismas. El Licitante debera cotizar en la
moneda del Pais del Comprador la parte del Precio de la
Oferta correspondiente a los gasios incurrides en la
moneda del Pais del Comprador, salvo que se estipule lo
contrario en los DDL.

El Licitante podrd expresar el Precio de su Oferta en
cualquier moneda. Si ¢l Licitante desea recibir el pago en
una combinacion de montos en diferentes monedas,
podra cotizar su precio en las monedas que
correspondan. Sin embargo, no podrd incluir mas de tres
monedas extranjeras ademds de la del Pais del
Comprador.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes vy Servicios
Conexos de conformidad con la TAL 3, los Licitantes
deberdn completar las declaraciones del pais de origen en
los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la
Seccion IV, “Formularios de la Oferta™.

Con el {in de establecer la conformidad de los Bienes
y Servicios Conexos con el documento de licitacion, los
Licitantes deberdn proporcionar, como parte de su
Oferta, prueba documental que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas v los

estandares especificados en la Seccién VII, “Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podrd consistir en marterial
bibliogrifico, planos o datos, ¥ deberd incluir una
descripeion detallada de las caracter(sticas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes vy
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, v,
de ser procedente, una declaracion de desviaciones y
excepeiones a las disposiciones de la Seceidn VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes v Servicios Conexos™.

Los Licitantes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluyva disponibilidad v precios actuales
de repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios
para el funcionamiento adecuado y continuo de los
Bienes durante ¢l periodo indicado en los DDL, g partir
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17. Documentos
que Establecen
la Elegibilidad y las
Calificaciones del
Licitante

171

del momento en que ¢l Comprador comience a utilizar
dichos Bienes.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material ¥
equipos, asi como las referencias a marcas 0 a nimeros
de catalogos que haya meluido el Comprador en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos. son de
cardcter meramente descriptivo, ¥ mo restrictive.
Los Licitantes podran ofrecer otras normas de calidad,
marcas v/o numeros de catalogo, siempre v cuando
demuestren, a satisfaccion del Comprador, que las
sustituciones  son  sustancialmente equivalentes o
superiores a las especificadas en la Seccion VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos™.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la
IAL 4, los Licitantes deberan completar la Carta de la
Oferta, incluida en la Seccion IV, “Formularios de la
Oferta™.

La prueba documental de las calificaciones del Licitante
para ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera
establecer. a completa satisfaccion del Comprador, que:

{(a) si se requicre en los DDL, el Licitante que no
fabrica ni produce los Bienes que propone proveer
deberd presentar una autorizacion del fabricante
utilizando el formulario ineluido en la Seceién 1V,
“Formularios de la Oferta”, para demostrar que ha
sido debidamente autorizado por el fabricante o
productor de los Bienes para suministrarlos en el
Pais del Comprador:

(b} si se reguiere en los DDL, en el caso de un
Licitante que no esté establecido comercialmente
en el Pais del Comprador, el Licitante estd o estard
(si se le adjudica el Contrato) representado por un
agente en el Pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de
repuestos  del Proveedor estipuladas en las
condiciones del Contrato v/o las especificaciones
técricas:

(¢} el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacién  estipulados en  la  Seccion 111,
“Criterios de Evaluacion y Calificacion™.
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18. Periodo de Validez
de las Ofertas

19, GGarantia de
Mantenimiento de
Oferta

18.1.

18.2.

18.3.

19.1.

Las ofertas deberdn mantener su validez hasta lu fecha
especificada en los DDL o cualquier fecha extendida si
el Comprador la modifica de conformidad con la TAL 8.
Una Oferta que no sea vilida hasta la fecha especificada en
los DDL, o cualquicr fecha extendida por el Comprador de
conformidad con la TAL 8, serd rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales. antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta, el Comprador podra
solicitar 4 los Licitantes que extiendan el periodo de la
validez de sus Ofertas. Las solicitudes y las respuestas
deberdn hacerse por escrito. Si se hubiese solicitado una
Garantia de Mantenimiento de Oferta. de acuerdo con la
IAL 19, también esta deberd prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un  Licitante puede rechazar tal
solicitud sin que ello implique la pérdida de su Garantia
de Mantenimiento de Oferta. Al Licitante que acepte la
solicitud de prorroga no se le pedird ni permitira
modificar su Oferta, salvo en los casos previstos en la
TAL 18.3.

51 la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor
a 36 (cincuenta v seis) dias a partir del vencimiento de la
validez inicial de la Oferta, el precio del Contrato sera
determinado de la siguiente forma:

(a) en el caso de contratos con precio fijo, el precio del
Contrato serd el precio de la Oferta ajustado segtn
el tactor especificado en los DDIL;

(b) en el caso de contratos con precio ajustable, no se
hardn ajustes;

{e) entodos los casos, 1a evaluacion de la Oferta deberd

basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta la
cotreccion aplicable que corresponda segin los
casos indicados arriba.

El Licitante deberd presentar, como parte de su Oferta,
una Garantia de Mantenimiento de Oferta ¢ una
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, segun lo
especificado en los DDL. en formulario eriginal, v, enel
caso de una Garantia de Mantenimiento de Oferta. por el
monto y en la moneda especificados en los DDL.
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192,

19.3.

194,

Para la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se
utilizara el formulario incluide en la Seccidn 1V,
“Formularios de 1o Oferta”.

Si, segin lo especificado en la IAL 19.1, se debe
presentar una Garantia de Mantenimiento de Oferta, esta
deberd ser una garantia a primer requerimiento emitida
por una institucion de prestigio de un paifs elegible ¥
deberd tener cualquiera de las sipuientes formas, a
opeion del Licitane:

(1) una garantia incondicional emitida por un banco o
una institucion financiera no bancaria {como una
compania de seguros. fianzas o avales);

(b) upa carta de crédito irrevocable;
(¢) un cheque de gerencia o cheque certificado;
(d) otra garantia especificada en los DDL,

emitida por una institucion de prestigio de un pais
elegible. Siuna garantia incondicional es emitida por una
institucién financiera no bancaria localizada fuera del
pais del Comprador, la institucion financiera no bancaria
deberd tener una institucién financiera corresponsal
ubicada en el pais del Comprador para hacer efectiva la
garantia, salvo que el Comprador haya acordado per
escrito, antes de la presentacién de la Oferta, que la
existencia de dicha institucion financiera corresponsal no
es obligatoria. En el caso de una garantia bancaria, la
Garantia de Mantenimiento de Oferta debera presentarse
utilizando el Formulario de Garantia de Mantenimiento
de Oferta incluido en la Seccion IV, “Formularios de la
Oferta”, o en otro formato sustancialmente similar
aprobado por el Comprador antes de la presentacion de
la Oferte. La Garantfa de Mantemimiento de Oferta
tendra una validez de vemtiocho (28) dias a partir de la
fecha original de expiracidn de la validez de la Oferta o
de cualquier fecha extendida, si ésta se hubiera solicitado
de conformidad con lo establecido en la IAL 18.2.

Si se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta de
conformidad con la TAL 19.1, todas las Ofertas que no
estén acompanadas de una Garantia de Mantenimiento
de Oferta que se ajusle sustancialmenle a log reguisitos
pertinentes seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.



Seceitn L Instruceiomss a los Liclantes

19.5.

Sien la IAL 19,1 se establece la obligacién de presentar
una Garantia de Mantenimiento de Oferta, las Garantias
de Mantenimiento de Oferta de los Licitantes cuvas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
pronto como sea posible una vez que el Licitante
seleccionado firme el Confrato v provea la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la LAL 46.

19.6. La Garantia de Mantenimiento de Oferta del Ticitante

19.7.

19.8.

19.9.

seleccionado sera devuelta tan pronto como sea posible
una vez que el Licitante seleccionado suscriba el
Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta podrd hacerse
efectiva o la Declaracion de Marntenimiento de Oferta
podri ejecutarse si:

(a) un Licitante relira su Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta especificada
por el Licitante en la Carta de Ja Oferta; o cualquier
lecha extendida otorgada por el Licitante; o

(b) el Licitante seleccionado:

(i} no suscribe el Contrato de conformidad ¢on
lo dispuesto en la TAL 45, o

(ii) no suministra una Garantia de Cumplimiento

de conformidad con lo dispuesto en la
TAL 46.

La Garantua de Mantenimiento de Oferta o Ia
Declaracion de Mantenimiento de Oferta de una AFCA
se emitiran en nombre de la Asociacion que presenta la
Oferta. Si la APCA no se hubiera constituido
formalmente como entidad juridicaal momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de
Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se
emitirdn en nombre de todos los futuros miembros que
figuren en la carta de imtencidn mencionada en las
TAL 4.1¥11.2.

Si en los DDL no se exige una Garantia de
Mantenimiento de Oferta sem(n se estipula en la
AL 19.1, y &i

(@) un Licitante retira su Oferta antes de la fecha de
expiracién de la validez de la Oferta estipulada por
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20. Fermato ¥ Firma de
la Oferta

20.1

20.3

20.4

el Licitante en la Carta de la Oferta o cuoalquier
fecha extendida otorgada por el Licitante: o

(b) el Licitante seleccionado:

(i) no suseribe el Contrato con arreglo a lo
dispuesto en la IAL 45; o

(i) no proporeiona una Garantla de Cumplimiento
de conformidad con laTATL 46,

el Prestatario podrd, si asi se dispone en los DDL,
declarar al Licitante inelegible para ser adjudicatario de
un contrato otorgado por el Comprador por el periodo
que se especifique en los DDL.

El Licitante preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la IAL 1] ¥
lo marcard claramente como “ORIGINALY. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acoerdo con la TAL 13,
deberdn  estar  claramente  marcadas  como
“ALTERNATIVA", Ademas, el Licitante debera presentar
el numero de copias de la Oferta que se indica en los
DDL v marcar claramente cada ejemplar como “COPIA™.
En cago de discrepancia, el texto del onginal prevalecera
sobre el de las copias.

Los Licitantes deberan marcar como “CONFIDENCIAL" la
informacion incluida en sus Ofertas que revista caracter
confidencial para sus empresas. Hsto puede incluir
mformacion  reservada.  secretos  comerciales o
mformacion delicada de indole comercial o financiera.

El original v todas las copias de la Oferta deberin
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, ¥
deberén estar firmadas por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del Licitante. Esta
autorizacion consistird en una confirmacidn escrita de
acuerdo con lo especificado en los DDL y se adjuntard a
la Oferta. El nombre v el cargo de cada persona que firme
la autorizacion deberdan mecanografiarse o escribirse en
letra de imprenta bajo la firma. Todas las paginas de la
Oferta que contengan anctaciones o enmiendas deberan
estar firmadas o inicialadas por la persona que suscriba
la Oferta.

En el caso de que el Licitante sea una APCA. la Oferta
deberd estar firmada por un representante autorizado de
la APCA en nombre de esta v en representacion
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20.5

legalmente vinculante para actuar en nomthre de todos
los miembros, formalizado por un poder firmade por sus
representantes legales.

Los lextos entre lineas, borraduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firma Ja Oferta,

D. Presentacion v Apertura de las Ofertas

21. Presentacién, Cierre
¢ Identificacion de las
Ofertas

21.1.

El Licitante deberd presentar la Oferta en un tnico
sobre cerrado (proceso de Licilacidn con meganiamo de
sobre Gnico), en cuyo interior debera colocar los
siguientes sobres cerrados:

{a) un sobre identificado como “ORIGNAL", que
contendra todos los documentos que componen la
Oferta, como se describe en la 1AL 11;

(b) un sobre identificado como “CoPIAS”. que

contendrd las copias de la Oferta que s¢ hubieran
solicitado;

{c) si se permiten Oferlas alternativas segin lo
dispuesto en la AL 13 v, si corresponde:

i un sobre identificado como  “ORIGINAL:
OFERTA ALTERNATIVA™. donde se colocara la
{Oferia alternativa,

ii un sobre identificado como “Coplas: OFERTA
ALTERNATIVA", donde se colocaran todas las
copias de la Oferta alternativa que se huhieran
solicitado.

. Los sobres interiores v exteriores deberdn:

(a) llevar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo
indicado en la TAL 22.1;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso
de Licitacion indicada en la AL 1.1; v

(d) Tevar la advertencia de no abrir antes de la hora
v fecha de apertura de Ofertas.
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22, Plazo para Presentar
las Ofertas

23, Ofertas Tardias

24. Retiro, Sustitucion
y Modificacién de las
(Hertas

21.3.

22.1.

Si los sobres no estdn cerrados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador deberd recibir las Ofertas en la direccion
¥, a mas tardar, én la fecha y hora que se especifican en
los DDL. Cuando asi se especifique en los DDL, los
Licitantes tendrén la opeién de enviar sus Ofertas de
forma electronica. Los Licitantes que opten por esta
modalidad. deberén ajustarse a los procedimientos de
presentacion electronica de Ofertas establecidos en los
DDL.

. El Comprador podra, a su discrecién, extender el plazo

para la presentacion de Ofertas mediante una enmienda
al documento de licitacion, de conformidad con la TAL 8.
En este caso, todos los derechos v las obligaciones
del Comprador y de los Licitantes previamente sujetos al
plazo original para presentar las ofertas quedardn sujetos
al plazo prorrogado.

. El Comprador no considerard ninguna Oferta que llegue

con posterioridad al  término del plazo para la
presentacion de Ofertas, de conformidad con lo dispuesto
en la IAL 22. Toda Oferta que reciba el Comprador
después del plazo para la presentacion de las Ofertas sera
declarada tardia, rechazada y devuelta al Licitante sin
abrir.

. Un Licitante podrd retirar, sustituir o modificar su Oferta

después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, debidamente firmada por un
representante autorizady; que debera incluir una copia de
la autorizacion (poder) de acuerdo con lo estipulado en
laTAL 20.3 {con excepeion de la comunicacion de retiro,
que no requiere copias). La Oferta sustitutiva o la
modificacién deberfn adjuntarse a la respectiva
comunicacion por escrito. Todas las comunicaciones
deberdn ser:

(a) preparadas y presentadas de conformidad con las
IAL 20y 21 (con excepeion de la comunicacion de
refiro, que no requiere copias) v, ademds, los
respectivos sobres deberan llevar claramente
indicado “RETIRO", “JusTITucioN” 0
“MODIFICACION; ¥
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(b) recibidas por el Comprador antes de que venza ¢l
plazo establecido para la presentacién de las
Ofertas; de conformidad con la AL 22.

24.2. Las oferias cuyo retiro fue solicitado de eonformidad con
laTAL 24.1 se devolverdn gin abrir a los Licitantes.

p
i
tad

Ninguna Oferta podra retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite
para la presentacion de Ofertas v el vencimiento del
periodo de Validez de la Oferta indicado por el Licitante
en la Carta de Oferta o cualquier prorroga de ese periodo.

25, Apertura de 25.1. Salvo en los casos especificados en las AL 23 v 24,2,
las Ofertas el Comprador, en el acto de apertura de las Olertas,
abrira pablicamente ¥ leerd en yoz alta todas las Ofertas
recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la
fecha, a la hora y en el lugar especificados en los DDL,
en presencia de los representantes designades por los
Licitantes v de cualquier persona que desec asisfir.
Los procedimientos especificos para la apertura de
Ofertas presentadas en forma electrémica, si estuvieran
permitidas en virtud de la 1AL 22.1, se realizardn
conforme a o dispuesto en los DDL.

=2
L
]

. Primero se abririn y leerdn en voz alta los sobres
marcados “RETIRG™: el sobre con la Oferta
correspondiente se devolverd sin abrir al Licitante. Si el
sobre del retiro no contiene una copia del “poder™ gque
confirme que el firmante es una persona autorizada por
el Licitante para firmar en representacion de €1, se
procederd a abnr la Oferta. No se permitira el retiro de
ninguna Oferla 2 menos que la respectiva comunicacion
de retiro contenga la autorizacion vilida para solicitarlo
v se lea en voz alta en el acto de apertura de las Olertas.

25.3. Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“BUSTITUCION”, los cuales se leerin en voz alla y se
intercambiardn con la Oferta correspondiente que se estid
reemplazando; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir
al Licitante. No se permitird minguna sustitucion, a
menos que la respectiva comunicacion de sustitueion
contengs una aotorizacién vilida para solicitar la
sustitucion v se lea en voz alta en el acto de apertura de
lag Ofertas

b
e

. A continuacion, se abrirdn v se leeran en voz alta los
sobres marcados con el rotulo “MoODIFICACION con la
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Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion de Ofertas. a menos que la comunicacion
de  sustitueién  correspondiente  contenga  una
autlorizacion valida para solicitar |a modificacién y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

25.5. Luego se abriran de a uno los demas sobres v se leera en
vozalta la siguiente informacion: el nombre del Licitante
v si se ha presentado alguna modificacion: el Precio total
de la Oferta, por lote (contrato), si corresponde, incluidos
los descuentes u Ofertas alternativas que hubiese; la
existencia o inexistencia de Garantia de Mantenimiento
de Oferta, sise hubiese solicitado, y cualquier otro
detalle que €l Comprador juzgue pertinente.

25.6. En la evaluacién solo se consideraran las Ofertas, las
Ofertas Alternativas v los descuentos abiertos v leldos en
voz alta. La Carta de la Oferta y las Listas de Precios
deberan ser inicialados por los representantes del
Comprador que asistan al acto de apertura de Ofertas, tal
comao se especifica en los DDL.

25.7. El Comprador no discutird los méntos de las Ofertas
ni rechazara ninguna (excepto las Ofertas tardias, segin
lo dispuesto en la IAL 23.1}

25.8. El Comprador preparara un acta del acto de apertura de
las Ofertas que incluird como minimo:

() el nombre del Licitante v si hubo retiro, sustituciéon
o modilicacion;

(b) el precio de la Oferta. por lote (contrato)
si corresponde, incluyendo cualquier descuento;

{c) cuoalguier Oferta Alternativa;

(d)y la existencia o no de Garantia de Mantenimento
de Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento
de Oferta, de haberse requerido.

(5]
LA
WO

. Se solicitard a los representantes de los Licitantes
presentes que firmen el acta. Ta omisidn de la firma de
uno de los Licitantes en el acta no invalidard el contenido
ni los efectos de esta. Se entregara una copia del acta a
todos los Licitantes.
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E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas

26. Confidencialidad 26.1 No se divulgard a los Licitantes ni a ninguna persona que
no parficipe oficialmente en el proceso de Licitacion,
informacién relacionada con la evaluacion de las Oferlas
0 con la recomendacién de adjudicacidén del contrato
hasta que la informacidn sobre la intencitn de adjudicar
el Contrato se haya comunicado a todos los Licitantes,
con arreglo a la [TAL 40,

26.2 Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar
al Comprader en las decisiones relacionadas con la
evaluacion de las Ofertas o en la adjudicacion del
Contrato podrd resuliar en el rechazo de su Oferta.

26.3 No obstante lo dispuesto en la [AL 262, & durante &l
plazo transcurrido entre el acto de apertura v la fecha de
adjudicacion  del Contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asurnto
relacionado con el proceso de Licitacion, debera hacerlo

POT B8crito.
27, Aclaraciin 27.1 Para facilitar el examen. la evaluacion, comparacion de
de las Ofertas las Ofertas v la calificacion de los Licitantes, el

Comprador podrd, a su discrecion, solicitar a cudlquier
Licitante aclaraciones sobre su Oferta. No  se
considerardn aclaraciones presentadas por un Licitante
cuando nos sean en respuesta a una solicitud del
Comprador. La selicitud de aclaracion del Comprador v
la respuesta deberan constar por escrito. No se solicitara,
ofrecerd ni permitird ninguna modificacion, incluidos
aumentos o reduceiones voluntarios, de los precios o de
la sustancia de la Oferta. salvo para confirmar la
correeeidn de errores aritméticos que el Comprador
hubiera descubierto durante la evaluacion de las Ofertas,
de conformidad con lo dispuesto en la TAL 31,

27.2 Si un Licitante no provee las aclaracionss a su Oferta
antes de la fecha y hora indicada por el Comprador en su
solicitud de aclaraciones de la Ofierta, su Oferta puede ser

rechazada.
28. Desviaciones, 28.1 Durante la evaluacidon de las Ofertas, se aplicardn las
Reservas y Omisiones sigmientes definiciones:

(a) “desviacién™ es cualgquier variacion respecto de los
requisitos  especificados en el documento de
licitacion;
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29, Determinacion
del Cumplimiento
de las Ofertas

48,1

29.4

(b) “reserva” es la imposicion de condiciones limitativas
o la negativa a aceplar plenamente los requisitos
especificados en el documento de licitacion:

(¢) “omision”™ es la falta de presentacion de parte o de la
totalidad de la informacién o de 1a documentacién
requeridas en el documento de licitacion.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
dpcumento de licitacion, el Comprador se basard en el
contenido de la propia Oferta. segiin se define en la
[AL 11.

Una QOferta gue se ajusta sustancialmente al documento
de licitacion es aquella que satislace todos los términos,
condiciones v especificaciones estipuladas en dicho
documento sin  desviaciones, reservas U omisiones
significativas. Una desviacion. reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance,
la calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios Conexos especificados en el contrato;

{ii) limitaria de modo sustancial, incongruente con
el documente de licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato, o

(b} en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posicién compelitiva de otros Licitantes que
presenten Ofertas que se ajusten sustancialmente a
lo estipulado.

El Comprader examinard los aspectos técnicos de la
(Oferta presentada de acuerdo con las IAL 16 y 17, en
particular, para confirmar que se hayan cumplido todos
los requisitos de la Seceion VI, "Lista de Requisitos de
los Bienes v Servicios Conexos”. sin  ninguna
desviacion, reserva ni omision significativi.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al documento
de licitacidn, sera rechazada por el Comprader v el
Licitante nio podrd ajustarla posteriormente mediante la
correccion de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.
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30. Falta de Conformidad
(discrepancias),
Errores y Omisiones

31. Correecion de Errores
Aritméticos

30.1

30.2

30.3

31.1

Siempre ¥ cuando una Ofertd se ajuste sustancialmente
al documento de licitacion, el Comprador podra
dispensar cualquier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmenie
al documento de licitacion, el Comprador podra solicitar
al Licitante que, dentro de un plazo razenable, presente
la informaeion o la documentacién necesarins para
corregir las discrepancias u omisiones no significativas
relacionadas con requisitos de documentacion. Dichas
omisiones no podrdn estar relacionadas con ningln
aspecto del precio de la Oferta. Si el Licitants no cumple
con la solicitud, podra rechazarse su Oferta.

Siempre ¥ cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al documento de licitacion, el Comprador corregiri las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tal efecto, se ajustard el Precio dela
Oferta tmicamente a los efectos de Ja comparacion, para
reflejar el precio de una partida o un componente que falte
0 en el que se observen discrepancias, un item o un
componente que falte o en el que se observen diserepangias,
agregando el precio promedio del item o componente
cotizado.  por los  Licitantes que  cumplieron
sustancialmente. Si el precio del item o compoenente no se
puede derivar del precio de otras Ofertas que cumplen
sustancialmente, el Comprador deberd utilizar su mejor
estimacion.

siempre v cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacion, el Comprador corregird log
errores aritmeticos de la siguiente manera:

{a) Sihay una discrepancia entre un precio unitario v
el precio total que se ha obtenido multiplicando el
precio unitano por la cantidad correspondientes,
prevalecera el precio unitario v se corregird el
precio total, a menos que, a juicio del Comprador,
hubiera un error evidente en la expresion del punto
decimal en el precio unitario, en cuvo ¢aso
prevalecera el total cotizado para ese rubro y se
corregira el precio unitario.

(b) Si hay un error en un total que corresponde a la
suma o resta de subtotales, los  subtotales
prevaleceran sobre el total v este altimo deberd
ajustarse,
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32, Conversion a una Sola
Moneda

33. Margen de
Preferencia

34. Evaluacion
de las Ofertas

312

32.1

342

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,

~ prevalecerd el monlo expresado en palabras, a
menos que este (ltimo corresponda a un error
aritmeético, en cuyo caso prevalecerin  las
cantidades en cifras. de conformidad con los
parrafos (a) y (b) precedentes.

se pedira a los Licitantes gue acepten la correccién
de los errores antmeéticos. 51 no aceptan la correccidn
realizada con arreglo a lo dispuesto en la IAL 31.1, su
Oferta serd rechazada.

A los fines de evaluacidn y comparacion, la moneda o las
monedas de la Oferla serdn convertidas a una sola
moneda, tal como se especifica en los DDL.

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se
aplicara ningin margen de preferencia.

El Comprador empleara los criterios v las metodologias
enumerados en estas IAL y en la Seccion I11, “Criterios
de Evaluacion y Calilicacion™ No se aceptara ningin
otro crilerio m metodologia de evaluacion, Mediante la
aplicacion de dichos criterios y metodologias. el
Comprador determinard cual es la Oferta mas
Conveniente, que serda |a oferta presentada per un
Licitante que retna los criterios de calificacion y
respecto de la cual se hava determinado que:

(a)  se ajusta sustancialmente al documento de licitacion;
¥

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara
lo siguiente:

(a) la evaluacion se hard por articulos o loles
(contratos) de la manera especificada en los DDL;
gl Precio de la Oferta se cotizard conforme a lo
establecido en [a TAT 145

(b) el ajuste de precios por correccion de errores
aritmeticos, conforme 4 lo establecido en la
1AL 31.1:

(c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos.
conforme a lo establecido en la TAL 14.4:
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34.4

34.5

4.6

(d) la conversion a una moneda dnica del monto
resultante de Ja aplicacién de los apartados (a) a (¢)
precedentes, siprocede. de conformidad con la
IAL 32;

(e} el ajuste de precies por fala de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la
IAL 30.3; ¢

(fiy los factores de  evaluacion  adicionales
especificados en la SeceionIll, “Criterios de
Evaluaecion v Calificacion”.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendri en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de
precios que se hayan establecido en las Condiciones
Contractuales, aplicadas durante el periodo de gjecucion
de este Contrato.

Si este documento de licitacion permite que los
Licitantes colicen precios separados para diferentes lotes
(contratos), la metodologia para determinar el costo
evaluado més bajo de las combinaciones de lotes
(contratos), incluidos los descuentos ofrecidos en la
Carta de la Oferta, se especificara en la Seccion 111,
“Criterios de Evalvacion y Calificacién”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluird y no endrd
€ cuenta:

(a} en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador. los impuestos sobre las ventas v otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si
el Licitante resulta adjudicatario del Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador. previamente importados o que se
importaran, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion, los impuestos sobre las
venlas ¥ otros impuestos similares papaderos sobre
los Bienes si el Licitante resulta adjudicatario del
Caontrato;

(¢) cualguier disposicidn relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Contrato. en el
caso de que figure en la Oferta.

La evaluacién de una Oferta puede reguerir que el
Comprador considere otros factores, ademds del precio



Seccion | Instrucciones g los Licitantes

35. Comparacion de las
Ofertas

36. Ofertas
Excesivamente Bajas

33.

1

36.1

36.

2

cotizado de conformidad con la TAL 14. Estos factores
podran estar relacionados con las caracteristicas, el
rendimiento, los términos ¥ las condiciones de compra
de los Bienes y Servicios Conexos. U] efecto de los
factores seleccionados, si los hubiere. se expresard en
términos monetarios para facilitar la comparacion de las
(Mertas. a menos que se indique lo contrario en la
Seccion IT1, “Criterios de Evaluacion v Calificacion™ de
los DDL. Se aplicaran los eriterios v las metodologias
especificados en la AL 34.2 (f).

El Comprador comparara, conforme a lo establecido en
laTAL 34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que
se ajusten sustancialmente al documento de licitacidn,
para determinar cudl es la Oferta con el costo evaluade
mas bajo. La comparacidén se hard sobre la base de
precios CIP (lugar de destino final) en el caso de los
bienes importados vy precios EXW mads el costo de
transporte interno y seguro hasta el lugar de destino en el
caso de los bienes fabricados dentro del Pais del
Comprador, junto con los precios de  cuoalguier
instalacion, capacitacion, comisiones y otros servicios
requeridos. En la evaluacidn de precios neo deberan
tenerse en cuenta los impuestos de aduanas v otros
impuestos recaudados sobre bienes importados cotizados
CIP ni impuestos a las ventas o similares en relacidon con
la venta o distribucién de bienes.

Una Oferta excesivamente baja es aguella cuyo precio,
en combinacion con otros elementos constitutivos de la
Oferta, parece ser tan bajo que despierta serias dudas en
el Comprador sobre la capacidad del Licitante para
ejocutar el Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
excesivamente baja. el Comprador pedird al Licitante
que brinde aclaraciones por escrito, ¥y en especial, que
presente analisis pormenorizades del Precio de la Oferta
en relacion con el objeto del contrato, el alcance, la
metodologla propuesta, el eronograma, la distribucion de
riesgos y responsabilidades v cualquier otro requisito
establecido en el documento de licitacién,

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el
Licitante no demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio gotizado, el Comprador rechazard la
Oferta.
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37. Calificacion
del Licitante

38. Derecho del
Comprador a Aceptar
Cualguier Oferta y a
Rechazar Cualquiera
o Todas las Ofertas

37.1

374

38.1

39.1

il Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mds bajo v que se
ajusta sustancialmente al documento de licitacion. retine
los requisitos de calificacién especificados en la
Seecion IT1, “Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

La determinacién se basard ¢n ¢l examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar
sus calificaciones, de conformidad con la IAL 17. No se
tendran en cuenta las calificaciones de otras empresas,
como las subsidiarias, la casa matriz, las filiales v los
subcontratistas  (excepto los  Subcontratistas
Especializados permitidos por el documenio de
licitacion) del Licitante, ni de ninguna otra empresa
distinta de este.

Antes de la adjudieaeion del Contrato, ¢l Comprador
verificara que el Licitante seleceionado (incluyendo cada
une de los miembros de la APCA o IV} no esté
descalificado por el Banco como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones contractuales de
EAS /ASx, El Comprador hard la misma verificacion
para cada uno de los subcontratistas propuestos por el
Licitante seleccionado. Si alguno de los subcontratistas
propuestos no cumple con el requisito, el Comprador
exigird que el Licitante proponga wn subcontratista
sustituto.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado Ja
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo v que se
ajusta sustancialmente al documento de licitacidn, refine
los requisitos de calificacidon especificados en la
Seceion I, “Criterios de Evaluacién 'y Calificacion™.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacion y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes
de la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna frente a los Licilantes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolvera
prontamente & los Licitantes todas las Ofertas .
especificamente, las Garantias de Mantenimiento de
Oferta que hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicara antes de la finalizacién del
Plazo Suspensivo. El Plazo de Suspension serd de diez (10)
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40, Notificacion
de Intencion
de Adjudicar

41. Criterios de
Adjudiecacion

40.1

dias habiles salvo que se extienda de conformidad con TAL
44, El Plazo Suspensivo comenzard sl dia posterior a la
fecha en que el Comprador hava transmitido a cada
Licitante la Notificacion de [ntencion de Adjudicacion del
Contrate. Cuando solo se presente una Oferta, o sl este
contrato ©5 en respuesta a uma situacion de emergencia
reconocida por el Banco, no se aplicard el Plazo
Suspensive.

El Comprador transmitira a todos los Licitantes la
Notificacién de Intencién de Adjudicar el Contrato al
Licitante seleccionado, La Notificacion deberda contener,
come minimo, la siguiente informacion:

(a) el nombre v la direccion del Licitante que
presentd la Oferta seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(¢) los nombres de todos los Licitantes que
presentaron Ofertas v los precios de sus Ofertas, tal
como se leyeron en voz alta en la apertura de las
Ofertas;

(d) una declaracion donde se expongan las razones por
las cuales no fue seleccionada la Oferta del
Licitante no seleccionado a quien se remite la
notificacion, a menos que la informacion sobre el
precio incluida en el apartado (c) de este parrafo ya
revele la razdn:

(e) la fecha de vencimiento del Plazo Suspensivo: y

(f) instrucciones sobre como solicitar explicaciones
v/o presentar una queja durante el Plazo
Suspensivo.

F. Adjudicacion del Contrato

41.1

Con sujecion a lo dispuesto en la TAL 38, el Comprador
adjudicard el Contrato al Licitante que ofrezea la Oferta
mas Conveniente, es decir, aquella que ha sido
presentada por un Licitante que cumple con los criterios
de calificacion v que, ademds:

(a) seajusta sustancialmente al documento de licitacion;
W

(b) tieneel costo evaluado mis bajo.
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42, Derecho
del Comprador
a Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacion

43. Notificacion
de Adjudicacidn del
Contrato

42.1 Al momento de adjudicar el Contrato, &l Comprador se

43,

reserva el derecho de aumentar o disminuir la eantidad
de los Bienes y Servicios Conexos especificados
originalmente en la Seccidn VII, “Lista de Requisitos de
los Bienes v Servicios Conexos”, siempre y cuando esta
variacion no exceda log porcentajes indicados en los
DDL, ni altere los precios unitarios u otros términos y.
condiciones de la Oferta v del documento de licitacion,

Antes de la fecha de expiracitn de la Validez de la Oferta
y al vencimiento del Plaze Suspensivo. segin se
especifica en la TAL 39.1, o de cualquier prirroga
otorgada, si la hubiera, v tras la resolucion satisfictoria
de cualquier queja que se hava presentado en €] curso del
Plazo Suspensive, el Comprador netificard al Licitante
seleceionade, por eserito, que su Oferta ha sido aceptada.
En la notificacién de adjudicacién (denominada adelante
y en los Formularios del Contrato, la "Caria de
Aceptacion") se especificard el monto que pagard al
Proveedor por la ejecucion del Contrato (denominiado en
lo sucesivo, asi como en las Condiciones Contractuales
¥y en los Formularios del Contrato, el “Precio del
Contrato™).

Dentro de los diez (10) dias hahiles posteriores a la fecha
de transmisién de la Carta de Aceptacion, el Comprador
publicard la Notificacion de la Adjudicacion del
Contrato, que contendrd, como minime, la siguiente
informacion:

(a) el nombre ¥ la direccién del Comprador;

(b) el nombre v el nimero de referencia del contrato
que se estd adjudicando y método de seleccién
utilizado;

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal
como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Licitantes cuvas Ofertas [ueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos
0 por no cumplir con los criterios de calificacion) o
no  fueron  evaluedas, con  los  motivos
correspondientes;
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44. Explicaciones
del Comprador

(g) el nombre del Licitante ganador, ¢l precio final total
del Contrato, su duracién y un resumen de su
alcance; v

(f) el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva del Licitante seleccionado.

433 La Notificacion de la Adjudicacion del Contrato se

43.4

44.1

44.2

44.3

publicard en el sitio web de acceso pratuito del
Comprador, si se encontrara disponible, o en al menos
un periodico de circulacion nacional del Pals del
Comprador o en el boletin oficial. El Comprador
también debera incluir dicha notificacién en el sitio web
de la publicacion de las Naciones Unidas Develupment
Business.

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal,
la Carta de Aceptacion constinura un Contrato
vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Intencién de Adjudicar a la que se hace referencia en la
1AL 40,1, los Licitantes no favorecidos tendran un plazo
de tres (3) dias hibiles para presentar una solicitud de
explicaciones por eserito dirigida al Comprador.
El Comprador deberd brindar las explicaciones
correspondientes a todos los Lieitantes cuyva selicitud
se reciba dentro del plazo establecido.

Cuando sereciba un pedido de explicacion dentro de este
plazo, el Comprador debera proporcionarla dentro de los
cineo (5) dias habiles posteriores, & menos que decida,
por razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En
ese caso, el Plazo Suspensivo se  extendera
automdticamente hasta log cinco (5) dlas habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacion. Si se
produce una demora de este lipo en mas de una
explicacion, el Plazo Suspensivo no podra linalizar antes
de los einco (5) dias habiles posteriores a la Gltima
explicacion proporcienada. El Comprador informard sin
demaora y por el medio mds rdpido disponible a todos los
Licitantes acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprader reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias hibiles,
deberd hacer llegar dicha explicacion tan pronto como le
sed posible y normalmente a mas tardar a los quince (15)
dias habiles despues de la fecha de publicacion de la
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45. Firma del Contrato

444

43.1

o LN
:_.h
3

45.3

Notificacion de Adjudicacion del Contrato. Las
solicitudes de explicaciones recibidas una vez concluido
el plazo de tres (3) dias héhiles no dard lugar a la
prarroga del Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a log Licitantes no seleccionados
podran darse por escrito o verbalmente. Los gastos
imewrridos para asistir a la reunidn a recibir las
explicaciones correrdn por cuenta del Licitante,

El Comprador enviara al Licitante seleccionado lu Cana
de Aceptacion, incluido el Convenio, ¥ 1a solicitud para
presentar el Formulario de Divulgacién de 1a Propiedad
Lfectiva que proporciona informacion adicional sobre su
titularidad real. El Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva debera enviarse dentro de los ocho
(8) dias habiles posteriores a la recepeion d= esta
solicitud.

El Licitante seleccionado tendrd un plazo de veintiocho
(28) dias despugs de la fecha de recibo del formulario de
Convenio de Contrato para firmarlo, fecharlo ¥
devolverlo al Comprader.

No obstante lo establecido en la TAL 45.2 precedente, en
caso de que la firma del Convenio de Contrato se vea
impedida por alguna restriccion de imporacion
atribuible al Comprador, al Pafs del Comprador o al uso
de los productos/bienes, sistemas o servicios que han de
proveerse ¥ que dichas restricciones de importacion
provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
el Licitante no serd obligado por su Oferta. Lo anterior
tendrd efecto siempre y cuando el Licitante pueda
demostrar, a satisfaccion del Banco v el Comprador, que
la firma del Cenvenio de Contrato ne se ha visto
impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante

en el cumplimiento de las formalidades tales como lag

solicitudes para permisos, autorizaciones v licencias
necesarias para la exportacién de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del
Contrato,
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46. Garantia de
Cumplimiento

47. Quejas Relacionadas
con Adquisiciones

46.1

46.2

47.1

Dentro de los veintiocho (28) dias posteriores a la fecha
en que reciba la Carta de Aceptacion enviada por el
Comprador, el Licitante seleccionado deberd presentar
la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con la Clausula 18 de las CGC, utilizando
para ello el formulario de Garantia de Cumplimento
incluide en la Seceion X, “Formularios del Contrate™, u
otro formulario aceptable para el Comprador. Si el
Licitante seleccionado presemta la  Garantia de
Cumplimiento del Contrato en forma de fianza, deberd
cerciorarse de que esta haya sido emitida por una
empresa de fianzas o seguros que resulte aceptable para
el Comprador. Toda institucion extranjera que
proporcione ura fianza deberd tener una institucion
financiera corresponsal domiciliada en el Pais del
Comprador, salvo que este haya acordado por escrito
que la existencia de dicha institucion financiera
corresponsal no es obligatoria.

El incumplimiento, por parte del Licitante seleccionado,
desu obligacion de opresentar la  Garantia de
Cumplimiento antes mencionada o de firmar el
Convenio constituira causa suficiente para la anulacion
de la adjudicacién y la pérdida de la Garamifa de
Mantenimiento de Oferta. En tal caso, el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mas Conveniente,

Los procedimientos para presenlar una queja
relacionada con el proceso de adquisiciones se
especifican en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacién (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse
complementaran, suplementardn o enmendardn las disposiciones de las Instrucciones a los
Licitantes (TAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre
las disposiciones de las [AL.

Referencia A, Disposiciones generales
en las IAL
IAL 1.1 El namero de referencia de la Solicitud de Ofertas (SDO) es: 45/2024 -
MINEBUCYT - BIRF.
El Comprador es: Ministerio de Educacidn, Ciexcia y Tecnologia.
El nombre de 1a SDO es: Adguisicion de material sensarial y recursos
diddéctices para promover el juego.
El numero y la identificacién de los lotes (contratos) que componen esta
SDO son: cuairo (4).
No. de Descripeinn Cantidad
| Lote requerida
l Meterial sensorial v recursos didacticos 2,300
para parvularia 4 afos
2 Material sensorial v recursos diddcticos 3,500
_ para parvularia 5 afios .
3 Material sensorial y recursos didéeticos 4,000
para parvularia 6 afos
4 Material sensorial y récursos didicticos 5,000
para primer grado,
1AL 1.2 {a) Sistema electrénico de adquisiciones
El Comprador usara el siguiente sistema eleetronico de adquisiciones para
gestionar este proceso de Licitacion:
En COMPRASAL, el cual es: www.comprasal.gob.sv
El sistema electronico de adguisiciones se wtilizard para gestionar los
siguientes aspectos del Proceso de Licitacion: Aviso de comvocaroria wo
divilgaciin del SDO en forma gratuita, soliciind de oferta, aclaraciones,
posibles enmiendas v adiudicacion del contrato.
El pombre del Prestataric es: Ministerio de Educacién, Ciencia y
Tecnologia (MINEDUCYT).
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Monte del Convenio de  Préstamo o Financiamiento:
CIS5250,000.000.00

El nombre del Proyecto es: Crecer y Aprender Juntos: Desarroflo
Integral de la Primera Infancia en Ei Salvador.

TAL 4.1

El nimero miximo de miembros de la APCA serd: Tres (3)

IAL 4.5

La lista de firmas v personas inhabilitadas para participar en proyectos del
Banco Mundial se puede consultar en el sitio web externo del Banco:
http:/fwww.worldbank.org/debarr.

B. Contenido del Documento de Licitacion

TAL 7.1

Para aclaraciones del proceso de Licitacion solamente, la direccion
del Comprador es:

Atencign: Lic. Jogé Orlando Gonzdlez Ramirez, Director de Compras
Publicas

Direccion: Direccién de Compras Publicas (DCF) del Ministerio de
Fducacion, Ciencia v Tecnologia, ubicada en Alameda Juan Pablo
Seoundo y Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro de Gobierno, Edificio
A-I. Segundo Nivel, San Salvadar, EI Salvador.

Piso/oficing: Edificio A-I. Segundo Nivel, Direccion de Compras
Publicas (DCP).

Ciudad: San Salvador.

Pafs: LI Salvador.

Teléfono: (303) 2592-3045, (503) 2592-3044.

Fae: wiat,

Direccion de correo electrénico; jorlando. gonzaleziamined. gob.sv

El Comprador no recibirad solicitudes de aclaraciones luego de: diez (10)
diay, después de la primera publicacidn.

Pagina web: En COMPRASAL: www.comprasal. gob.sv

C. Preparacion de las Ofertas

TAL 1.1

El idioma en que se presentara la Oferta cs el espafiol
Todo intercambio de correspondencia se hara en: “espafiol .

El idioma para la traduccion de los documentos de respalde y {as
publicaciones impresas es: “espafiol”.
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IAL 11.1 (j)

Los Licitantes deberan pregentar los siguientes docuntentos adicionales
con su Oferta;

1)

Documentacion Legal:

En caso de licitantes nacionales (Persona Juridica), fotocopia simple
de la documentacién siguicnte:

.

Testimonio de Eseritura Publica de Constitucién de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro de Comercio, aun en easo de que
existiere modificacién en la misma.

Testimonio de la Eseritura Pdblica de Modificacién, Transformacion
o Fusion de la Sociedad mserita en el Registro de Comercio (si las
hubiere).

Matricula de comercio de comerciante social vigente, én caso de no
estar vigente, constancia extendida por el Registro de Comercio de que
la emision de la matrfeula se encuentra en trdmite de renovacion. o
primera vez segln sea el caso.

Credencial de eleccion del Representante Legal u otre documento que
lo acredite como fal, debidamente inserita en el Registro de Comereio.
Testimonio de la Escritura del Poder otorgado por el Representante
Legal, inscrita en el Registro de Comercio, en caso dé comparecer por
medio de apoderado.

Documento Unico de Tdentidad (DU, pasaporte o camé de residente:
del representante legal de la sociedad, y/o apoderado en su caso,
documentos que deben estar vigentes.

Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles v a la Prestacién de Servicios (TVA).

Tarjeta de Identificacion Tributaria (N1T) de la sociedad.

Persona Juridica extranjera domiciliada en El Salvador deberan
presentar la documentacidén siguiente;

a.

b.
c.
d.

Documentacion completa de establecimiento de sucursal en El
Salvador, inserita en el Registro de Comercio.

Poder inscrito en el Registro de Comercio (si aplica)

Tarjeta de NIT ¢ IVA del ofertante

DUI, Pasaporte, o carné de residente vigenles a la fecha de recepeién
y apertura de afertas del apoderado de la sociedad oferente.

En caso de licitantes extranjeroes, deberdn presentar la documentacion
siguiente:
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a. Testimonmio de Escritura Puablica de Constitucion de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del
lieitante.

b, Testimonio de la Escritura Piahlica de Modificacion, Transformacion
o Fusion de la Sociedad debidamente inscrita en el Registro el Registro
correspondiente al pais del licitante. (En caso de gue las hubiere)

c. Credencial del Representante Legal u otro documento que lo acredite
como tal, o Testimonio de la Hscritura del Poder otorgado por el
Representante Legal, en caso de comparecer por medio de apoderado.

d. Documento de Identidad, pasaporte o camé de residente del
representante legal de la sociedad, o del apoderado en su caso, estos
deberan estar vigentes.

Consorcio o Asociacién (APCA) cada miembro deberd presentar lo
requerido para personas juridicas nacionales o extranjeras segin
aplique v lo detallado a continuacion:

Una Asociacion en participacion o Consorcio ya constituido legalmente,
deberd presentar fotocopia del documento donde congte dicha Asociacion
en participacion o Consercio suscrito por todos sus miembros.

En el caso que la Asociacion en participacion o Consorcio se constituya
silo para el suministro en mencion, bastare para efectos de evaluacidn,
que lo manifieste por escrito de acuerdo con el formulanio de Asociacion
en participacion o Consorcio identificando la empresa gue los representa;
y todos las miembros firmaran y presentaran, junto con la oferta una carta
de intencitn donde conste gue suscribiran un acuerdo de APCA: si la
oferta es aceptada; estando obligados en caso de adjudicacion, a presentar
la escritura de constitucion de Asoclacion en participacion o Consorcio,
debiendo designar a una persona para gestionar v recibir instruccioness en
nombre de las sociedades asociadas en todo lo relacionado con la
gjecucion del Contrato, incluyendo el ramite de pagos

Nota: En el caso de empresas extranjeras (o No Domiciliadas en el pais)
los documentos legales podran ser apostillados en caso de resultar
ganadores.

Las empresas que resullen adjudicadas deberin presentar en digital
{memoria usb) su oferta técnica v financiera.

2) Documentacion Técnica:

a. Cartas de referencia acompafiada de copia simple de al menos tres (3)
contratos u Ordenes de compra que comprucbe la experiencia en
ejecucion en venta v distribucion de materiales educativos de
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complejidad y magnitud similar a la requerida. El monto requerido
para cada referencia serd de al menos US$2350.000.00

3) Documentacion Financiera:

Los oferentes deberdn presentar copia simple de Estados Financieros
(Estado de Resultados y Balance General), correspondientes a los afios
2019,2021, 2022 v 2023 debidamente auditados. Se exceptia el afio 2020,

En el caso que la ofertu sea presentada por Consorcio o Asociacion
(APCA), cada miembro debera presentar la documentacién financiera
requerida en este literal y la misma serd evaluada en forma conjunta.

S1 cualguiera de los documentos o informacion antes indicados faltaren,
podran ser subsanados ya que corresponden a informacion histérica. Asi
mismo, el MINEDUCYT podra solicitar informacion adicional que estime
conveniente en relacion con los documentos presentados por los oferentes.

TAL 13.1 : Lias Ofertas alternativas “no seran” tenidas en cuenta.
TIAL 14.5 Los precios cotizados por el Licitante “no estardn™ sujetos a ajustes
durante la vigeneia del contrato.
1Al 14.6 Los precios cotizados para cada lote (contrato) corresponderan al menos
al 100% de los articulos especificados para cada lote {contrato).
TIAL 14.7 La edicion de Incoterms es (Tncoterms 2020) / bienes que provengan del
exterior se aplicard DDP (Delivered Duty Paid).
TAL 148 (b) | Lugar de destine:
@)y (e) (v) CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES ¥ | 1oTaL DF,
RECURSOS DIDACTICOS PARA PROMOVER | pAQUETES
DEPARTA- EL JUEGO (POR LOTE) (POR
MENTO LOTE 1 (4 ARNQS) DEPARTA-
ITEM1 [ FrEM2 [ITEM3  frem4 [TTEMS | MENTO)
Santa Ana 200 201 260 200 210 1,00
Ahuachapin 118 118 118 118 18 590
Spnsandte 178 178 178 178 |78 aatl
Chalatenango 110 110 110 118 Lo 550
Lt L bprtad 277 | 2 27 277 1385
San Salvador 277 277 277 277 277 1.385
 LzPa 174 178 178 I 78 178 891
Cuseatlan ] g an ai a0 450
San Vicents 100 130 106 Lo 100 st
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CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES ¥ | ToTAL DE
RECURSOS BIDACTICOS PARA PROMOVER | pAQUETES
DEPARTA- EL JUEGO (POR LOTE) (POR
MENTQ LOTE | {4 ANOS) DEPARTA-
ITEM1 | ITEM2Z | ITEM3 | ITEM4  ITEMS MENTO)
Cabafias 9l 9f) g 9 | 90 450
Morazin 150 150 a0 130 150 50
San Miguel 277 277 277 277 277 1,385
Lsulutin s ¥ 277 27T Pl 1,385
Las Llpticiny 178 178 178 178 | 78 R91)
TOTALDE |
BIENES POR 2,500 | 2500 2,500 2,500 2,500 12,500
CADA ITEM

CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES ¥ TOTAL OUE
RECURSOS DIDACTICOS PARA PROMOVER EL | pAQUETES
DEPARTA- | JUEGO (POR LOTE) (POR
MENTO LOTE 2 {5 ANOS) DEPARTA-
ITEM 1 | ITEM2 [TEM3 ITEM4  ITEMS MENTG)
Sunta Ama 255 53 255 155 255 1,275
Ahachupsn 195 195 195 193 195 975
Sonsnnate 245 245 245 245 245 1,225
Chalatenango 245 245 245 245 245 1,225
La Liberta 45 244 2435 145 245 1235
| San Stlvador 305 305 | 305 303 i 1,525
La Paz 225 225 | 325 22§ 225 1125 [
. |
Cuseatlan 275 225 225 225 223 1,125
Sin Vicene 215 215 215 215 15 1075
(Cabafias 235 235 233 233 235 1LATS
Moruzdn 25, | 225 275 295 275 1,125
San Miguel 295 295 295 295 295 1475
Usulutéan 295 295 295 203 295 1475
La Uricn 2495 293 295 295 293 1,475
TOTAL DE
BIENES POR 3,300 3,500 3500 3,500 3,500 17,500
CADA ITEM
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CANTIDAD DE MATERIALES
SENSORIALES ¥ RECURSOS

TOTAL DE
DIDACTICOS FARA PROMOVEREL | pyouETES
DEPARTA- JUEGD (POR LOTE) (POR
MENTO LOTE 3 (6 ANOS) DEPARTA-
- MILNTO)
iTEM 1 | frEMz | ITEM3 | iTEM 4
Santa Ana 180 RE 380 350 1.520
Abuachapin 6 246 246 246 a84
Sorsonate 246 246 2ih 6 G984
Chulutenanpo 246 248 246 246 O8R4
La Libertad 330 330 330 330 1,320
Ean Salvader 157 457 457 457 1524
La Par 246 246 246 246 984
Cliaseatlan 196 196 196 196 784
Sun Vicenis 196 144 196 |5 T84
Cabafias 171 171 171 171 84
Woriein 246 246 246 246 k4
San Miguel 340 380 380 380 1.520
[sulutin 130 330 334 3 1,320
La Unisn 130 150 334 330 1,324
TOTAL DE
BIENES POR 4,000 4,000 4,000 4,000 16,000

CADA TTEM
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CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES Y | TOTAL DE
RECURSOS DIDACTICOS PARA PROMOVER | pAQUETES
DEPARTA- EL JUEGO (POR LOTE) [POR
MENTO LOTE # (PRIMER GRADO) | DEPARTA-
ITEM1 | ITEM2 | ITEMJ | ITEM 4 | ITEMS | MENTO)
Sants Ana 480 480 480 480 480 2400
Aluachapin 300 00 00 00 00 1500
Sansondte a7l 71 M 371 371 1,855
Chalaenangs | 314 314 3 314 314 1,570
La Libertad 470 470 470 170 470 2,350
San Salvador 604 604 604 604 604 | 3,020
La Paz 330 330 330 330 330 1,650
Cuscatlin 206 206 206 206 206 1,030
San Vicente 211 211 211 211 21 1,055
Cabarias 231 231 23 24 231 1155
Marazin 294 294 294 294 294 1,470
San Miguel 481 481 481 181 481 2405
Usulutan 394 194 394 394 194 1970
|
La Unién 114 114 4 114 14 1.570 ‘
TOTAL DE _ '
BIENESPOR | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 5,000 25,000
CADA [TEM

IAL 15.1 | El Licitante “estd” obligado a cotizar en la moneda del Pais del Comprador
la porcion del precio de la Oferta que comresponde a gastos en que se
incurra en esa moneda.

TAL 17.2 (a) “No se requiere” |a autorizacion del fabricante.

TAL 17.2(b) | "“Se requieren” servicios posteriores a la venta.

No aplica.
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LAL 18.1 La Oferta debera ser valida hasta: 22 de febrera de 2025.

1AL 18.3 (a) | El precio de la Oferta se ajustard por los siguientes factores:

El factor serd determinado de conformidad al dato inflacionario publicada
por ¢l Banco Central de Reserva de El Salvador para las Ofertas en moneda
nacional y el factor anual acumulado para las porciones en moneda
extranjera, serd determinado de conformidad al dato publicade por
entidades correspondientes de cada pais al dia de la apertura.

1AL 19.1 “No se requiere” ung Garantia de Mantenimiento de Oferta.

“Se requiere” una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.
Si se requicre una Garantia de Mantenimiento de Oferta, el monto v
moneda de la garantia serd “No se aplica”.

1AL 19.3 (d) | Otro tipo de garantias aceptables: “Ninguna™.

IAL 19.9 Si el Licitante |leva a cabo alguna de las acciones mencionadas en la
IAL19.9 (a) o (b), €l Prestatario declarara al Licitante inelegible para que
¢l Comprador le adjudique un contrato por un periodo de un (1) aio
contadp desde la fecha en la que el Licitante incurrié en cualquiera de esas
acciones.

TAL 20.1 Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: dos (2).

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

IAL 22,1 Para fines de presentacidn de la Oferta. la direccion del Comprador es
Atencion: Lic. José Orlando Gonzdlez Ramirez/ Director de Compras
Puiblicas.

Direccion: Alameda Juan Pablo Segundo v Calle Guadalupe, Plan
Maesiro, Centro de Gobierno, Edificio A-1, Segundo Nivel, San Salvador,
El Salvador.

Piso/oficing: Edificio 4-1, Segundo Nivel — Direccion de Compras
Pablicas (DCP).

Ciudad: San Salvador.

Puais: Ei Salvador.

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 22 de naviembre de 2024,
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Hora: a las 9:30 hioras (Hora de El Saivador-GMT-6).
Los Licitantes "no tendrdn” la opcion de presentar sus Cfertas en
formato electrinico.

IAL 25.1 La aperturd de las Ofertas tendré lugar en:
Direccion: Direccion de Compras Publicas (DCP) del Ministerio de
Educacion. Ciencia vy Tecnologia, ubicada en Alameda Juan Pablo
Segundo v Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro de Gobierno, Edificio
A-1, Segundo Nivel, San Salvador, El Salvador.
Piso/Oficina No: Edificio A-1. Segundo Nivel — Direccion de Compras
Publicas (DCP).
Ciudad: San Salvador.
Pais: El Salvador.
Fecha: 22 de noviembre de 2024.
Hora: a las 10:00 horas (Hora de El Salvador-GMT-6).

1AL 25.6 La Carta de la Oferta v la Lista de Precios deberdn ser firmadas con las
iniciales de dos (2) representantes del Comprador a carge de la Apertura
de Ofertas. Cada Oferta serd numerada y firmada por todos los
representanies con sus imiciales. Cualguier modificacian de precios
unitarios o del precio total serd firmada por les representantes del
MINEDUCYT con sus iniciales.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAL 32.1 La moneda que se utilizara a fin de evaluar y comparar las Ofertas para
converfir en una sola moneda, al tipo de cambio vendedor, todos los
precios de las Ofertas expresados en diversas monedas son: Los precios
consignados deberan ser ofertados en difares de los Estados Unidos de
América.
La fuente del tipo de cambio serd: Banco Central de Reserva de El
Salvador / https:/www. ber.gob.sv/guia-de-servicios/ seceion “Tipo de
Cambio™.
[La fecha del tipo de cambio serda: /1 de noviembre de 2024,

TAL 33.1 “No se” aplicard un margen de preferencia nacional.

TAL 34.2 (a) | Laevaluacion se hard por “Lote completo™.
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' Las Ofertas seran evaluadas por Lote eompleto, 5i la Lista de Precios no

incluye los precios de algunos de los articulos consignados, se entendera
que estos estan incluidos en los precios de otros articulos. Si algin articulo
no se incluye en la Lista de Precios, se entenderd que no esta incluido en
la Oferta. En este caso, si la Oferta cumple sustancialmente los requisitos,
se caleulard un costo total agregandole el precio mas alto del articulo
cotizado por Licitantes que hayan presentado Ofertas que cumplan
sustaneialmente los requisitos. Hste costo total equivalente de la Oferta e
utilizara para la comparacion de precios.

TAL 34.6 {a) Desviacion en el Cronograma de Fntregas: No.
(b)  Desviacion en el plan de pagos: Ne
F. Adjudicacion del Contrato
LAL 42 Las cantidades podrdn aumentarse, camo maximo, en un 20%.
l.as cantidades podran reducirse, como maximo, en un 20%.
1AL 47 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la

adquisicidn se detallan en las “Regulaciones de Adquisiciones para los
Prestatarios de Provectos de Financiamiento de Inversiones (Anexo [11)7.
51 un Licitante desea presentar una queja relacionada con la adquisicién,
el Licitante deberd presentar su reclamacién por eserito (por los medios
mas ripidos disponib]ea, que son corren electronico o fax), a:

A la atenciin de: José Mauricio Pineda Rodriguez
Titule / posicién: Ministro de Educacion, Ciencia v Tecnologia.
Comprador: Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia.

Direccidn de correo electranico: mauricio.pineda@mined.gob.sv

En resumen, una queja relacionada con la adquisicién puede impugnar
cualquiera de las siguientes partes del proceso:

1. los términos del documento de licitacidn: ¥

2. la decision del Comprador de adjudicar el Contrato.
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1. Margen de Preferencia (TAL 33)
(NO APLICA)

2. Evaluacién (IAL 34)

2.1 Criterios de evaluacién (AL 34.6)

2.1. Criterios de evaluacién (IAL 34.6) (NO APLICA)
Al evaluar el costo de una Oferta, el Comprador podra considerar, ademas del precio cotizado
de conformidad con la IAL 4.8, uno o mds de los sipuientes factores estipulados en la

IAL 342 (f) y en los DDL que remiten a la TAL 34.6, aplicando los métodos v criterios
indicados a continuacion.

(a)

(b}
(e}

(e)

()
(2)

Calendario de entregas (segim el codigo de Incoterms indicado en los DDL): No

Aplica,
Desviacion en el calendario de pagos: No Aplica.

Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos abligatorios y servicio:
No aplica

Disponibilidad en el Pals del Comprador de repuestos y servicios posteriores a la
venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: No Aplica

Costos durante la vida util: No Aplica

Siasi se especifica en los DDL. en referencia a la AL 34.6, se sumard al precio de
la Oferta, para fines de evaluacion solamente, un ajuste equivalente a los pastos
adicionales en los que se incurra durante la vida fitil de los Bienes a lo larzo del
periode  especificado a continuacién, tales como ¢l costo de operacidn
y mantenimiento. El ajuste se evaluard de conformidad con la metodologia
establecida a continuacién v la siguiente informacion:

Rendimiento y productividad de los equipos ofrecidos: No Aplica

Criterios especificos adicionales. No aplica.

2.2, Contratos multiples (1AL 34.4)

Si, de acuerdo con la AL 1.1, se invila a la presentacién de Ofertas para lotes individuales o
para cualquier combinacion de lotes, el contrato se adjudicard a los Licitantes que presenten
la/s Oferta’s que cumplan sustancialmente con los requisitos y que ofrezcan el costo evaluado
mas bajo al Comprador para lotes combinados, después de considerar todas las combinaciones
posibles de lotes, con sujecion al cumplimiento por parte de los Licitantes seleccionados de los
criterios de calificacion requeridos (en esta Seccidn I, TAL37, Requisitos de Calificacion,

para un lote o una combinacion de lotes, segtn sea el caso),
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Al determinar el Licitante o los Licitantes que ofrecen al Comprador el costo total evaluado
mas bajo para lotes combinados, el Comprador aplicard los siguientes pasos en
orden secuencial:

(@) evaluacion de lotes individuales para determinar las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisilos v los cormespondientes costos evaluados:

(by para cada lote, clasificacién de las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos, comenzando por el costo evaluado mas bajo para el lote en cuestion;

(¢) aplicacién a los costos evaluados enumerados en el inciso (b) de todo
descuento/reduccion de precio aplicable ofrecido por une o mas Licitantes para la
adjudicacion de contratos multiples en funcion de los descuentos y la metodologia
para su aplicacion gue ofrece el Licitante correspondiente;

(d) determinacion de la adjudicacitn del contrato a partir de la combinacién de lotes
que ofrezcan al Comprador el costo total evaluado mas bajo.

2.3. Ofertas Alternativas (LAL 13.1) (no aplica)
No aplica
3. Califieacién (IAL 37)

3.1. Criterios de califieacion (TAL 37.1)

Luego de determinar entre las Oferlas que cumplen sustancialmente con los requisitos la que
presenta el costo evaluado mis bajo de acuerdo con la TAL 34, v, si comresponde, de evaluar
cualquier Oferta Excesivamente Baja (de acuerdo con la [AL 36), €l Comprador efectuard la
calificacion posterior del Licitante de acuerdo con la [AL 37, empleando Gnicamente los
requisitos estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente lexto no podrin
utilizarse para evaluar las calificaciones del Licitante.

(a) Capacidad | El Licitante debera presentar estados financieros auditados o, si no lo
Financiera: requiere la ley del pals del Licitante, oiros estados financieros aceptables
para el Comprador, durante los ultimos tres afios (2021, 2022 y 2023). El
licitante debera demostrar que cuenta con el suficiente capital de trabajo,
para [o cual deberd cumplir los siguientes montos minimos por cada Lote

olertado:
No. De Nombre Monto US$
Lote
MATERIAL SENSORIAL v
] RECURSOS DIDACTICOS PARA $505.400.00
PARVULARIA 4 ANOS
MATERIAL SENSORIAL Y
2 RECURSOS DIDACTICOS PARA $764.820.00
PARVULARIA 5 ANOS
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MATERIAL SENSORIAL Y

3 RECURSOS DIDACTICOS PARA $549,020.00
PARVULARIA 6 ANOS
MATERIAL SENSORIAL Y

4 RECURSOS DIDACTICOS PARA $1.030,760.00
PRIMER GRADO
TOTAL $2.850,000.00

La forma para calcular el capital de trabajo es el siguiente:
{Activo circulante — Pasivo Circulante) + Lineas de erédito.

(b) Experiencia El Licitante deberd demostrar que ha completado satislactoriamente al

especifica menos tres (3) contratos u Ordenes de compra en los dltimos diez aflos,
antes de la fecha limite de presentacion de oferlas. cada una con un valor
de al menos US$250,000.00 gue se havan completade satisfactoria v
sustancialmente ¥ que sean similares en naturaleza y complejidad a los
Bienes y Servicios Relacionados bajo el Contrato. Para una APCA. este
requisito puede ser cumplido por todos los miembros combinados.

¢) Evidencia FEl Licitante deberd entregar prucha documental que dsmusestre que los

documenial bienes que olrece cumplen con los siguientes requisitos funcionales: color.,
textura, dimensiones, material de fabricacion; por lo que deberd presentar:
Brochures, Catalogos, manuales de usuario, manuales de servicio u hojas
técnicas en Jas que se puedan verificar la totalidad de las especificaciones
solicitadas de los articulos ofertados, en idioma castellano o traducido al
TSI,

(d) Unlicitante que no fabrica {tems para los cuales no se exige una autorizacion del fahricante
de acuerdo con la TAL 17.2 (a) de Jos DDL, el Licitante deberd presentar documentacién
sobre su condicion de proveedor a la satisfaccion del Comprador: carta de distribuidor
autorizado que lo faculte para la distribucion de los lotes ofertados.

Criterio de desempate: En caso de empate se recomendard la adjudicacion al ofertante, que
demuestre mejor desempeiio en la evaluacion de la situacion finaneiera, a través del capital de
trabajo.

Al momento de la Adjudicacion del Contrato, el Licitante (incluvendo cada subcontratista
propuesto por el Licitanie) no estard sujeto a descalificacion por parte del Banco por
incumnplimiento de las obligaciones de EAS/ASx.
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Carta de la Oferta

Fecha de presentacién de ests Oferta: [indique dia, mes v aiio de la presenucion de
la Oferta]

SDO n.®: [Indique el mimero del proceso de la SDO].

Solicitud de Oferta n.°: [Indique identificaciin].

Alternativa n.®: [Indique el mimero de identificacion si esta s wna Oferta alternativa].

Para: fladigue el nombre del Comprador]

(a) Sin reservas: Hemos examimado el documento de licitacidn, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la IAL 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.

(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses, de acuerdo con la TAL 4.

(¢) Declaracién de Mantfenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos
ni declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suseripcion de
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador
de acuerdo con la 1AL 4.7,

{d) Explotacién y Abuso Sexual (EAS) v/o Acoso Sexual (ASx): [seleceione lu vpeidn
apropiada de (1) a (i) a continuacién y elimine las demds, En caso de los miembros de
wna APCA yio subcontratistas, indicar la situactén de descalificacion por parie del Banco
de cada miembro de la APCA yfo subcontratisia. ]

Nosotros, incluyendo todos nuestros subcontratisias:

(i) [no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por
meumplimiento de las obligaciones sobre BAS/ASX |

(ii)  [estamos sujetos a descalificacién por parte del Banco por incumplimiento de
las obligaciones sobre EAS/ASx]

(iii)  [habiames sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx. Se ha dictado un laudo arbitral en el caso de
descalificacion a nuestro favor.]

(e) Conformidad: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de conformidad con el
documento de licitacion y de acuerdo con el Cronograma de Entregas establecido en los
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos: [proporcione wna descripeidn breve de log
Bienes p Servicios Conexos].

(f) Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta. excluvendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo (f) a continuacion es:

Opeion 1, en easo de un solo lote: el precio total es findigue el precio total de la Oféria
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L
e |

(8)

(1)

4}

(k)

(I

O bien,

Opeidn 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el precio
(otal de cada lote en letras v én cifras, indicando los diferentes montos y las
respectivas monedas/, v (b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes)
[inserte el precio total de todos los lotes en letras y en cifras, indicando loy diferentes
mantos v las respectivas monedas |,

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son
los siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: fespecifique cada descuento ofrecido].

{ii) El méodo de calculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacion: [detalle la metodologia que se usard para
aplicar los descuenios,

Validez de la Oferta: Nuestra Oferta serd vdlida hasta [ingresar el dia, mes v afio de
comiformidad con la AL 8.1}, v seguird teniendo cardeter vinculante para nosotros y
podra ser aceptada en cualgquier momento antes del vencimiento de dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferla es aceplada, nos comprometemos a obtener
una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el documento de
licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Licitantes
individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de una
APCA ni como subcontratistas, y cumplimes con los requisitos de la TAL 4.3, sin
considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la TAL 13.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros, junto con todos nuestros subconfratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos
controlados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a una suspensién o
inhabilitacion temporal impuesta por el Grupo Banco Mundial ni a una inhabilitacidn
impuesta por el Grupe Banco Mundial de conformidad con el Acuerde de Aplicacidn
Mutua de las Decisiones de Inhabilitacion, suscrito por el Banco Mundial ¥ otros bancos
de fomento. Asimismo, no somos inelegibles en virtud de [as leyves o regulaciones oficiales
del Pais del Comprader ni en virtud de una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas:

Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione lu opeion correspondiente y elimine
la otra). [No somos una empresa o ente de propiedad estatgl]i[Somos wna empresa o ente
de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la [4L 4.6].

(m) Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes

honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso de Licitacion o la
ejecucion del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion
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completa, la razin por la cual ve pagd cada comision o gratificacion, y la cantidad
YV moneda de cada comisidn o gratificacidn a la que se haga referencial.

Nombre del recepror Direccion Coneepto Meanto

(5ino ha efectuado o no se efectuard pago algune, eseriba “ninguno™).

(n) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacion
por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituird una obligacion contractual entre
nogolros hasta que las partes hayan preparado v perfeccionado un contrato formal.

(0) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos gue ustedes no estin obligados

a aceptar la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta méas Conveniente ni ninguna
otra Oferta que reciban.

(p) Fraude y Corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actie en nuestro nombre
0 representacion ineurra en practicas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante*: [proporcione el nombre compieto del Licitante].

Nombre de la persona debidamente auforizada para firmar la Oferta en nombre

del Licitante**: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente atorizada
firmar el Formulario de la Oferta],

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indigue el cargo de la persona
que firma el Farmulario de la Oferta]

Firma de Ia persona nombrada anteriormente: [indigue la firma de la persona cuyo
nombre y capacidad se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indigue la fecha de la firma] del mes [indique mes] del afio
[indigue ano].
* Ein el can de lus Offertay presentadas por una APCA, especifigue el nombre de la APCA que actha como Liitante.

** La personz que firme la Ofertn debera contar can el poder eorgado por of Lisitante: Bl pader deberd adjuniomse o los
Formutarias de la Ofera
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Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con lay instrucciones indicadas
a continuacion. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran
Suhstitutos].

Fecha: [indique dia, mes vy afio de la presentacion de la Ofertal.
SDO n.°: [indique el nibmero del procesa de la SDOJ.

Alternativa n.°: findique el n °de identificacion, si esta ex ina oferta por una alternativay.

Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante: [indigue el nombre juridico del Licitante],

(o ]

. 8i se mata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indigue el nombre juridico de
cada migmbro de la APCAJ.

3. Pals donde estd registrado el Licitante en la aclualidad ¢ pais donde intenta registrarse: [indigue
el pals donde estd registrado el Licitante en la actualidad o pats donde intenta regisirarse].

4. Afio de registro del Licitante: [indigque ¢l afio de registro del Licitante],

5, Direccion del Licitante en el pals donde esla registrado: [indigue el domicilio legal del Licitante
en el pais donde estd registrado .

6. Informacion del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indigue el nombre del representante autorizado].
Direceian: [indique la direccion del representante autorizado].
Nimeros de teléfono y fax: [indigue los mimeros de teléfora v fie del representante autorizado .

Dhireccian de correo electronico: [indigue la direcclin de carreo eléctronico del
répresentante attorizadn .

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan|

Ol Estatutos de la Seciedad (o documentos equivalentes de constitucion o asociagidn),
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, ¥ de conformidad
con la TAL 4.4,

[0 5ise trata de una APCA, carta de intencion de formar la APCA. o el Convenio de APCA,
de conformidad con la [AL 4.1,

[0  Sisetrata de una empresa o ente de propiedad estatal. de conformidad con la 1AL 4.6,
documentacion que acredite:

¢ su autonomia juridica y financiers.

+ su operacion conforme al Derecho comercial,
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&)

= que el Licitante no se encuentra bajo la supervision del Comprador,

8. Se incluye el organigrama. la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. Bl
Licitante seleccionado deberd proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real,
utilizando el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva.
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Formulario de informacion sobre los miembros de la APCA

JEI Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. Bl siguiente cuadro deberd ser completado por el Licitante y por cada wno de
los miembros de la APCA].

Fecha: [indigue dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta).
SDO n.”: findigue el numero del proceso de Licitacion].

Alternativa n.%: findigue ! n. ®de identificacion, 5i esta es wna oferta por una alternative.

Pigina de phginas

1. Nombre del Licitantz [imdique el nombre juridico del Licitante]. |
2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del miembro de
lar APCAJ
3, Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [findigue el nombre del pais de registro
del miembro de la APCAJ.
4. Afio de registro del miembro de la APCA: [indigue ef aiio de registro del miembro de la
APCA]
5. Direccion del miembro de la APCA en el pais donde esta registrado: fdomicilio legal
del miembro de la APCA en ¢l pais donde estd registrado].
fi. Informacidn sobre ¢l representante autorizado d2l mismbro de la APCA:
Nombre: [indigue el nombre del represemtante autorizado del miembro de la APCA].
Direccion: [indigue la direceldn del representante autorizado del miembro de (a APCA].
Nimeros de teléfono y fax: findique los nimeros de teléfano y fax del representante antorizado
ded migmbro de la APCAS.
Direceidn de correo electronico: [indigue la direceion de correo electranico del representante
aitorizado del miembro de la APCA].
7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: fmarque las casilias
e correspondany.
[0 Estatutos de la Sociedad (o documentos Equiva]tntes de constituciGn o asociacion)
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, v de conformidad
con la IAL 4.4,
O  5i se trata de una empresa o ente de propledad estatal. decumentacién gue acredite su
awtonomia juridica v financieri, su operacion de conformidad con el Derecho comercial
¥ que no se encuentra bajo la supervisian del Comprader, de conformidad con la TAL 4.6,
8. Se mcluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio v la propiedad efectiva, El

Licitante seleccionado deberd proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real de
cada miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divolgacion de la Propiedad Efectiva,
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Declaracién de Desempefio sobre Explotacion v Abuso Sexual
(EAS) y/o Acoso Sexual (ASx)

[El siguiente cuadro debe sev completada por el Livitante v cada miembro de la APCA o JV
v cada subcontratista propuesto por el Licitaniz]

Nombre del Licitante: [indicar el nombre compleio |

Fecha: [insertar dia, mes, aiio]

SDO No. v Titulo: [imsertar la referencia de la SDOJ

Pigina finsertar mimero de pagina] de finsertar mimero 1otal] pdeinas

Declaracion EAS y /o ASx

Nosolros:

L (a) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
ohligaciones sobre EAS/ASx.

00 (b) no estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx

. {e) hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre
EAS/ASx pert fuimos excluidos de las empresas descalificadas Se ha dietado un laudo
arbitral en el caso de descalificacion a nuestro favor.

151 {¢) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un luwdo arbitral gue revierta las conclusiones
sobre fos problemuas subyacentes a la descalificacidn. |
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberd coineidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detaliada por el Comprador en la
Lista de Requisitos de los Bienes v Servicios Conexos|.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta
(Garantia bancaria) (NO aplica)

[l banco completara este formulario de gavantia bancaria setin las instruccioney
indicadas].

[Membrete del Garante o cidigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador]

SDO w.°: findigue mimero de referencia del Comprador para el llamado a licitacion).

Alternativa n.%: [Indique el niimero de identificacion si esta ex una oferta alternativa),
Fecha: [Indigue la fecha],

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.°: [Indigue el mimero de
referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre ) la direccion del emisor de la garantia, a menos gue esté
indicade en el membrete [.

Se nos ha informado que _ [indigue el nombre del Licitante; en el caso de que se trate
de una AFCA, serd el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso dé constitucion)
o los nombres de fodos suy miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitanie™)
ha presentado o presentard al Beneficiario su oferta el [indigue la fecha de presentacion de
la Ofertaf (en adelante, la “Oferta™) para la celebracion de [indigue el nombre del Contrato]
en virtud de la Solicitud de Ofertas n.® (*la SDO™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones; una garantia de mantenimiento
deberd respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante; nosotros, en ealidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos trrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto
total de ( } al recibo de la demanda del Beneficiario,
respaldada por la declaracién del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o én un documento
aparte firmado para acompanar o identificar la demanda. en el que se indique que el Solicitante:

(a) haretirado su Oferta antes de |a fecha de expiracion de la validez de 1o Oferta establecida
por ¢l Selicitante en la Carta de la Oferta, o cualquier fecha extendida establecida por el

Solicitante; o

después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su Oferta antes

de la fecha de expiracién de la validez de la Oferta o cualquier fecha extendida otorgada
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por el Solicitante. (i) no ha firmado el Convenio de Contrato, o (ii) no ha suministrade la
Garantfa de Cumplimiento de conformidad con las 1AL del decumento de licitacién
del Beneficiario.

Esta Garantia vencerd: (a) en el caso del Solicitante seleccionade, cuando recibames en
nuestras oficinas las copias del Convenio de Contrato firmado por el Selicitante v de la
Garantia de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relacidn con dicho convenio, o (b) en el
caso de no ser el Solicitante seleccionado, cuando: (i) recibamos una copia de la notificacion
del Beneficiario al Solicitante ¢n la que se le comuniquen los resultades del proceso de
Licitacién, o (i1) transcurran 28 dias después de la fecha de expiracion de la validez de
la Oferta, lo que ocurra primero.

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia deberd recibirse en
la oficing antes mencionada a mds tardar en esa fecha.

Esta Garantia esta sujela a las Reglas Uniformes de la Camara de Comerecio Internacional (CCI)
relativas a las garantias contra primera solicitud, revigion de 2010, publicacién n.” 758
de la CCL.

[Firmas)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente formulario
y deben ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)

(NO aplica)

[El Garante (fiador) completard este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con lis
instrucciones indicadas].

FIANZAN.?

POR ESTA FIANZA [nombre del Licitante], obrando en calidad de Mandante (en adelante,
el “Mandante™). v [rombre. denominacién legal v direccidn del Garante], antorizado para
operar en [nombre del Pafs del Comprador], v quien obre como Garante (en adelante,
el “Garante™) por este imstrumento se obligan y se comprometen firmemente con [nambre del
Cc:ampmﬂ'm -/ como Demandante (en adelante, el “Comprader™) por el monto de fmonto de la
Sianzal* [indique la suma en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos v proporciones
de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, ¢l Mandante v el Garante
antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos v obligamos colectiva
y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores v cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentard al Comprader una Oferta

eserita con fecha del de . del 20, para la provision de [indigue el nombre
wo la deseripeién de los bienes] (en adelante, la “Oferta™).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA ORLIGACION es tal que. si el Mandante:

{a) ha retirado su Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta estipulado
en la Carta de la Oferta del Mandante (“el perfodo de validez de |a Oferta™), o cualquier
fecha extendida otorgada por ¢l Mandante, o,

(b)  luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacién de su Oferta antes de la
fecha de expiracion de la Validez de la Oferta o cualquier extensién otorgada por el
Mandante, (i) no ha suscripto el Convenio del Contrato o (ii) no ha presentado la
Garantia de Cumplimiento, de conformidad con las Instruceiones a los Licitantes
("LAL™) del documento de lcitacion del Comprador,

¢l Garante procederd nmediatamente a pagar al Comprader, como méximo. la suma antes
mencionada al recibir [a primera solicitud por eserito de este, sin que ¢l Comprador deba
sustentar su demandd, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada
por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cual de ellas ha
temdo lugar,

Por medio del presente, €l Garante conviene que su obligacién permanecerd vigente v tendrs
pleno efecto inclusive hasta 28 dias después de la fecha de expiracién de la validez de la

El monto de lu Fianza debe expresarse en la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional
de libre convertbilidad.
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Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o eualquier prorroga proporeionada
por el Mandante.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD. el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripeion
del presente en sus respectivos nombres el dia del mes de del ano 20__.

Mandante: Garante:
Sello corporativo (si lo hubiera) (Fiador)

(Firma) (Firnu)
fAclaracion y cargo) (Aclaraciin y cargo)
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas |,

Fecha: [dia, mes y afio de presentacion de'la oferta].
Oferta n.°: [mumero del proceso de la SDOJ.
Alternativa n.%: [indigue el n. °de identificacion si se frata de una oferta por una alternative].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suseriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiclones, las Ofertas deberdn estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta,

Aceptamos gue seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un perfodo espeeificado en la Seccién 11 - Datos
de la Licitacidén (DDL), si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de
la oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de 1a Oferta
especificado en la Carta de la Oferta, o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros,
)

(b) =i, unavez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta antes
de la fecha de expiracion de la validez de |a Oferta especificada en la Carta de la Oferta.
o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no firmamos o nos negamos a
firmar el Contrato, o (ii) no suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL.

bntendemos que esta Declaracion de Mantemmiento de Oferta expirara en el caso de que no
seamos seleccionados, v (i) 81 recibimos una notificacion con el nombre del Licitante
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la fecha de expiracién de la validez de
nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Mombre del Licitante™:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante™*;

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:
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Fecha de la firmia: El cia del mes del afio

* Enel caso de lug Ofertas presentadas por una APCA_ especifique el nombre de la APCA que actia
como Licitante.

" La persong que firme lo Oferta deberd contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder dabera
adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nata: En caso de que e trate de wna APCA, la Declaracion de Mantenimiento de Oferta deberd emitirse
en nombre de todos Loy sviembiros de fo APCA gue presesta lo Oferial,
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Autorizacion del Fabricante
[solamente i ex aplicable]

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con lay
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar eserita en papel membretado
del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente autorizada pare firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. Bl Licitante lo deberd incluird en
su Oferta, 5i asi se establece en los DDL].

Fecha: findigue dia, mes y afio de presentacion de la oferia),
SDO n.*: fIndigue el niimero del proceso de lg SDQY,
Alternativa n.®: findique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: findigue el nombre completo del Comprador]
POR CUANTO

Nosotros [indigue hombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fibricas ubicadas en [indigue la direccion completa de
las fabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Licitante]
a presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra
tabricacion fnombre y breve descripeion de las bienes], y a posteriormente negociar v frmar
el Contrato,

Por este medio extendemos nuestro aval v plena garantia, conforme a la TAL 2§ de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Nopsotros confirmamos que no hemos incurrido o empleado trabaje forzoso o personas sujetas
a trata de personas o trabajo infantil de conformidad con la Cléusula 14 de las Condiciones
Generales de] Contrato.

Firma: [indigue firma de los vepresemtanies awtorizados del Fabricante],
WNombre: [indigue el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indigue el eargo],

Fechado el dia de (mes) del afio [fechu de lu
Jirma.
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, obras y servicios distintos
de los de consultoria en adquisiciones financiadas por ¢l Banco

Con referencia a las IAL 4.8 ¥ 5.1 de las Instrucciones a los Licitantes (LAL), para informacién
de los Licitantes, las firmas, los bienes y los servicios de los siguientes palses estan excluidos
actualmente de participar en este Proceso de Licitacion:

En virtud de las TAL 4.8 (a) v 5.1: [proporcione la lista de los paises aprobuda por el
Banco a los cuales aplicar restricciones o indique “ninguno "],

En virtud de las LAL 4.8 (b) v 5.1: [proporcione la lista de los paises aprobada por el
Banco a los cuales aplicar resiricciones o indigue “ninguno ™|
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Seccion VI. Fraude y Corrupcién

(La Seccion VI no debera modificarse)

1. Propdsito

1.1 Las Directrices del Banco de Lucha Contra el Fraude ¥ la Corrupcion v esta seccion se
aplicardn a las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para
Proyeetos de Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco), licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores,
todo subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente
{haya sido declarade o no), y tode miembro de su personal, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de adquisicion, la seleceion v la ejecucion de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas v corruptas.

22 Con ese fin, el Banco:
a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacion:

iL.

il

v

Por “practica corrupta” se enliende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud
directa o indirecia de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en
el accionar de otra parte,

Por “prictica fraudulenta” se entiende covalquier acto v omisidn, incluidala

tergiversacion de informacién, eon el que se engafie o se intente engafiar en forma

deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un heneficio financiero o

de otra indole, o para evadir una abligacion.

Par “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado

con la intencién de aleanzar un propésito ilicito, camo el de influir de forma indebida

en el aceionar de ofra parte.

Por “practica coercitiva™ se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar

perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes

para influir de forma indebida en su accionar.

Por “prictica obstructiva” se entiende;

{a) la destruccién, falsificacién, alteracidn u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a
los investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue
denuncias de pricticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo
que conoce sobre asuntos relacionados con una investigacion o |leve a cabo la
investigacion, o

(b) los actos destinados @ impedir materialmente que el Banco ¢jerza sus derechos
de inspeccién y auditoria establecidos en el pérrafo 2.2 e, que figura a
continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han
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participado, direeta o indirectamente, en practicas corruptas, frandulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

¢. Ademas de utilizar los recurses legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan
viciadas, si defermina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de
un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
frandulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el procese de adquisicion,
0 la seleccidon o ejecucion del contrato en cuestion, v que el prestatario no tomd medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Baneo, para abordar dichas practicas
cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo v forma a este (ltimo al tomar
conocimiento de los hechos.

d. Podrd sancionar, conforme a lo establecido en las Directrices del Bance de Lucha
Contra la Corrupeion v a sus politicas y procedimientes de sanciones vigentes. a
cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un perfodo determinado,
lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles publicamente parar (1)
obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole,
de un contrato financiado por el Banco': (ii) ser nominada® como subcontratista,
consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo
contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrate financiado por el
Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente
en la preparacion o la gjecucion de cualquier proyecto linanciado por el Baneco.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas 'y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una ¢ldusula en la que se exija que los
licitantes {postulantes / proponentes), consultores, contratistas v proveedores, asl como
sus respectives subcontratistas, subconsultores. prestadores de servicios, proveedores,
agentes y personal. permitan al Banco inspeccionar” todas las cuentas; registros v otros
documentos referidos a la presentacion de ofertas v la gjecueion de contratos, v
someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

A fin de disipar todn doda al respecto. ainelegibllidad de una parte sancionaca en relacion con o adjudicacion de un
contrate fmplico. entre ofras cosas, quelo cmpresa o persona no podeas (1) presencar una solicitod e precalificacion,
expresar inferds en uno consultodn, ¥ partieipar en une leitacion, yo sea directaments oen calidad de subconizatistn
nemminado, vonsullor nominado, fmoricanle o provesdor nommado, o prestador de servicios nominade, con respecis
adiche contrite, nl (1} fimiar ane enmiends medinnee o ceal se introduzza una medificnelin susianeial en cuzlquier
ConisaL exisiEnte.

L subeontsttisig nominide, consuitor neminade, [Ehritante o proveador nomituds, o presidar de seevicios nominade
52 utilizan difercnies nombres scgin el documents de liciacion dal que se trote) es agozl que: {0 ba sido ineluido
por el lichante en su callcitud de preécalificacion o ofere por aporar experienela ¥ conocimisnios téenicns especificos
v esenciales que penmiten al liciante curmplic con fos requisitod de calilicacién para 16 oferta partioulas o (0 ha sido
desigrado por el Presano.

Las inspecciones gue 52 levan o ésho en sue cantexto suelen sor de dardeter investigativa (g, forense), Consisten en
aclividades de constineidn realizadas poc el Banco o por personas nombridas por este pars ebordor asuntos especifces
relativos a las investigacionessauditorias. coma determivar Iz veracidad da unz denuneia de frande v cormupeion a traves
de fos mecanismos adecundos. Dicha petividad incluye, entre otras eosas, poceder ol informeciin ¥ o5 registos
financicros de una cmpresa o persond, sxaminarios y hacer [as copias que comesponds; acceder a cualquicr otro tpo de
documentos, dates o informacion (ya sea en formam impress o électrdmicn) que s¢ considere pertinente parm o
Investigacin/auditorin, examinaclas v hacer las coplas gue corresponda; entrevistsr ol personal v oirad personis;
realizar inspecciones fsicas v visites al empiaramienio. y someter 1z informacion 2 o verificacidn dz terceras:
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3. Especificaciones Técnicas

Adquisicion de material sensorial y recursoes didacticos para promover el

juego.
Detalle BIRT
Proyecto Prayecto Crecer y Aprender Juntos
: Financiamientn: Contrato de Préstamo BIRF No. 9067-5V
| Codigo del SIP 74495
| Proyecto:
| Componente: Aseguramiento de estandares estructurales de calidad y del curriculo de

educacion v cwdo de la primera nfancia-ECPL en todo sl pais.

Subcomponenie: 1.2, Revision, adecuacion e implementacion del curriculum nacional de la

Frimera Infancia -
Actividad: 1.2.5 Dotar de recursas diddeticos para [a implementacion del curriculo.
Subactividades: 1.2.5.1 Dotar de recursos didacticos v ladicos a centros educitivos plblicos

! de Primera [nfancia (7 insumos).
' Unidad Selicitante | Direccidn Nacional de Curriculo.

'Catcguria de (1) Bienes, obras, servicios que no son de consultoria v servicios de
Gasto: | consultorla, costos aperativos y formacion para las partes | a 4 del proyvecto.
| OEG 54116

I. JUSTIFICACION

La Primera Infancia representa un perfodo crueial en la vida de cualquier ser humano, ya que
es durante esta etapa que las nifias v los nifios alcanzan su maximo potencial de desarrollo.
Esto se logra a través de intervenciones educativas integrales que garantizan un desarrollo
Gptimo en los aspectos biopsicosociales. Durante esta fase, se construye la estructura cerebral
a partir de las experiencias y aprendizajes que se les proporcionan.

Desde el afio 2010, El Salvador ha experimentado avances significatives en el cuidado ¥
atencion dedicados a la Primera Infancia. Entre estos avances se incluyen medidas legales y
normativas establecidas. Ademas, el Ministerio de Educacion. Ciencia y Tecnologia, como el
organismo rector que garantiza el derecho a la educacion, ha implementado €l Modelo de
Educacion v Desarrollo [ntegral de la Primera Infancia. A ftravés de este modelo, se
proporeiona la educacidn inicial v educacion parvularia.

Recientemente. el Estado ha creado la Politica Nacional de Apoyo al Desarrollo Infantil
Temprano 'Crecer Juntes'. Lsta polltica tiene como objetivo principal asegurar que la nifiez
alcance su maximo potencial de desarrollo durante la Primera Infancia, desde la gestacion hasta
antes de cumplir los § afios. La politica se centra en proporcionar a las nifias v mfios atencion
de calidad en dreas fundamentales como salud, nutriciém, educacion, cuidados v proteceion
durante esta etapa crucial de sus vidas.
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El Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia considera que la educacién durante la
Primera Infancia es un derecho innegable, por ello, la educacion inicial y educacion parvularia
se convierte en un componente esencial de la atencidn integral, cuyo ebjetivo es potenciar de
manera intencionada el desarrollo completo de las nifias y 108 nifios en esta fase. Hsto se logra
mediante el reconocimiento de sus caracteristicas individuales ¥ las particularidades de los
entornos en los que viven. Se promueven interacciones en ambientes enriquecedores, o ravés
de experiencias pedagogieas y practicas de cuidado respetuosas basadas en la ternura v el
derecho.

Por lo tanto. como parte del proyecto de préstamo BIRF 9067-SV “Crecer y Aprender Juntos:
Desarrollo Integral de la Primera Infancia en El Salvador™, se han implementado acciones para
involucrar activamente a las familias en la creacidén de entornos educatives y de cuidado
enriguecedores. En el subcomponente 1.2 de este proyecto, que invelucra la revisiém.
adecuacion e implementacion del curriculo nacional de Primera Infancia, se han asignado
recursos para proveer material sensorial y recursos diddcticos para promover el juego en lag
secciones de primera infancia. basdndose en los Estandares de Desarrollo v Aprendizaje.
EDATPI.

En el marco de este proyecto se beneficiard al ciento per ciento de seceiones de nifias v nifios
de 4 a 7 afios a nivel nacional con un kit de material sensorial y recursos didacticos para
promover el juego.

Este proceso se realizara por medio de la contratacién de una empresa que tendrd d cargo del
suministro de los Kits de material sensorial y recursos didéeticos que fomenten el jusgo
simbolico alineados con los Estandares de Desarrollo v Aprendizaje de la Primera Infancia
(EDAPI).

II. OBJETIVOS:

a) Cieneral:

e Dotar al cien por ciento de secciones que atienden a nifias ¥ nifios de 4 a 7 afios, de
centros escolares del sistema publico, de materiales sensoriales y recursos didacticos a
fin de promover el juego simbdlico para la implementacian del curriculo ajustado
hasado en los EDAPL

b) Especificos:

e Comprar materiales sensoriales v recursos didécticos para promover el juego de
acuerdo con las caracteristicas de cada tamo efario de |us nifias y los nifios de 4 a 7
afios atendidos en las seceiones de Primera Infancia de centros escolares del pais.

e Dotar a cada seccién de Educacion Parvularia 4. 5, 6 v Primer Grado del sistema
pliblico nacional con un kit de material sensorial v recursos didécticos para promover
el juego simbdlico.

IMI. REQUERIMIENTOS ESPECIFICOS DEL SERVICIO

A continuacion, se presenta el detalle de los materiales a adquirir separados por lote.
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SERYICIOS
_ LOTE 1: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS CANTIDAD { CorERADOD
ITEM DIDACTICOS PARA PARVULARIA 4 ANOS REQUERIDA LLENADA POR TL
OFERENTE)
Juego de memaoria y asociacidn por medio de los cinen
sentidos,
Comtenide:
& Juepp de tarjetas con llustraciones gue sepresanten las
seolidos v los zstimulos que pusden expermentarse
gracias a cllas
& Juepn de torjelas para egcordar ¢ expresar sentlmientos
y ermdcirnes en i explarmsiin canscienle del entamo,
Caracteristicas flsicas
s |0 torjeias de aproximadaments v no menores a 12512
e en papel cote 350grs, full color & mmbos lados,
laminado MATE, sin FALULLA
l o [mpagque: Caja de cirdn tipo cofre clerre de pestafias, 2,500
con medidas pproximadas v oo menores de 13em x
Liem % 25cm de alto, 4xl (full color g una cara)
plastificadn, TERMOSELLADO, CART.OFTIMA C48
185 GR
Ele
Smdmenes de :"a;réwr.ltlﬂc i flress e et
Juego de reconocimiento de figuras y asociacion.
Contanidn
»  Juepo pera el desarrollo de actividodes pre léctoms en
nifios ¥ wifind por medio del use de imaggnss perm
formar sadenms desecuencia v simboles para conformar
corjuntos de idens,
Caracteristicas fizicas
e Almenos |8 plezas redondas de sproximadamente v no
menor a4 oms de didmetrn, en cartdn prensads 1.5 mm,
forradas en ssmaltade de 150 g, [ull calor noambos
lados, laminade MATE por ambas carns,
s Al menod 26 mrjens de aproximadamants 6312 ¢m, en
. papel cote 350grs; &4 (full color a ambos lados) 2,560

laminado MATE, sin FAJILLA

o Empague: Caja de cartdn tipo cofre dierre de pesiafias
pom medidas aproximadas ¥ ng menores o 1 3om < 13am
x dom de alto, 48 ()l color a una cara) plasiticado,
TERMOSELLADO v bolsa ziplos en plistico. BxlOcm
transparents (empaque fichas redondas)

WO’
s |

Illd;r;rxﬁr;m:#:m v e e ffastrmidn
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Ba
SERVICIOS
LOTE 1; MATERIAL SENSORIAL ¥ RECURSOS CANTIDAD {Cé’fﬁﬁ,[;;“fgm
ITEM DIDACTICOS PARA PARVULARIA 4 ANOS REQUERITIA 1 LENADA PORTL.
OFERENTE)
Juego de memaria y asoctacion.
Carteni
o Chie fomente e lns nifes ¥ los nifins lo memorl, el
pensamienia Ioglee, el pensamisnio Greativo v la
coneiencia ambiental por medio del jucga.
s Almenos 1] farjetas de sproximadaments ¥ ne menora
12512 ¢m, en papel cote 330grs, 444 {full color 2 anthos
lndisy, laminad MATE, sin FAJILLA.
o Empuue: Caju de carsin tipe eolre cierre dé pestafias
3 medidas aproximadas y no menor o 13cm x 13cm x 2.500
Z5em de alw, 4% (Tull color & una cara) plastificade
TERMOSELLADO, CART.OPTIMA C48 385 or.
! L o
ik _
Iy v ety mwﬂnp;q‘-nhrs@mn’ﬂﬁ
Juego de disfraces
Conzenidn:
s Disfraces que invitan o ls Imaginaeian y o expresion de
cinocioned medianie o inerprescion de o diferentss
PErSOnLjEs.
Caracteristices lisicas:
® | bolsa de el con elementos como; Un andfaz, par de
mueantes, ime cald, unas alas o olros elementos pan crear
4 diferentes disfroces de animales, 2,300

ANIMAGINAN®

Fanthency de vefaraneha con flnk de sugeaciin
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SERYICIOS
LOTE 1: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS | CANTIDAD | SFEEIADOS
Irem DIDACTICOS PARA PARVULARIA 4 ANOS REQUERIDA LLENADA POR EL
OFERENTE)
Set de exploracion sensorial
fontenitn: B
s Telas cusdriculadas de diferentes wiums
Cararieristichs figicas:
e Al menos ocho telns cundradas de diferenies
tenturns de aproximadamente ¥ oo menor 8 25% 25
5 o 2,500
Tencigenes e sefivencie con e de durtracian
SERVICION
— LOTE 2: MATERIAL SENSORIAL ¥ RECURSOS | CANTIDAD &Fgﬁmﬂﬁs -
DIDACTICOS PARA PARYULARLA 3 ANOS REQUERIDA LLENADA POR EL
OFERENTE]
luzgo de cncnje parn Tecdnsteuir migenes,
Cpntenida:
e Juego de mofrlcidad fina, cogrdicacidn dcelo-manunl,
ubicacita espacial, pensamiento [Ggice, capacidad de
concengacidn. memaoria yvisual, paciancia y maneo de
eTiGianEs,
Ciiragleristicns (Tsichs de reforencia
e Hompecsbems con medidas aproximedas vy oo
menores 2 23x23 cm, en propalonte 200 gr. 4 lintas
rompecabesas v 1 tinta hose, oolaminads sobre oarta
prepsade de 3 jom, plastificads mate v rogquelado. 2,300
I e Eipague % 30 Cajn de cartdn ce aproximicamente y

no menor o 2d4u2dxd om cemado, en propaleote 200 gr,
coleminade sehbre citdn micrecorrugado, 4 tntas
(cian, magents, amarillo ¥ negra), plastificads mate,
troquetads ¥ pogado.

Imagenes de referensia con fines da Busiracidn
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SERVICION
o LOTE 2: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS | CANTIDAD E:?SJQL’ES -
) = SPAR : _ IMNA - A 8
IDACTICOS PARA PARVULARIA 5 ANOS REQUERIDA LLENADA POR EL
OFERENTE)
Dioming de formas ¥ ndmerna,
LCantenidn;
®  Juego pard astimuiar o observacidn v g alenciom, ast

camo el reconocimienta de formas relaciondandolas a
ubjenis de su entoma cercano,

_,:_aj_g.t;ml cas fisicas aproximadg,
28 fichas de sproximadamente v no menora Ax12 gm,
strltn pransada 2 mm, esmaltnda R4 next plass 150gr,
A0 (full color & unn cam), Jaminade MATE, sin
FAILLA,

®  Empaque aproximedo: Cajo de cartdn (ipo cofre clerre 3.500
de pestafias con medidas apraximadamente ¥ no
meneres 8 13cm x 13cm % 2.35cm de alo; 4x0 (fall
color @ uma cara} plastiicado, TERMOSELLADO,
CART. OPTIMA C48 385 pr,
s | e

Imdgenes de referencia con Simes de flustracidn
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iTEM

LOTE 2: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS
DIDACTICOS PARA PARVULARIA 5 ANOS

CANTIDAD
REQUERIDA

SERVICIOS

OFERTADOS
(COLUMNA A SER
LLENADA POR LL
OFERENTE)

Juege de seconceimiento de figuras v asocioolon.

Comgnide;

Juepo de Imagenes pora formar cadenas de sccuencia
v simbolas para conformar conjuntos de jdeas.

Caracteristicas fisigns aprgximadas:

|8 plezas redondas deaprosimadaments ¥ noomendr b

4 cm didmetro, en cartén prensado 1, Somm, Torradas en
eamalinda de (30 gr. 4x4 tnees (full color a amhos
lados), laminada MATE par ambas caras,

26 tarfetas de 6X12 cm, en papel cote 350grs, 444 (full
color nambos lados), lnminade MATE, sin FANTLLA,

Empagque sproximado: Cajn de carlén 1ips cofte cleree
de pestatias con medidus aproximodas ¥ 6o meRores o
13cm » 13em x:dom de alto, 4xi (full color auns cara)
plastificado, TEEMOSELLATIO y balsa mploc en
pldstico, 8x10cm, transparente {empaque fichas
Tedondas)

lmdgenes de referencie con fines de Husrasion

3.500




Especificacionss Tdenicas

Hil

SERVICIOS
OFERTADOS

: LOTE It MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS CANTIDAD
ITEM I o - g - < (COLUMNA A SER
DIDACTICOS PARA PARVULARIA 5 ARNOS REQUERIIA LLENADA POR EL
OFERENTE)
Juego para £ desurrollo moral
Conlenido:
e luege purs practicar habilidades coma 12 empatia, 2
regpeio por 1o diferencin v canzeidad de cambiar de
gnlorno de maners pesitivi
Caracter{sticas (Tsions:
& Unparde zapatog grandes de lela coloridas con
clitas pira wrpdrmr, pam calacar sohre o wapstes de
fas nifias ¥ nifios, con un aproximado de 22 cm 1,500
4
Imdgenes de riferencia con fines de iftracion
luego de exploracidn del entormo
Contenida:
e Juego para praplelar |n exploracidn del ensarno por
medio de o imyginaeion y manipulacion de objeios
inesperados.
Caractoristicas fsions;
a  Dilerentes objems parn explorar =) enlomo, tales
como: un metro de lona, visor (lupn), medidor de
mzilas y verdes u ofra gama de colares, pinzas, palas 3,500
w halsds contenedorns (pom guardar muestras de o
5 :

cxplarada),
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SERVICIOS OFERTADOS

T LOTE 3: MATERIAL SENSORIAL Y RECURS0S CANTIDAD [('.Ol_.-UMN& A SER
: DIDACTICOS PARA PARVULARIA 6 ARNOS REQUERIDA | LLENADA FOR EL
OFERENTE)
Juego de encgje para reconsiruir imigenes.
Contenido;
o (ue dean juegos gue avuden en el desarrallo de o
motricided fing, la eoordinocion oculo-manual, [a
ubicacitn espacial, el pansamieno [dgico, fonalese la
capacidad de concentracidn, fa memoria visual, ia
paclencia ¥ manejo d¢ emociones para las nifas v
nitios de 5 afias,
2 eristiczs fisicas aproximadas: )
e Ropmpecahezas de medidas aproximadas y 0o menores
a 23x33 om, en propaleots 300 gro 4 tnas (clan,
magents, amerille v osgr) rompecsbezas v | tnta 4,004

bage, colaminado sobre carttn prensado de 3 mm.
plastificado mate ¥ troquelado.

Empague pard 3 rompecsbezas: Chja de catdn con
medidas aproximada v o meporsd o 29x24x4 om
cerrade, en propaleote 200 pr colwminado schre
cartan  microcormugado, 4 lintas (oian,  magsenio,
amurillo ¥ megm), plasificads mate, 1mguelado ¥
pegada.

Imdganes de referencia oo fines de-thtracian
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SERYICIOS OFERTADOS

rEM LOTE 3: MATERIAL SFENSORIAL Y RECURSOS | CANTIDAD | (COLUMNA A SER
DIBACTICOS PARA PARVULARIA 6 ANDS REQUERIDA | LLENADA POR EL
_ ) ' OFERENTE)
Tarjeins ereanvas para el recanooimiento de letras,
Contenidn; _
*  Juegos que favorezean el deserrolle de habilidades pre
lzotoras e las nifins ¥ lod nifos.
s Juggos doode observen ¢ identifiquen las letms de
muners divertida y eraative
Caraceeristicas fisicds aproximdis
o 28 tarjetns de aproximadamente ¥ no menor p _ﬁ_xiz
am, en papel cote 330ges, 44 (lull color & ambos
lados), laminado MATE, sin FAILLA 4,000
»  Empague aproximade: Cajn de carén tina cofre clorre
e peytsfiss de sproximadamente ¥ ng menor 2 1 dem
x Pem x Z3em, 4x0 (ull eolar y ung cara)
plestificadn, CART.OPTIMA C48 385 GIL
TERMOSELLADO.
1.

Imdgenes de referencia con flnes de lustracidn
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SERVICIOS OFERTADOS

TEM LOTE 3: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSO0S CANTIDAD (COLUMNA A SER
DIDACTICOS PARA PARVULARIA 6 AROS REQUERIDA | LLENADA FOR EL
OFERENTE)
Jiego de memoerin v nsosiacion pars incrodusr ol pensimioni
numerito.
Conterido:
o Jusgos que [omenten en las mifias ¢ o8 nifos el
ponsamicnle  matemdtco,  por medio de @
identificncion  de  cantidades. nlmeros ¥ su
represeniacian grafice
Carpeteristicas fisicas:
e M) tarjelus de aproximadamentc y no menones & 12%12
cm, en poapel cotz 350grs, 44 (fall eolor a ambos
ledast Tominsdo MATE, sin FATILLA.
e Empaque aproximade: Caja de canan tipo cafre cierms
tle pestafias de aproximadaments ¥ na menoresa | 3em
X 13m v 25cm, 40 (full color 2 uma caa)
plastificado, 'CART. OPTIMA C48 385 GR.
TERMOSELLATC,
A, 00
3

Imdpenes de reforencio con flasy de Suvsaeion,
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ITEM

LOTE 3 MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS
DIDACTICOS PARA PARVULARIA 6 ANOS

CANTIDAD
REQUERIDA

SERVICIOS OFERTADOS
(COLUMNA A SER
LLENADA POR  FL
OFERENTE)

Inezo de disfraces

Contenida:
e Disfraces gue invitan o la imaginacian ¥ la expresion
de emogivnes medianee la interpretagion de difersntes
prrsnnEizy,

i Juesn de disl) ]
@ | balsa de teln con slementas como: Un antlfay, por

de puantes o= tels, una oolm unas alas v oolmos

elementos para crear diferentes disfraces _a‘;h: animales.

Imdgenes de referoncia con fines de Husracion

4.000
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fTEm

LOTE 4: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS
DIDACTICOS PARA PRIMER GRADO.

CANTIDAD
REQUERIDA

SERVICIOS OFERTADOS
(COLUMNA A SER
LLENADA POR EL

OFERENTE)

Juegeys de rimas
& Juegos que estimulen el didloge, o imaginacion, [a
reflexidin ¢ construlr posibilidades para el aprendizaje
autanams.

Caracteristicas tisicas aproximadas:
& 28 arjeas de sprosimadamente ¥ no menores al 2812
cml, e papel cate 330grs; 44 {full calor 4 nmbas
ladns). faminado MATE. sin FAJILLA,

o Empsgue aproximado: Caia de cartén tipa cofre cierre
e pestaias de aproximadaments y oo menares a 13em
% 13em x 2,5 om, TERMOSELLADO 430 (full valor
auna cara} plastificado.

J’miigwl-ai‘ de referancia con fines de ilustracion

5000
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| SERVICIOS OFERTADOS

iTEM LOTE 4: MATERIAL SENSORIAL Y RECURSOS T (POLTALIA A JSR
DIDACTICOS PARA PRIMER GRADO, Lkt
Juego de doming

e Juepos que favorezean ef desarollo de hebilidades
parn fomentar la obsarvpsion v la alencion plens, asl
eomo ¢l reconoeimisnto y ln expresion de sensaciones
psociados 3 In explorscidn e intéricrizacion  dal
ML,

Carscteristicas fisicss apraximadas

w24 fichas de aproximadamente v no menores o 512
e, caritn prensado 2 mim, esmoltado B nest gloss
[50zr, 470 { full color a una aurs), lnminado MATE, sin
FalllLa.

®  Lmpague apreximado: Crjs de camdn dpo cofre clere
de pesmias 4xd (ful] eolor puna cara) plastficado, 5000
I3em & 1dem = 23em de altn, THRMOSELLADO,
CARTIOPTIMA C48 385 or,

Imidgeney de raferencia con finey de duyiracidn




Especificaciones Técnicas

87

iTEM

LOTE 4: MATERIAL SENSORIAL Y RE(:URSQS.
DIDACTICOS PARA PRIMER GRADO.

CANTIDAD
REQLERIDA

SERVICIOS OFERTADOS
(COLTUMNNA A SER
LLENADA POR EL

OFERENTE)

Juega de memorin

—

ST 0TI E5.

& cotias slcas .

Tuego que fmenle el desarrollo de habilidades emocianales v
relaciones sociales positivas y  representen vansdad  de

® 40 wrjems lustrades o+ 10 tarjetas en bianco de
mproximedamente ¥ no menores 812x%12 cm, en papel
cote 35(0prs, laminado MATE, sin FAIILLA

e Fmpague Caja de cartdn tpo cofre clarre de pestafias
de aproximadamente ¥ no menores o450 (full eolor a

TERMOSELLADO

fndpeney de peferencia con fines de (lustracidn

upa cara) plastifionds 13em x  2om = dom,

3.000

Set de exploracidn sensarial

Cantenido:
o Telas cuadoculodas de diferentes lexturs

Caracter{sticas fisjicas:
e Ocho telas coadradas de diferentes lextums de
aproximadaments ¥ no menores 8 25x 25 cm

Tmdgeness de veforencia con fines de Hustraeidn

3000
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SERVICIOS OFERTADOS

ITEM LOTE 4: MATERIAL SENSORIAL ¥ RECURSOS Rcm’g"[;'égf‘nﬂ Ef_?_],::ﬁ‘: i‘,g:ﬁ'ﬁ
DIDACTICOS PARA PRIMER GRADO. DFERENTE)

Juggo parn ¢l desarrollo moral

®  luego parn practcar babilidades como o empatia, &l
respelo por lz diferencia v capueidad de cambiar de
entirmo de maner positiva,

Coracraristivas flsicas:
®*  Lnparde sapaios grandes de tele colorides con cintas
para amnerrar pom calocar sabre los zapates de |ns =000
nifias » difios, de aproximadaments ¥ ng menares o 25

lwdpeney e referensia cob faey de flustracion
=l s

IV. CONDICIONES ESPECIALES QUE DEBEN CUMPLIR LOS OFERENTES
1. Todos los materiales deben ser seguros para las nifias y los nifios, libres de sustancias
téxicas v bordes afilados para evitar lesiones.

2. Losmateriales deben ser duraderos. de alta calidad v capaces de resistir ¢l uso frecuente
y el desgaste normal, esto para minimizar la necesidad de reemplazos frecuentes.

3. Cada lote debe incluir materiales que representan diversas culturas y habilidades para
promover la inclusion y 1a eliminacién de estereotipos de género.

4. Los materiales deben permitir la valoracion del progreso v la participacion de Jas nifias
y los nifios en las actividades de juego.

5. El disefio de los materiales debe ser apto para las edades que conforman la etapa de la
Primera Infancia (ilustraciones, colores, tamafio, entre otras).

V. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA
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El plazo méximo para la entrega de los bienes serd de 120 dias calendario, contados a partir de
la fecha de lepalizacion del contrato.

La empresa adjudicada serd la responsable de la entrepa de los bienes en cada sede
departamental, por lo que debera elaborar un cronograma de distribucién de materiales v dar
cumplimiento al mismo. Cada entrega serd coordinada con los responsables de las Sedes
Departamentales de Educacion a través de la Gerencia Curricular para el Desarrollo y el
Aprendizaje de la Primera Infancia, v el coordinador del contrato.

El horario en el cual se recibird v se podra entregar Jos paquetes de materiales en las sedes
departamentales serd de lunes a viernes; de 7:30 a.m. a 3:30 p.m. previa verificacion sobre los

turnos que atiende cada sede.

A continuacion, se presenta un listado de las sedes departamentales en las 3 regiones con su

responsable para coordinacion de recepcion de los recursos diddcticos*:

Fhujele o embiy por dispaibiiidad de espocio ee el momenlo de 1o eotregn, manterigndase en 2l misme depocamento.

N® | DEPARTAMENTO

SEDES

RESPONSABLE

Badepa Departamental, Diteccion es final déeima Av. Sur,

del Mogie; Sonsonate,

Tefeo wenico de gestion de |
Santa-Ana Finca Procavia Santa Ana gentms-educativios, I
, [nstiute Wational de Atiquisayn. 37 av, Sur, Atquizeys,  Jele o tenicn de gestién de |
Ahuachapdn |\ 24441018 ecritrs educativos,
1
Centro Escolar Repablica de Haltl' Calle a San Antonio | Jefe o tdenieo de gestion de
Sonsondte

centras educativos,

REGION CENTRAL

Chalatenango

Direeeion Departamental: § Av, sur Bardio Santa Antondo,
Oficina Dircecian Dptal, de Educucian.

Jele o teenion de gestitn de
ceniros educntivos,

La Libertad

CLE. DAMIAN VILLARCOTA
Ta-Avenidza Sury 2a Calle Oriente; Santa Teola. Santa
Tecls, Bl Sulyador, G311

Jefe o teenico de pestidn oo
centros educativas.

San Salvador

Dirgecidn Departameanial de educieion final 23 av, Norle,
ontle Sun Antomio Abad. Contguo a la Umversidad
Macional, San Salvador

Tele v léenicn de pestion de
centros cdusativas,

(=]

La paz

Centra E_mu]_nr Profesor Sal Flores, Crarreters learal [inal
Bz ave sur eontigun o Texaco Zacatecolucn

Jefe o técnico de pestion de
centreg sducativas,

Cuscatldn

soxta av, sur barro San Jusn BEX Admindstracion ds
Rentas, frénte a oficing de Indes

Jefe o léonica de gestion de
cantros aducativas.
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N DEPARTAMENTO

SEDES

RESPONSABLE

Cabafias

Dirzccitn  Deparamental de Bducacidn de Cabofins
Revepeiin:  Bodsge  de  DBE de Cahwing
Segundn Ay, Morle #3, Barrio Las Remedios, 4 medin de
Banes Agricola

Jefe o teenico de geation de
centros ecducativas

San Vieente

Sede parn lz recepoitn de mpterinles educarivos CE,
Marceling Garvia Flameneo, Direccidn: 10 Av. Ser v 28
Calle Ciriente, Colonin Santa Flena San Vicente

Jels o tdenico de geatidn de
eénfrog sducacivos

REGION ORIENTAL

Muorazin

Instituty Macional 14 de julio de 1873 Entve ke 167 v 168,
salidn = San Miguzl, San Francisca Gotern Marnzin,

Tefe o rdenico de gesddn de
cantms educativas,

Sun Miguel

Direcclom  Departsmental de Educacién San Miguel

Cantén Hato Nuevo, catretern Rute Mitir, Contizuo
ITCA FEPADE

Jefe o téenlen de sestlin de

=

catilens educttivos

sulutin

Dirzecion en el caso del departamento de Usulutin
Artigun lecal de Manuels Edelmira Cordova Primern Av,
Sur Nimero 8, Barrio Candelaria, Usulutin, '

Jefe o tecnico de gostion de
centros educstivas,

La Union

La Unitn seciblid material en ¢l Complejo Edue. D Hugo
Linde, 12 avenida narte Barrdo Honduras, Ly Unidn/La
Unifn

Jefe v @enice de gestlan, de
cantros 2ducarivos.
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En los siguientes cuadros se presenta el detalle de materiales por edades que deberdn ser
entregados en cadn departamento

DISTRTBLLQ_![']N DE PAQUETES POR EDADES Y DEPARTAMENTO

CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES Y RECURSOS

DIDACTICOS PARA PROMOVER EL JUEGO (POR LOTE) . P;?TEIEE Bl
DEPARTAMENTO — LOTE1 (4 ANOS) o pltdeata
ITEM 1 ITEM 2 ITEM 3 iTEM 4 iTEM 5 i

Sania Ana 200 300 200 200 200 L0600

Ahunchapdn 118 118 118 18 118 5qp)

Sonsanate 178 178 174 178 178 290

Chalaterango 110 110 110 110 10 550
Lu Libertad 277 277 77 mn7 277 1,385
San Falvador 277 AL Lol 7 277 | 385
Lo Pz I78 178 (i 178 178 Barn
Cuscatlén 40 40 9l a 90 450)

Sun Vicente 100 100 100 100 100 sa0
Cabafas 90 90 90 90 90 450
Morazin 150 150 150 150 150 750

San Miguet 271 277 277 277 277 1,385
Usithatdn 277 277 217 77 277 1,385
a Unign 174 |74 178 178 174 RED

TOTAL DE BIENES = = - =
Ao Feriines 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 12,500
CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES Y RECURSOS _
DIDACTICOS PARA PROMOVER EL JUEGO (POR LOTE) ; T?_Tj"" qm;n
DEPARTAMENTO LOTE 2 (3 ANDS) DQEAI'{I%M&EL T(I:}:
[TEM 1 [TEM 2 TTEM 3 TTEM 4 ITEM 5 !
Sinta Ana 255 25¢ 255 255 358 1,278

Ahuschnpén 195 195 195 195 195 975
Soinsorate 245 248 145 245 245 1,225

Chalatenangn 245 245 145 245 245 1,225

La Libertad 245 245 245 245 215 1215
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Sun Salvader s s 0% 08 105 lszs |
La Pz 205 225 2% 225 295 1,125
Cuseatlin 215 225 225 225 225 | 1,125
San Vicenle 215 215 7= 215 | 215 LO75
Cabafias as | 235 235 235 235 1,175
Marazin 225 225 225 225 225 1,125
San Migoel 355 255 205 255 255 1,475
Usulutdn 295 295 295 295 205 1,475
La Unién 295 295 204 295 295 1475
e 1,500 3,500 3,500 3,500 3,500 17,500

C.&H']:LIJAD DE MATERIALES SENSORIALES Y RE.CU-I?.SDS
DIDACTICOS PARA PROMOVER EL JUEGO (POR LOTE) | TOTALDE
DEPARTAMENTO | LOTE 3 (6 ANOS) : l‘:fﬁ'ﬁlﬁfﬁi
ITEM 1 ITEM 2 ITEM 3 ITEM4 |
Sanin Ang 380 380 130 380 1,520
Ahunchapan 246 | 246 246 246 ehE
SorEafite : 246 246 246 246 EhES
Chalatenango 246 246 24 246 584
L Libertad 530 . a3n k1] ERIE I.S.'-_'f.%—_“
San Sulvador #57 457 457 457 [.H18
La Paz 1446 246 146 b e
Cuseatlin 194 196 196 196 TRe
San Vicente 196 196 196 06 TR
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Cabuias 171 7 171 17 684
Monizin 246 244 146 246 984

San Miguel 380 T80 IR0 580 1.520
Usulutan 314} 330 330 330 1,320
La Unién 130 130 130 330 1,320
TOTAL DE BIENES
POR CAIA FFEM 4,004 4,000 4000 4000 16,000
CANTIDAD DE MATERIALES SENSORIALES ¥ RECURSOS .
DIDACTICOS PARA PROMOVER EL JUEGO (POR LOTL) = Ur%:s 574
DEPARTAMENTO LOTE 4 (7T ANOS) a m?m% AME‘W 5
ITEM 1 ITEM2 | ITEM3 iTEM 4 ITEM S ’
Sant And 481 480 | 480 480 180 2.400
Ahuachapan 300 10 300 1) 300 1300
Sanssnate 371 171 37l 171 71 1.835
Chalitenirnzn 34 314 314 | 114 114 1:570
La Libertud 4710 470 47 470 470 2450
Sun Salvador 64 Al il fild fihd 3020
LaPaz 340 150 e 330 150 1,650
Clgentlin 6 206 216 206 206 1,030
San Vicenie 211 211 211 211 211 1,055
Cabaras 231 231 231 21 231 1,155
Morazin 204 204 264 194 194 1470
San Miguel 481 481 481 481 481 2,408
Lisulutan 304 194 104 104 394 |57
L Unian 314 314 314 114 114 1370
TOTAL DE BIENES
bebgrice e 5,000 5,000 5,000 5,000 5,000 o004
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La empresa contratada elaborard las actas de entrega de [os materiales con base en el modelo
del anexo 1, las cuales deberdn ser reproducidas en 3 ejemplares, una para la sede otra para la
empresa y la tercera para la persona coordinadora del contrato.

VI, INSPECCION Y PRUEBAS

El MINEDUCYT. a través del personal de la Gerencia Curricular para el Desarrollo y el
Aprendizaje de la Primera Infancia de la Direecitn Nacional de Curriculo. tendrd derecho a
inspeccionar los recursos que contiene cada caja y someterlos a revision, a fin de verificar su
calidad y que sean conformes con las especificaciones técnicas aqui presentadas,

Las inspecciones y/o pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del Proveedor, en el lupar
de entrega o en ¢l lugar de destino final de los bienes. Cuando sean realizadas en recintos del
proveedor, se proporcionard a los inspectores todas las facilidades v asistencia razonables,

Si los bienes inspeccionados no se ajustan a las especificaciones, ¢l MINEDUCYT a través de
la Gerencia Curricular para el Desarrollo v el Aprendizaje de la Primera Infancia podra
rechazarlos y el Proveedor deberd. sin cargo para el MINEDUCYT, reemplazarlos en un plazo
no mayor a 10 dias habiles.

Durante la recepeitn de los bienes se haran inspecciones muestrales al azar para verificar el
cumplimiento de las especificaciones detalladas en este documento. Si los bienes recibidos
cumplen satisfactoriamente con las especificaciones téenicas establecidas en el contrato, el
Mimsterio de Educacidn, a través del coordinador del contrato designade. emitird el Acta de
Recepeion.

VII. OTRAS QUE LA UNIDAD TECNICA CONSIDERE NECESARIOS

INDICACIONES SOBRE: MEMBRETE DE CAJAS DE PAQUETES DE
MATERIALES

e [lembalaje de los materiales se solicita en paquetes por seccion de 4. 3, 6 y 7 afios. en
cajas de carton que deben tener vifieta proporcional al tamafio de la caja, visibles que
indiguen los recursos didacticos que incluye.

e A cada caja se le pegard o imprimird en una de sus caras, una vifieta con la informacion
siguiente:
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REPUBLICA DE EL SALVADOR, C.A.

MINEDUCYT

DIRECCION NACIONAL DE CURRICULD

Proyecto: Prayecto Crecer y Aptender Juritos: Desarrollo Integral de la

Primera Infoncia an E| Salvador.

Adnuisician de materal sensorial y
recurses didacticos para promover el
juego.

Kit para 4 afios

Contrato de Prastamo
BIRF Mo, 9067-5V

Licitacidn No,
Escudo de Fl Salvador
iTinta negra)

Direccidn: (La gue se designe en el contrato)

REPUSBLICA DE EL SALVADOR, CA

MINEDUCYT

DIRECCION NACIONAL DE CURRICULO

Proyecto: Prayecto Crecer y Aprender Juntos: Desarrallo Integral de la

Primera Infancia en El Salvador,

Adguisickdn de matenal sensoral y
recursos didacticos para promover el
Juego

Kit para 5 anos

Contrato de Préstamo
BIRF Mo, 9067 -5V

Licitacion Mo,
Escudo de El Salvader
(Tinta nagra)

Direccior: (La gue se designe on el contrato)
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REPUBLICA DE EL SALVADCR, CA.
MINEQUCYT

DIRECCION NACIONAL DE CURRICULO

Proyecto: Proyecto Crecer y Aprender Juntos: Desarrollo Integral de la
Primera Infancia en El Salvador.

Adquisicion de material sensarial y Licitacion No.
recursos didacticos para promover el | Escudo de El Salvador
jusgo. (Tinta negra)

Kit para & afios

Caontrato de Préstamo
BIRF Mo. 3067-5V

Direccion: (La que se designe en &l contrato)

REPUBLICA DF EL SALVADOR, C.A,
MINEDUCYT

DIRECCION NACIONAL DE CURRICULO

Proyecto: Proyecto Crecer y Aprender Juntes: Desarrollo Integral de la
Primera Inlancia en El Salvador.

Adquisicion de material sensorial y Licitacién Meo.
recursos didacticos para promaver el | Escude de El Salvador
Juego. (Tinta negra)

Kit para 7 afos

Contrato de Préstamo
BIRF Mo, 9067-5¥

Direccion; {La gue se designe en el contrato)
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ANEXO 1
Modelo de acta de entrega

MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA ¥ TECNOLOGIA
DIRECCION NACIONAL DE CURRICULO
GERENCIA CURRICULAR PARA EL DESARROLLO Y EL APRENDIZAJE DE LA PRIMERA
INFANCIA

ACTA DE ENTREGA DE BIENES N® |
FECHA: XXXXXXX
EN EL LOCAL: XXXXEXX XXX XXX XX XXXXXXXKXKXK DEL MUNICIPIO DE
vieitesesreerr. DEL DEPARTAMENTO DE ....ooooneeeivs.
LOS ABAJO FIRMANTES HACEMOS CONSTAR QUE HEMOS RECIBIDO DE
ACUERDO A LO CONVENIDO EN EL CONTRATO N°XXX/2024, DEL PROCESO
MINEDUCYT-GOES “XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX", LOS BIENES
QUE SE DETALLAN A CONTINUACION:

|
LiNEAL - PRECIO  VALOR TOTAL
ITEM DESCRIPCION DE CANTIDAD | ¢NITARIO | EN DOLARES
MIEDIDA |
[
MWD
SN
[ B
NGO
TOTAL
TOTAL EN LETRAS:
},3.0.0.8.9.9.6.6.985.6.6.9.9,6 0 9.9.8.69.9.0.0,89.0.668.6.6 6
Nomhre Nombre
REPRESENTANTE DE LA EMPRESA REPRESEMTANTE REL MINEDUCYT
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4. Inspecciones y pruebas

“El MINEDUCY'T tendrd derecho a inspeccionar los bienes; sin costo adicional alouno, a fin
de verificar su conformidad con las especificacionés téenicas aqui presentadas.”

Las inspecciones y pruebas podrin realizarse en las instalaciones del proveedor o de su(s)
subcontratista(s), en el lupar de entrega y/o en el lugar de destino final de los bienes. Cuando
sean realizadas en recintos del Proveedor o de su(s) subcontratista(s), se proporcionari a los
mspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a los planos y datos
sobre produecion, sin cargo alguno para el MINEDUCYT.

Si los bienes inspeccionados o probados no se ajustan a las especificaciones téenicas, el
MINEDUCYT podré rechazarlos y el Proveedor deberd, sin cargo para el MINEDUCYT,
reemplazarlos o hacerles todas las modificacionss necesarias para que ellos cumplan con las
especificaciones,

Si log bicnes recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, el MINEDUCYT procederd a emitir el acta de recepeion.
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Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato

I. Definiciones 1.1 Las siguientes palabras v expresiones tendran los signilicados que
aqui se les asigna:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(g)
(h)

(i)
()
(k)

(I

{m)

Por "Banecao” se entiende el Banco Mundial v se refiere al
Banco Internacional de Reconstruccion v Fomento (BIRF)
o a la Asociacion Internacional de Fomento (IDA).

Por “"Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todes los documentos
incorporados alli por referencia.

Por “Documentos del Contrate™ se entiende los documentos
enumerados en ¢l Convenio de Contrato, incluvendo
cualquier enmienda.

Por “Precio del Contrate™ se entiende €] precio pagadero
al Proveedor segun se espeeifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alll estipulados
o deducciones propuestas, segin corresponda en virtud
del Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

Por “cumplimiento™ se entiende la prestacion de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo
con los términos y condiciones establecidas en ¢l Contrato,
Por “CGC" se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

Por “Bienes” se entiende todos los productos,
materia prima, maquinaria y eéquipos, ¥ otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Comprador
en virtud del Contrato.

FEl “*Pais del Comprador™ es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Por *Comprador” se entiende la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.
Por “Servicios Conexos™ se entiende los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitacion v mantenimiento
inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

Por “CEC" se entiende las Condiciones Especiales
del Contrato.

Por “Subcontratista™ se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o piblica, o una combinacién de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
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2, Documentos del
Contrato

3. Fraundey
Corrupcion

4. Interpretacion

a
:
—h

Lad
—

3.2

4.1

4.3

suministren parte de los Bienes o presten parte de los
Servicios Conexos.

(n} Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad
privada o piblica, o una combinacién de estas, cuya oferta
para gecular el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio
de Contrato.

(o) Por “emplazamiento del Proyecto”. donde corresponde,
se entiende el lugar citado en las CEC.

Con sujecion al orden de precedencia establecido en el
Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos
que forman parte integral del Contrato (v todos sus
componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios
y reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Contrato deberd
leerse de manera integral.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el
Fraude y la Corrupeion ¥ de sus politicas y procedimientos de
sanciones vipentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo Banco Mundial, conforme a lo estpulado en el
Apéndice 1 de las CGC.

El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas
comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o gue
hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte
con relacion al proceso de Licitacion o ejecucion del Contrato.
La informacion divulgada deberd incluir al menos el nombre
v domicilio del agente o de la otra parte; el monto v la moneda,
v el proposito de la comision, gratificacion u honorario.

Si el contexto asi lo requiere, el sinpular significa el plural,

¥ VICEVErsa.

Incoterms

(@) El significado de coalguier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en
las CEC, a menos gue sea incongruenle con alguna
disposicion del Contrato,

(b} El uso de los términas EXW, CIP, FCA, CFR v oftros
similargs se regird por las normas establecidas en la
edicion vigente de los [ncoterms especificada en las CEC
y publicada por la Cdmara de Comercio Internacional
en Paris. Francia.

Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el

Comprador ¥ el Proveedor v sustituve todas las comunicaciones,
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n

Idioma

4.4

4.6

3.

negociaciones y acuerdos (eseritos o verbales) recalizados

entre las partes con anterioridad a la fecha de la celehracidn

del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contralo sera valida.

amenos que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera

expresamente al Contrato y esté firmada por un representante
de cada una de las partes debidamente auterizado.

Limitacion de dispensas

(a) Con sujecion a lo indicado en la Subcliusula 4.5 (h)
siguiente de las CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora
o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algiin término y condicion del Contrato, asi como lampoco
el otorgamiento de prorrogas por uni de las partes a la otra,
perjudicard, afectard o limitard los derechos de esa parte en
virtud del Confrato. Asimismo, ninguna dispensa
coneedida por cualquiera de las partes por incumplimiento
del Contrato servira de dispensa para ineumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(h) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha vy estar firmada por
un reptesentante autorizado de la parte que la otorga,
v deberd gspecificar la obligacién que estda dispensando
y el alcance de [a dispensa.

Divisibilidad

31 cualquier disposicién o condicidn del Contrato fuese

prohibida o resultase invilida o ingjecutable, dicha prohibicion,

invalidezr o falta de gjecuciéon no afectard la validez o el
cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones
del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especiiicado en
las CEC. Los documentos de respalde v el material impreso que
formen parte del Contralo pueden estar en otro idioma,
siempre que vayan acompafiados de una traduccicn fidedigna
de las partes pertinentes al idioma especificado, en cuvo caso
dicha (raduccion prevalecerda para a los efectos de la
interpretacion del Contrato.

El Proveeder seri responsable dé todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las
posibles imprecisiones de dicha traduceion.
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6. Asociacion en
Participacion,
Consorcio
0 Asociacidn

7. Llegibilidad

8. Notificaciones

9. Ley aplicable

6.1

7.1

i
1

8.1

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consoreio o
Asociacion (“APCA™), un consorcio o una asociacién, todas las
partes que lo conforman serdn solidariamente responsables
frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones
del Contrato y deberdn designar g una de ellas para que actte
como representante con facultades para obligar juridicamente a
la APCA, el consorcio o la asociacion. La composiclon o
constitucion de la APCA no podrd modificarse sin el previo
consentimiento del Compradaor.

El Proveedor v sus Subcontratistas deberan tener la nacionalidad
de un pais elegible. Se considera gue un Proveedor o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais si es un ciudadano
o estd constituido o inscriplo en él ¥ opera de conformidad
con sus normas y leyes. '

Todos los Bienes v Servicios Conexos que hayan de
suministrarse en el marco del Contrato con financiamiento del
Banco deberdn tener su origen en paises elegibles. Por “origen”
se entiende. a los fines de esta instruccion, el pais donde los
bienes han sido extraidos. cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o donde, como resultado de la
manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se genera otro
articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida
de las caracteristicas basicas de sus componentes.

Tedas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn cursarse por escrito a la direcelén indicada
enlas CEC. El término “por escrito” se refiere a toda
comunicacion en lorma eserila con prueba de recibo.

Las notificaciones serdn efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion. la que sea posterior.

El Contrato se regird por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretard conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
a¢ indique oira cosa.

Durante la gjecucion del Contrato, el Proveedor debera cumplir con

las prohibiciones relativas a la importacién de bienes v servicios del

Pais del Comprador cuando:

(a) como consecuencia de las leyes o repulaciones oficiales,
el pafs del Prestatario prohibiera las relaciones comereiales
con dicho pais:

(b} por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones LUnidas adoptada
conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
¢l pais del Prestatario prohiba cualquier importacion de
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10, Solacidn de
controversiog

11. Inspecciones
v anditorias
a cargo
del Banco

10.1

103

11.1

112

bienes de aguel pais. o pagos a cualquier pals, persona o
entidad de aquel pafs.

kI Comprador ¥ el Proveedor hardn todo lo pesible para resolver

amigablemente, mediante negociaciones directas informales,

cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado
entre ellos en relacién con el Contrato.

Si. transcurridos 28 (veintiocho) dias, las parles no han podido

resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas

mutuas, ¢l Comprador o el Proveedor pedra notificar a la otra
parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con
respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que
s¢ indican a continuacién, y no podrd iniciarse un proceso de
arbitraje con respecto a dicho asunto, a menos que se haya
cursado dicha netificacion. Cualguier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencidn de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta cliusula se
resolverd definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje podri comenzar antes o después de la entrega de los

Bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevard a cabo seglin

el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que fipuran en

este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
respectivas abligaciones derivadas del Contrato, 2 menos
que acuerden otra cosa;

(b) el Comprador pagar al Proveedor el dinero que le adende.

El Proveedor debera mariener, v realizar todos los esfuerzos
razonables para que sus Subcontratistas mantengan. cuentas
exactas v sistematizadas, asi como registros contables relativos
a'los Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos
de cambios pertinentes ¥ los costos.

De conformidad con el parrafo 2.2 (g). del Apéndice 1 de las
Condiciones Generales, ] Proveedor permitird, y procurard que
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores v personal
permitan, que €l Banco o las personas designadas por el Banco
speccionen las instalaciones yio las cuentas, los repisiros v
otros documentos relacionados con los procesos de calificacion,
seleccion y/o la ejecucion del Contrato. v dispongan que dichas
cuentas, registros y ofros documentos sean auditados por medio de
auditores designados por el Banco, El Proveedor y sus
Subcontratistas y subeonsultores deberdn prestar atencion a lo
estipulado en la Clausula 3.1 (Fraude y Corrupcidn), gue
establece, infer alia, que las accionegs encaminadas a impedir
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12. Alecance de
los suministros

13. Entrega y
documentos

14. Hesponsabili-
dades del
Proveedor

12.1

13.1

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

146

14.7

sustancialmente el gjercicio de log derechos del Banco de realizar
auditorias e inspecciomes constiluyen una prictica prohibida
sujeta a la resolucidn del contrato (ademas de la determinacion
de inelegibilidad con arreglo a los procedimientos de sanciones
vigentes del Bancao).

Los Bienes y Servicios Conexog se suministrarin segin lo
estipulado en los Requisitos de los Bienes v Servicios Conexos.

Con sujecion a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC.
la entrega de los Bienes v la Finalizacion de los Servicios
Conexos se realizard de acuerdo con el Cronograma de Entregas
v de Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes
v Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de
embarque v otros que deberd suministrar el Proveedor se
gspecifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todes los Bienes v Servicios
Conexos incluidos en el aleance de suministros de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC. el Cronograma de Entregas
y de Finalizacidn, de conformidad con la Cliusula 13 de las
CGC.

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas; no empleard mi
contratard trabajo forzoso o personas sujetas a trata, como se
describe en las Subclausulas 14.3 y 14.4 de las CGC.

El trabajo forzoso consiste en cualquier trabajo o servicio, no
realizado voluntariamente, gue se exige a un ndividuo bajo
amenaza de fuerza o sancion, € incluye cualquier tipo de trabajo
involuntario u obligatorio, como trabajo en régimen de servidumbre
o acuerdos laborales similares.

La trata de personas se deline como el reclutamiento, transporte,
traslado. albergue 0 recepcidn de personas mediante la amenaza o
el uso de la fuerza u otras formas de coercion, secuestro, fraude,
engafio, abuso de poder o de una posicion de vulnerabilidad o de dar
0 recibir pagos o beneficios para lograr ¢l censentimiento de una
persona que tiene control sobre otra, con fines de explotacion.

El Proveedor. inchuidos sus Subcontratistas, no empleara ni
contratara a un nifio menor de 14 afos a menos gque la ley nacional
especifique una edad superior (la edad minima).

14.6 El Proveedar, incluidos sus Subcontratistas, no deberd emplear
Tl contratar & un nifio entre la edad minima v la edad de 18 afios de
una manera que pueda ser peligrosa, o que interfiera con la
educacion del nifio, o que sea danina para el nifio. salud o desarrollo
fisico, mental, espiritual, moral o social.

14.7 El trabajo comsiderado peligroso para los nifios es aquel que,
por su naturaleza o las circunstancias en las que se lleva a cabo,
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15, Precio del
Contrato

16. Condiciones
de Pago

14.8

14.9

15:1

[6.1

162

16.3

16.4

16.5

puede poner en peligro la salud, Ia seguridad o la moralidad de los

nifios. Tales actividades laborales prohibidas para los nifiog

incluyen el trabajo;

(a) con exposicion a abuso fisico, psicologico o sexual;

(b} bajo tierra. bajo el agua. trabajando en alturas o en espacios
reducidos;

(c) con maquinaria. equipo © herramientas peligrosos, o que
impliquen manipulacién o transporte de cargas pesadas;

(d) en entornos insalubres que expongan a los nifios a sustancias,
agentes o procesos peligroses, o a temperaturas. ruidos o
vibraciones perjudiciales para la salud; o

(e) en condiciones dificiles. como el trabajo durante muchas horas,
durante la noche o en confinamiento en las instalaciones del
contratante.

El Proveedor cumplivd y exigird a sus Subeontratistas, si los hubiere,

que cumplan con todas las reglamentaciones, leves. directrices v

cualquier otro requisito de salud y seguridad que se establazea en

las Especificaciones Téenicas.

Ll Proveedor debera cumplir con las obligaciones adicionales que

se especifican en las CEC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y log Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Praveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
si corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de papgo del Proveedor al Comprador deberd
formularse por eserito e ir acompafiada de recibos que deseriban,
segln corresponda, los Bienes entregados v los Servicios
Conexos prestados, v de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el Contrato,

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero en ningin
caso podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de
la fecha en que el Proveedor haya presentado una factura o una
solicitud de pago, v el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en las que se pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondientes
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador le
pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora -« la tasa
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17. Impuestos ¥
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19, Derechos
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17.1

17.3

18.1

18,3

18.4

19.1

gstablecida en las CEC, por el periodo de la demora y hasta que
se hava efectuado el pago completo, va sea antes o despues de
cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias ¥ otros cargos
similares impuestos fuera de dicho pais.

En el caso de bienes fabricades en el Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravimenes, comisiones por licencias y otros cargos
similares que se abonen hasta la entrega de los Bienes
contratados al Comprador.

El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor aleance posible de cualquier
exencitn impositiva, concesion o privilegio legal que pudiese
serle aplicable en el Pais del Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, ¢l Proveedor, dentro de los
28 (veintiocho) dias posteriores a la notificacién de la
adjudicacion del Contrato. debera suministrar la Garantla de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC,
Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos
al Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida
que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en
caso de ser requerida, deberd estar denominada en la(s) mismars)
morneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable para el Comprador, y debera presentarse en uno de los
formatos: estipulados por el Comprador en las CEC o en otro
formate que este considere aceptable.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento sera liberada por el Comprador v devuelta al
Proveedor a mds tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantia de log bienes.

Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos
v otros materiales que conlengan datos ¢ informacién
proporcionados por el Proveedor al Comprador seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del Proveedor
par un tercery, incluyendo proveedores de materiales, el derecho
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de autor de dichos materiales seguird siendo de propiedad de
dichos terceros.

El Comprador v el Proveedor deberdn mantener bajo estricta
confidencialidad y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin
el consentimiento de la otra parte; documentos, datos u otra
informacion  que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en relacidn con el Contrato antes.
durante o despuds de su g¢jecucion. Sin perjuicio de ello,
el Proveeder podrd proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos. datos e informacion recibidos del Comprador a fin
de que estos puedan llevir a cabo su trabajo en el marco del

Contrato. Fn tal caso, el Proveedor obtendré de dichos

Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar

al que debe asumir el Proveedor en wvirtud de la Cliausula 20

de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentog, datos u ofra

informacion recibidos del Proveeder para ningiin fin que no esté

relacionado con el Contrato. Asimisma, el Proveedor no utilizard
los documentos, datos u otra informacién recibidos del

Comprador para ningin otro fin que el de la ejecucion

del Contrato,

No obstante, la obligacion de las partes derivada de las

Subcldusulas 20.1 y 20.2 de las CGC no se uplicard a

informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor deba compartir con el Banco
u otras instituciones que parficipan en el financiamiento
del Contrato;

(b) actualmente o en el future pase a ser de dominio pihlico
sin culpa de la parte en cuestion;

{e)  pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada ¥ que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, o

(d) gueun tercero que no tenia obligacion de confidencialidad
puso a dispesicién de esa parte.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC

no modificarin de modo algune ningln compromiso de

confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este

instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualgquier parte de ellos.

Las dispesiciones de la Clausula 20 de las CGC seguiran siendo
validas luego del cumplimiento o la extineion del Conirato,
sea cual fuere el motivo.

El Proveedor informara al Comprador por eserito acerca de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre
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que no los hubiera especificado en su Oferta. La Notificacion del
Proveedor para agregar cualquier subcontratista gue no haya sido
designado en el Contrato deberd estar acompafiada de la
declaracion del Subgontratista de conformidad con el Apéndice
2 de las CGC - Declaracion de Desempefio en materia de
Explotacion y Abuso Sexual (EAS) v/'o Acoso Sexual (ASx).
Dicha notificacion, en la Oferta original u Ofertas posteriores, no
eximira al Proveedor de las abligaciones, deberes y compromisos
o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Tados los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones téenicas y planos

(a) Los Bienes v Servicios Conexos proporcionados en el
marco de este Contralo deberan ajustarse a las
especificaciones técnicas v a las normas estipuladas en la
Seceion VI, “Reguisitos de los Bienes y  Servicios
Conexos”, v, cuando no se haga referencia a una norma
aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais
de origen de los Bienes.

(b))  El Proveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad
por cualquier disefio, dato. plane, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacion de estos,
proporcionado o diseftado por el Comprador o en nombre
de €l, notificando a este Gltimo de dicho deslinde.

(¢) Cuando én el Contrato se haga referencia a codigos y
normas conforme a los cuales este deberd ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas serd
la especificada en los Requisitos de los Bienes ¥ Servicios
Conexos. Cualguier cambio de dichos codigos o normas
durante la ejecucion del Contraio se aplicara solamente
con la aprobacién previa del Comprador y dicho cambio
estard regido por la Clausula 33 de las CGC.

El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacion
descuidada, la exposicion a temperaturas extremas, la sal v las
precipitaciones, vy el almacenamiento en espacios abiertos.
Enel tamafio ¥ peso de los embalajes se tendrd en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes v la carencia de equipos para la carga v descarga
de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.
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23.2 Bl embalaje, las identificaciones y los documentos que se
cologuen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrate, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC v en cualquier
otra instruecién dispuesta por el Comprador.

24. Seguros 24.1 A menos que se disponga olra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberin estar
completamente asegurados, en unga moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
dafios incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion.
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
[ncoterms aplicables o segiin se disponga en las CEC.

25, Transporte 25.1 A menos que se disponga otra cosa en las CLEC, la
¥ servicios responsabilidad por les arreglos de transporte de los Rienes se
conexoes regird por los Incoterms indicados.

25.2 Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad
de los siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales,
s1 los hubiere, especificados en las CEC:

(a) funcionamiento o supervision in site del ensamblaje
o puesta en marcha de los Bienes suministrados:

(b) provision de herramientas de ensamblaje o mantenimiento
de los Bienes suministrados;

(¢) provision de un manual detallado de operaciones v de
manténimiento apropiado para cada una de las unidades de
los Bienes suministrados;

(d) funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparacion
de los Bienes suministrados, por un perinde de tiempo
acordado entre las partes, entendiéndose que este servicio no
exime al Proveedor de ninguna de las garantias de
funcionamiento derivadas de este Contrato; y

{e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relacidn con el
ensamblaje, el inicio, la operacidon, el mantenimiento o la
reparacion de los Bienes suministrados.

25.3 Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos.
si no estuvieran incluidos en ¢l Precio Contractual de log Bienes,
seran acordados por las partes con antelacion y no excederan
las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a otras partes
por servicios similares,

26. Inspecciones 26.1 El Proveedor realizard, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador, todas lag pruebas o inspecciones de los Bienes
¥ Servicios Conexos segtn se dispone en las CEC.
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26.2

26.3

26.4

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar de entrepa o en
el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en ¢l Pais
del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con la
Subclausula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones
o pruebas se realicen en establecimientos del Proveedor
o de sus Subcontratistas, se proporcionard a los inspectores
todas las facilidades v asistencia razonables, incluido el acceso a
los planos v dates sobre produccidn., sm cargo alguno para
el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones meneionadas en la
Subelausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos los
costos ¥ pastos que ocasione su participacidn, incluidos, entre
otros, gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer
o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento
necesario para permilir al Comprador o & su representante
degignado presenciar las pruebas o inspecciones.

El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas
pruebas o inspecciones que no estén contempladas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas vy el funcionamiento de los Bienes cumplan con
los codigns de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos y gastos adicionales
razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspeceiones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo.
si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion o el cumplimiento de otras obligaciones del
Proveedor derivadas del Contrato, deberdn realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacion y 4 las
otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas o mspecciones.

El Comprador podrd rtechazar cualquiera de los Bienes
o cualquier componente de estos que no pase las pruebas
o0 inspecciones © que no se ajuste a las especificaciones.
El Proveedor deberd reetificar o reemplazar dichos Bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones, sin costo alguno para
el Comprador. Asimismo., debera repetir las  pruebas
0 inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la Subclausula 26.4
de las CGC.
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El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacion de pruebas
0 inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emision de informes
con arreglo a la Subeldusula 26,6 de las CGC lo eximitan de las
garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

Con excepcion de lo dispuesto en la Clausula 32 de lus CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacidn
de los Servicios Conexos dentro del perfodo especificado
en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demas recursos
de que disponga en virtud del Contrato, podrd deducir del Precio
del Contrato, por concepto de liquidacion por dafios y perjuicios,
una suma equivalente al porcentaje del precio de entregy de los
Bienes atrasados o de los Servicios no prestados establecido en
las CEC por cada semana o parle de Ja semana de retraso hasta
alcanzar el méximo del porcentaje especificado en dichas CEC.
Una vez alcanzado el maximo establecido, el Comprador podra
dar por reseindido el Contrato de conformidad con la Cldusula 335
de las CGC.

El Proveedor parantiza que todos log Bienegs suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, no tienen use previo
¥ corresponden al modelo mas reciente o actual, v que incorparan
todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y mareriales.
a menos que el Contrato disponga otra cosa,

2 De conformidad con la Subclausula22.1(b) de las CGC

el Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de sus actos v omisiones,
o derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante
el uso normal en las condiciones que imperen en el pais de
destino final.

Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguird

vigente durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en qus los
Bienes, o cualquier parte de ellos, segiin el caso, havan sido
entregados v aceptados en el punto {inal de destino indicado en
las CEC, o 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque

enel puerto o lugar de carga en el pais de origen, si dicho periodo

concluyve primero.

El Comprador notificard al Proveedor consignande la naturaleza
de los defectos v proporcionara toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgarda al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.
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Al recibir dicha notificacion. el Proveedor debera reparar o
reemplazar, dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes
defectuosos o sus partes, sin costo alguno para el Comprader.

Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro
de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y tiesgo del
Proveedor v sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda tener contra el Proveedor en el marco del Contrato,

El Proveedor eximira al Comprador, siempre que este cumpla
con lo establecido en la Subclausula 29.2 de las CGC. asl como
a sus empleados v funcionanos, de toda responsabilidad derivada
de litigios, aeciones legales o procedimientos administrativos,
reclamos, demandas, perdidas, dafips. costos y gastos de
cualquier naturaleza, incluyendo gastos v honorarios por
representacion legal, que deba sufragar como resultado de la
transgresion o la supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de

autor u otro derecho de propiedad intelsctual registrado

o va existente en la fecha del Contrato debido a:
(a) la instalacién de los Bienes por el Proveedor o el uso
de los Bienes e¢n el pais donde se encuentra emplazado
el proyecto; y
(b) laventa, en cualquier pais, de los productos generados por
los Bienes.
Dicha exencion de responsabilidad no procederd si los Bienes
o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en
el Contrato o que no pudieran inferirse razonablemente de este.
Tampoco abarcard mingung lransgresion que resultara del wso
de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado
en asoeiacion o conbinacidn con otro equipo, planta o materiales
no suministrados por el Proveesdor en virtud del Contrato,
Si ge entablara un proceso o una demanda contra el Comprador
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la
Subclausula 29.] de las CGC. este notificara sin demora al
Proveedor y este Gltimo, por su propia cuenta ¥ en nombre del
Comprador, levard adelante dicho proceso o reclamo, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo respecto de
dicho proceso o reclamao.
Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que
recibid  dicha comunicacion el Proveedor no notifica al
Comprador de su intencion de llevar adelante dicho proceso
o reclamo, el Comprador tendré derecho & iniciar dichas acciones
en su propio nombre.
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El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este
s¢ lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda llevar
adelante dicho proceso o reclamo, v el Proveedor le reembolsard
todos los gastos razonables que hubiera realizado al hacerlo.

El Comprador eximird de toda responsabilidad al Proveedor,
asi como a sus empleados, funciomarios y Subcontratistas,
par cualquier litigio, accién legal o procedimiento administrativo,
reclamo, demanda. pérdida, dafio. costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados,
que pudieran afectarlo como resultade de cualquier transgresion
0 supuesta transgresion de derechos de patentes, modelo de
utilidad, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o va existente
o la facha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier disefio,
dato, plano, especificacion, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
4 sunombre.

30.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

3l

(@) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, extracontractual o de otra fndole frente al
Comprador por pérdidas o dafos indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccion, o pérdidas de
ganancias 0 por costo de inlereses; esta exclusion no se
aplicard a ninguna de las pbligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrate; v

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
va sea conlractual, extracontractual o de otra indole, no
podrd exceder el Precio del Contrato; tal limitacion de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de
la reparacion o reemplazo de equipos defectuosos ni afecta
la obligacion del Proveedor de eximir de responsabilidad
al Comprador por transgresiones de derechos de patentes.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de 28 dias antes de la fecha de presentacién de Ofertas,
cualguier ley, reglamento, decreto. ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase o
se modificase en el lugar del Pals del Comprador donde estd
ubicado el Emplazamiento del Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en la interpretacién o aplicacién por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de
Entrega o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega o Precio
del Contrato se imcrementardn o reducirin segin corresponds,
en la medida en que el Proveedor se haya visto afectado por estos
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cambios en el cumplimiento de oblipaciones derivadas del
Contrato, Sin perjuicio de ello, dicho ineremento o disminucidn
del costo no se pagara separadamente ni se acreditara si va se ha
tenido en cuenta en las disposiciones de ajuste de precio cuando
corresponda, de conformidad con la Clausula 13 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantfa de
Cumplimiento, liguidacion por dafios ¥ perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayvor.

A los fines de esta cliusula, por “Fuerza Mayor™ se entiende
un evento o situacion fuera del control del Proveedor que
gs imprevisible, mevitable ¥ no se origma por descuido
o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre
otros, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
o revoluciones, incendies. inundaciones, epidemias, resiricciones
de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard
al Comprador, por escrito ¥ sin demora, de dicha situacidn
y de sucausy. A menos que el Comprador disponga otra cosa por
escrito, el Provesdor seguirda cumpliendo con las obligaciones
que le impone el Contrato en la medida en que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios allemativos
de cumplimientio que no estuviesen afectados por la situacion de
Fuerza Mavor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, ordenar al

Proveedor, mediante notificacion conforme a o dispuesto en la

Clausula 8 de lag CGC, que realice cambios dentro del aleance

general del Contrato en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienss
que deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de
fabricarse especificamente para el Comprador:

(b) laforma de embarque o de embalaje;

(c) el lugar de entrega; v

(d) los Servicios Conexos que deba brindar €] Proveedaor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o

disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que ¢l

Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del Contrato,

se realizard un ajuste equitativo al Precio del Contrate o al

Cronograma de Entregas v de Cumplimiento, o a ambas cosas,

v el Contrato se modificara segin corresponda. El Proveedor

deberd presentar la solicitud de ajuste conforme a lo establecido

en esta clausula dentro de los 28 (veintiocho) dias contados
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a partir de la fecha en que reciba la solicitud de la orden de
cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser neecesarios, pero gque no fueron incluidos en el
Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes y
no excederan los precios que el Proveedor cobra habitualmente
a terceros por Servicios similares.

33.4 Ingenieria de valor: El Proveedor podré preparar una propuesta
de ingenieria de valor en cualquier momento durante Ja ¢jecucion
del Contralo, ¥ correrd con log pastos realizados en tal
preparacion. La propuesta de ingenierfa de valor deberd incluir,
¢omo minime, lo siguiente:

(a) los cambios propuestos ¥ una descripeion de la
dilerencia respecto de los requisitos conlractualés
existentes:

(by un andalisis exhaustvo de costos/beneficios de los
cambios propuestos, incluidas una descripeién v una
estimacion de los costos (enre ellos, los correspondientes
al cielo de vida 1til) que el Comprador pueda sufragar
durante la implementacion de la propuesta de
ingenieria de valor; v

(¢) una descripeion de los efectos del cambio en el
rendimiento ¥ la funcionalidad.

El Comprador podrd aceptar la propuesta de ingenjeria de valor
si en esta se demuestran beneficios que permitan:

(a) acelerar el periodo de entrega;

(b) reducir el Precio del Contrato o los costos del ¢iclo
de wvida util para el Comprador;

(c) mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de
los Bienes: o

(d) aportar cualquier owo bepeficio al Comprador,
sin poner en riesgo las funciones necesarias de

_ las Instalaciones.
Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor v su
implementacion penera:

(a) una reduceidon en el Precio del Contrato; el monto
que se ha de pagar al Proveedor sera equivalente
al porcentaje indicado en las CEC de la reduccion
del Precio del Contrato; o

(b} un aumento en el Precio del Contrato, pero conlleva
una reduccion de los costos de la vida Glil debido
acualquiera de los beneficios descritos en  los
incisos (a) a (d) anleriores, el monte que se ha de pagar
al Proveedor serd equivalente al aumento tolal en el
Precio del Contrato.
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34. Prorroga
de los plazos

35. Resolucidn

33.5

34.1

34.2

Con sujecién a lo anterior, no se introdueird ningtn cambio
o modilicacion al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes.

8i en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oporiuna de los Bienes ¢ la linalizacion de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 13 de las
CGC, el Proveedor informard de inmediato v por escrito al
Comprador sobre la demora, la posible duracién y la causa.
Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacion
del Proveedor, el Comprador evaluard la situacion vy, 4 su
diserecién. podra prorrogar el plazo de cumplimiento del
Proveedor. En tal caso. ambas Partes ratificaran la prorroga
mediante una enmienda al Cantrato.

Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la
Clausula 32 de las CGC, cualquier refraso en el cumplimiento
de sus obligaciones de Entrega y Finalizacién expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y perjuicios
de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se
acuerde una prérroga en virtud de la Subclausula 34.1 de
las CGC.

35.1 Resolueion por incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos
para casos de incumplimiento del Contrato, podra resolver
el Contrato en su totalidad o en parte enviando una
notificacion de incumplimiento por escrito al Proveedor:
(i) si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
o dentro de alguna prorroga otorgada por el
Comprador conforme a lo establecido en la
Clausula 34 de las CGC;

(i) sl el Provesdor mo cumple con cualquier otra
obligacion derivada del Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacion o de gjecucidn del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupeidn, segun se
define en el parrafo 2.2 (a) del Apéndice 1 de las
CGl.

(b} En caso de que €l Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con Jo dispuesto en la
Clausula 35,1 (a) de las CGC. podrd adguirir, en los
términos ¥ condiciones gue considere apropiados,
Bienes o Servicios Conexos similares a [os no
suministrados o no prestados, v el Proveedor debera
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pagaral Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicidn. Sin embargo. el Provecdor seguird
cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

35.2 Resolueidn por insolvencia,

(&)

El Comprador podra resolver el Contrato netificando de
ello por eseritn al Proveedor si este se declarase en quiebra
0 en estado de insolvencia, En tal caso, la resolucidn
no conllevard indemnizacién alguna para el Proveedor,
siempre que no perjudique ni afecte alglin derecho de
aceiém o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Resolucion par conveniencia.

(&)

(b}

El Comprador, medianle comunicacion enviada al
Proveedor, podré resalver el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento, por razones de conveniencia, La
comunicacion de resolucién deberd indicar que =sta se
debe a la conveniencia del Comprador. el alcance de la
extinecion de las responsabilidades del Proveedor en virtud
del Contrato ¥ la [echa de entrada en vigencia de dicha
resolucion.

Los Dienes que va estén fabricados y listos para embarcar

dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en

que el Proveedor reciba la notificacion de resolucidn del

Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de

acuerdo con los términos v precios establecidos en el

Contrate. En cuanto al resto de los Bienes, el Comprador

podra elegir entre las siguientes opeiones:

(i) gue se complete alguna porcion vy se entregue
de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; vio

(1) que se cancele &l resto y se pague al Proveedor una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que se hubiesen completados parcialmente
¥ por los maleriales v repuestos adguiridos
previamente por el Proveedor.

36. Cesion 36.1 El Comprador v Proveedor se abstendrén de ceder total
o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, salvo que cuerten con el consentimignto previo
por escrito de la otra parte.

37. Restriccionesa 37,1 No obstante cualquier obligacién incluida en el Conrrato de
la exportacion cumplir con todas las formalidades de exportacién, cualquier

restriccion de exportacién atribuible al Comprador, al Pais del
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Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios
que se proveerdn, que provenga de regulaciones comerciales de
un pais proveedor de los productos/bienes. sistemas o servicios,
y que impida que el Proveedor cumpla con sus obligaciones
contractuales. liberara al Proveedor de la obligacion de proveer
bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre ¥ cuando
el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccion del Banco v el
Comprador. que ba cumplide puntualmente con todas las
formalidades, tales como la  solicitud de permisos,
autorizaciones v licencias necesarias para la exportacion de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los
términos del Contrato. El Contrato se resolverd sobre esta base
para conveniencia del Comprador conforme a lo estipulado en'la
Subclausula 35.3.
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1. Propésito

APENDICE 1

Fraude y Corrupcion

(E{ texto de este anexo no deberd modificarse)

1.1 Las Directrices del Banco de Lucha Contra la Corrupeidn y este anexo se aplicardn a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Provectos de
Inversion del Bance.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proporientes), consultores. contratistas v proveedotes, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido
declarado 0 no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éricas
durante e] proceso de adquisicion, la seleceidn y la ejecucion de contratos financiados par
el Banco, y se abstengan de précticas fraudulentas v corruptas.

2.2 Con ese fin, ¢l Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones
que se indican a continuacion:

i.

ii.

.

¥.

Por “practica corrupta”™ se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o
solicitud directa o indirecta de cualguier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta™ se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “practica ¢olusoria™ se entiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencién de aleanzar un propésito ilicite, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte.

Par “prictica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafo directa o indirectamente a cualquiera de las parles
6 4 5us bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica de obstruccion” se entiende:

{n) la  destruccidn, falsificacidn, alteracion u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una investigacién o
¢l acto de dar falsos testimonios a los investigadores para
impedir materialmente que el Banco investigue denuncias de
praclicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de ofra parte para evilar
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que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una
investigacién o lleve a cabo la investigaeion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza
sus derechos de inspeccidn y auditorfa establecidos en el
parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o
persong recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios. proveedores
o empleados han participado, directa o indircetamente, en practicas corruptas,
fraudulentas. colusorias, coercitivas uobstructivas para competir por el contrato
en cuestion.

¢. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las
adquisiciones estdn viciadas. si determina en cualquier momento gue los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del
préstamo  participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicidn, o la seleccion o
gjecucion del contrato en cuestion, v que el prestatario no tomo medidas
oportunas ¥y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ultimo al tomar conoeimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en las Directrices del Banco de
Lucha Contra la Corrupeion v a sus politicas y procedimientos de sanciones
vigentes, a cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un
periodo determinado, le que incluye declarar a dicha empresa o persona
inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir enalguier
beneficio, ya sea financiero o de otra indole. de un contrato financiade por el
Banco®; (i) ser nominada’como subcontratista, consultor, fabricante o
praveedor. o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, v
(i1} recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mds activamente
en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Dxigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas v en los
contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la

A Tin de digipar loda duds @l respecio, loineleeibilidad de unn pare sanciorada én relacion con la sdjudicacion de un
contralo implice, enlre piras cosas, que la empresa o persona no podra: (1) presentar una salicitud de precalificacion,
expresar interés oo ung donsulioria, v parfeinar an une lieiteidn, ya sen dirsetamente o en calidad de subcontmatisia
agrninado, conselior nominada, fabricante o provesedor nominada, o prestador de servicios neminado, con respecio a
dichp contrat, nf (0} Armar une enmicods medinte 1o cual s inlroduzes una medificasidn sustaneial en cualquiar
guririlo exisientes.

Un subcontsatista nominade, consultor npminedo, fabrcants o proveedor nomimads, o prestador de servisios nominado
{se-utilizan diferentes nombres sepin 2] decumento de licitaeion del que setrate) g aquel que: (1) hesido incluido por el
licitanies en su solicitud de precalificasidn u olerm por aporiar experiencla y conocimlenios téonicos especificas ¥
esencinles que le permiten al liclmnte cummplic con los requisitos de calificucion pare Ja oleres paricoian o (i) ha sjdo
designado por el Presuamrio.
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que se exija que los licitantes (postulantes /proponentes). comsultores,
contratistas vy proveedores, asi como sis rtespeclivas  subcontratistas,
subeonsultores, prestadores de servicios, proveedores. agentes y personal,
permitan al Banco inspeccionar®todas las cuentas, registras ¥ otros documentos
referidos a la presentacion de ofertas ¥ la ejecucién de contratos. v someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.

Lgs inspecoiones que se llevan a cabo en este context suelen ser de cardeter investigativo (es decir, farense), Cansisten
en nctividades de constatacion rsulizadas por <] Banco o por parsonas nombradas por este para abordar asuntos
espeifices relativas o las investgacieoesfauditorias, como determingr 4 veracidad de upa denimeia de fronde v
corrupcidn-a ravés de los mecanismos adecundos. Dichn activided inckave, entre otrag cosas, acceder o T infbrmacidn v
los reglstros finuncieros de une empresa o persenz, examinarlas v hacer las copins que correspendis pecedar o cualquier
alro 1ipn do documentss, dazos o informacitn (o sed en formate impreso o electrinies ) que se considers pertinente pars
o investigacionfauditaria, examinarlos v hacer las copins que corresporda; entrevistar al persanal v olray personas,
lizar inspeceiones fizicas v visitas al enyplazamieno, v someter I informucian o 1o verifioncién de tereeros
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APENDICE 2
Declaracion de Desempeiio en materia de Explotacion y Abuso
Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASx) de los Subcontratistas

[La giguiente Tabla debé wer completada por cada Subeontratiste propuesto por el Proveddor
gue na hava side designade en el Contrata]

Nombre del Subcontratista: [indicar ¢l nombre complera]

Fecha: finsertar dia, mes, afiof

No. v nombre del Contrato @ [insertar {a referencia nimero v nombre ]
Pagina [insertar mimere de pdgina] de [insertar numero (olal] paginas

Declaracion LAS v fo ASx

Mosotros:

L1 (a) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS / ASx.

7 (b) no estamos sujelos a descalificacién por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sabre EAS / ASx

(¢) hemos side descalificades por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre
EAS/ASK, pero fuimos excloidos de las empresas descalificadns, Se ha dictado un laudo
arbitral en el caso de descalificacion a nuestro favor.

[58§ (¢) anterior es apficable, adiunte evidencia de un laudo arbitral qree revierta las conclusiones
sabre los problemas subyaventes o la descalificacidn.]

Nombre del Subcontratista_

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar & nombre del Subcontratista

Cargo de la Persona que finma a nombre del Subeontratista

Firma de la persona designada wriba

Fecha de la firma dia de .

Firma del representante autorizado del Proveedor:

Fima:

Fecha de la firma dia de
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Seccion IX. Condiciones Especiales
del Contrato

Las siguientes Condiciones Hspeciales del Contrata (CEC) complementaran o enmendardn las
Condiciones Generales del Contrato (CGC) y, en easo de conflicto, prevalecerdn sobre ellas,

[El Comprador seleccionard la redaccidn que corvesponda utilizando los efemplos indicados
a continuacion u otra redaccion aceprable y suprimird el texto en letra cursiva),

CGC1.1() | ElPais del Comprador es: la Reptiblica de El Salvador

CGCL1@) | El comprador es: Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia

CGC 1.1 (o) | El destino final del emplazamiento del Provecto es:

N [ OEPARTAMENTO SEDES

REGION OCCIDENTAL ol
Bodepe Departumenta], Direccidn es Nnal décima Av. Sur,

PARLE AR Finen Procavia. Santa Ama
; [nstituto Macional de Adguizayae. 3% av. Sur, Atguizava,
Ahuachapdn | 0 54441018
|
s Centro Escolar Repiblics de Huodd? Calle o San Antania
onsonate

del Monte, Sonsonute:
REGION CENTRAL

Direscitn Departamentsl: 6 Av, sur Barrio San Antonio.

Chalatennngn’ | o Didoein Diptal, de Eduescidn,

CLE. DAMIAN VILLARCOTA
La Libertad Ta Avenida Bur v 2a Calle Oriente, Soma Tecls, Santa
Tecla, Fl Salvidar, 0511

Direecian Departamental de edueacidn fingl 23 uv. Narte,
San Salvador calle San Antenio Abad, Contigue a la Universidad
Macionol. San Salvador,

Centro Escolar Profesor Sadl Flores, (Carretera litoral fnal

kn R Al Ave Sur contigua 1 Texacy Zacaiscaluca
Z . Sexin Av. Sur Barrdo San Jusn FX Adminiztracidn de
b Rentas, frenteo o oficing de Tndes
i
Direceidn  Departpmental de Educacidn  de Cabafine
Recepeidn:  Bodegz  de DDE de Cabofas
Cabafias

Segunda Av. Marte 93, Barmis Los Remedios, o media de
Banco Agricoln
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Sede pata a recopeion de materiales educativos: CIHE
Sam Vieente tarceling Gargiz Flantenea, Direccion; 14 Aw, Sur ¥ 28
Calle Orienle, Colonin Santa Blena San Vicente

Insttuwm Macional 14 de julio de 1873 Entre km 167 v 168,

WLGRATY salldaa San Mizuel San Francisco Gotera Morazén,
Direccion Departamental de Educscidn San Miguel
San Miguel Canton Hato huevo, corretera Ruta Militar, Contigus

[TCA FEPADE

Direccion en el case del departamentd de  Usclutin
Usulutdn Antipuo local de Manueln Edelmira Cardava.: Primera Av,
Sur Momern &, Barmo Candelaria, Usulutdn,

La Lnion recibira matenal en el Complejo Edue Dr, Hugo
La Unidn Lindo, 12 gvenida norte Barrio Honduras, La Unidndla
[ Initin

El '[‘ESPDTI.SE{].‘JIE en todas las sedes sera: Jofe o réenioo de Eesiion de ventres educalivas

CGC 1.1 (p)

El término EAS/ASX se usa en ¢l Contrato con el siguiente significado:

¢ “Explotacidn y Abuso Sexual” “(EAS)"” significa lo sipuiente:

La Explotacién Sexual se define como cualquier abuso o intento de
abusp a una posicion vulnerable, abuso de poder o de confianza con
fines sexuales, que incluyen, entre otros, el aprovechamiento
monetario, social o politico mediante [a explotacién sexual de otra
persond.

El Abuso Sexual se define como la amenaza o la mtrusion fisica real
de naturaleza sexual, ya sea por la fuerza o bajo condiciones desiguales
0 coereitivas;

o “Acoso Sexual” “ASx™ se define como avances sexuales indeseables.
demanda de favores sexuales, ¥ otras conducta fisica o verbal de una
naturaleza sexual por el Personal del Proveedor con otros miembros
del personal del Proveedor, subcontratistas o del personal del
Comprador.

CGC 4.2 (a)

El significado de los términos comereiales serd el establecido en los
Incoterms. Si el significado de cualquier término comercial v los derechos ¥
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obligaciones correspondientes a las partes no corresponde al establecido en
los Incoterms, deberd corresponder al establecido en: INCOTERMS 2020,

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms sera- 2020,

CGC 51

El idioma serd: Espaiiol

CGC 8.1

Para notificaciones, la direceitn del Comprador serd:

Atencion: Lic, José Ovrlando Gonzalez Ramivez.

Domicilio: nferseceion Calle Guadatupe v Alameda Juan Pablo 11,
Ministerio de Educacidn, Ciencia y Tecnologia; Centro de Gabierng, DACT,
edificio Al, Nival 2,

Ciudad: San Salvador,
Pats: & Salvador
Telétono: (303)2502-303]1

Direccion de correo electronico; financiamientoexternoi@mined eob s

Del Proveedor:

Atencion:

Dirececidn:.

Ciudad:

Pais:

Teléfono:

Fax:

Direceion electronica:

CEC 9.1

[l derecho aplicable sera el de: la Repiiblica de El Salvador

CGC10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con lo dispuesto en la Cléusula 10.2 de las CGC. seran los
siguientes:

(a) Contrato con un Proveedor extranjero:

CGC 10.2 (a): Cualquier disputa, controversia o reclamo generado
por o en relacion con este Contrato, o por incumplimiento,
cesacion, o anulacién del mismo, deberdn ser resucltos mediante
arbirraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente
de la CNUDMI (Reglamento de Arbitraje de 1976 de la Comisién
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de las Nacicnes Unidas para el Derecho Mereantil [nternacional
(CNUDMI) (UNCITRAL. por sus siglas en inglés).

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del Pais del Comprador:

En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo
entre el Comprador y el Proveedor que en la gjecucion del contrato
surgiere; se resolverd mtentando primero el Arreglo directo entre
las partes y si por esta forma oo se llegare a una soluecidn, se
recurrird al Arbitraje, de conformidad con la Ley de Mediacion,
Conciliacion v Arbitraje v su Reglamento de El Salvador.

CGC 131 Detalle de los documentos de embargue y otros documentos que deben ser
proporeionados por el Proveedor: N/4.

CGC 14.9 [Nota para el Comprador: En un Proyecio evaluado como riesgo elevado o
sustancial de Explotacion y Abuse Sexual (EAS) / Acoso Sexual (ASx), incluyva
lo siguiente si los Servicios Relacionados incluyen actividades gue deben ser

Noaplica realtzadas por ¢l personal del Proveedor, como la instalacion, operacion v/

o mantenimiento, de lo contrario indicar: “"No aplica” |
CGC 14.9.1

El Proveedor deberd tener normas de conducta y proporcionar la
sensibilizacion adecuada para que el personal del Proveedor lleve a cabo
[indique segum corresponda: instalacion / operacion / mantenimiento /
opergcion v manterimiento| que incluyven, pero no se limitan &, manterer un
ambiente seguro de trabaje ¥ no participar en las siguientes practicas:

(i) cualquier forma de acoso sexual, incluidas insinuaciones sexuales no
deseadas, solicitudes de favores sexuales v otras conductas verbales o
fisicas de naturaleza sexual con el personal de otro Proveedor o
Comprador;

(1i) cualquier forma de explotacion sexual, que significa cualquier abuso
real o intentado de una posicion de vulnerabilidad. abuso de poder o
confianza. con [ines sexuales, que incluyen, entre otros, lucrar
moenetaria, social o politicamente con la explotacion sexual de otra
PETSONE;

(ii1) cualquier forma de abuso sexual, que significa la intrusion fisica real
o amenazada de naturaleza sexual, ya sea por la fuerza o bajo
condiciones desiguales o coercitivas; y

(1v) cualquier forma de actividad sexual con personas menores de 18
afios, excepto en caso de matrimonio preexistente.

CGC 14.9.2
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El Comprador puede exigir al Proveedor que retire {0 hapa que se retire), del
sitio u otros lugares donde se esté ejecutando [indigue segin corresponda:
instalacion / operacion / mantenimiento / operacion y mantenimiento], el
personal de un Proveedor que emprende comportamientos que ne son
consistentes con el eddigo de conducta establecido en CGC 14.9.1. Sin
perjuicio de cualquier requisito del Comprador de reemplazar a dicha
persona, el Proveedor debera retirar inmediatamente (o hacer que se retire) a
dicha persona, del sitio o de otros lugares donde [indigue segiin corresponda;
Instalacion / operacion / mantenimiento / operacion y mantentmicnto | se
estd gjecutando. En cualquier caso, el Proveedor designard sin demora, segiin
corresponda, un sustituto adecuado con habilidades v experiencia
squivalentes.

CGC 15.1 Los precios de los Bienes suministrados v los Servicios Conexos prestados no
l serdn ajustables,
CGC 16.1 | Ejemplo de cldusuia:

CGC 16.1: La forma y las condiciones de pago al Proveedor en wirtud
del Contrato serdn las sipuientes:

Pago de Bienes importados:

El pago de la parte en moneda extranjera se efectuard en Délares de los
Estados Unidos de América de la siguiente manera:

(i) Anticipo: El 10 % (diez por ciento} del Precio del Contratt se pagarf
dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la firma del Contralo, contra
solicitud de pago v presentacién de una garantia bancaria por el monto
equivalente y valida hasta que los Bienes hayan sido entregados en la
forma establecida ¢n el documento de licitacién o en otra forma que el
Comprador considere aceptable.

(i1) Al recibir los bienes: El 90% (noventa por ciento) del precio
conlractual de los Bienes se pagard al momento de la recepcién de los
bienes. En este pago se amortizard la totalidad del anticipo otorgado.

Pago de Bienes y Servicios suministrados desde ¢l Pais del Comprador:

L1 pago de los Bienes ¥ Servicios suministrados desde el Pais del Comprador
se efectuard en Ddlares de los Estados Unidos de América, de la siguiente
marnera:

(1) Anticipo: El 10 % (diez por ciento) del Precio del Contrato se pagard
dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la presentacion de un recibo ¥
de una garantia bancaria por un monto equivalente, en la forma
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¢stablecida en el documento de licitacion o en otra forma que
el Comprador considere aceptable.

(ii) Al recibir los bienes: El noventa por eiento (90 %) del precio contractual
de los Bienes se pagard al momento de la recepcion de los hienes. En
este pago se amortizard la totalidad del anticipo otorgado.

Los decumentos a presentar son:

a. Factura de consumidor final a nombre del Ministerio de Educacidn,
Ciencia y Tecnologia /Proyecto Mejoramiento de la Calidad de la
Educacion BIRE-9067-5V en la que se indiquen una descripcidn, la
cantidad, el precio unitario ¥ el monto total de los bienes entregados.

b. Aecta de recepeién emitida por el Ministerio de Educacion, Ciencia ¥
Tecnologia; de haber recibido a satisfaccion los bienes objeto del
contrato, debidamente firmada por el Coordinador del Contrato y el
Proveedor

CGC 165

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar intereses
al Proveedor es de 30 dias.

La tasa de interés que se aplicard es del 0.16% del monto del pago atrasado
por dia de atraso.

CGC 18.1

Se requerird una Garantia de Cumplimiento.

El monto de la Garantia de Cumplimiento debera ser: diez (10%) del valor
total del contrato, la cual debe estar vigente a partir de [a fecha del contrato
hasta sesenta (60) dias calendario posteriores a la fecha de la finalizacion del
contrato o de sus prorrogas. Dicha parantia serd emitida por una entidad
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de
Garantia emilidas por entidades en el extranjero, éstas deberdn tener un
corresponsal con domicilio legal en El Salvador v autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiere de El Salvador. La garantia debera
presentarse en la Direccion de Compras Pablicas del MINEDUCYT, ubicada
en Centro de Gobierno Plan Maestro, Edificio A-1, Segundo Nivel, San
Salvador. El Salvador, dentro de un maximo de ocho (8) dias calendario
sigiientes a la distribucion del contrato,

CGC 183

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, esta se debera presentar en
forma de: una Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento pagadera a la
vista.

La Garantia de Cumplimiento, esta debera estar denominada en las monedas
de pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones del Precio del Contrato.
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CGC 184 La liberacion de la Garantla de Cumplimiento tendrd lugar: de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 18.4 de las CGC.
CGC 23.2 El embalaje. la identificacion v la documentacién dentro v fuera de los

-

paquetes seran como se indica en la seccién VII. Requisitos de los Bienes v
Servicios Conexos, V. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA y VII. OTRAS
QUE LA UNIDAD TECNICA CONSIDERE NECESARIOS

REPUBLICA DE EL SALVADCR, CA.
MINEDUCYT
DIRECCION NACIONAL BE CURRICULO

Proyecta Proyecto Crecer y Aprepder Juntos: Desarrello Integral de la |
Primera Infancia en E! Salvador.

Adguisicion de material sensorial y Licitacion No.
recursos didacticos para promaver el | Escudo de Fl Salvador
JuEEG. {Tinta negra)

Hit para 4 afios

Contrate d= Préstameo |
BIRE No, 90675V ‘

Direccidn: (La que se designe en el contratg) }
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REPLBLICA DE EL SALVADOR. CA.
MINEDUTYT

DIRECCION NACIONAL DE CURRICULC

“Proyecto: Provecto Crecer y Aprender Juntos: Desarralle Integral de [a
Primera Infancia en El Salvador.,

Adauisicion de material sensonal y Licitacidn Mo,
recursos didacticos para promover el | Escudo de El Salvadeor
juego. {Tinta negra)

Kit para 5 afios

Contralo de Prestamao
BIRF M. 9067-5Y

Direccion: (La que-se designeen el contrato)

REPUBLICA DF EL SALVADOR. CA
MINEDUCYT
DIRECCION NACIONAL DE CURRICULD

Prayecte: Proyecto Crecer y Aprerider Juritos: Desarollo Integral de la
Primera Infancia en El Salvader.

Adguisicion de material sensarial y Licitacian Mo,
recursos didicticos pars promover ¢l | Escudo de Bl Salvadar
juego. Tinla negra)

Rit para € afios

Contrats de Préstamo
BIRF Mo.9067-5V

| Direccion: (La gue se desgne en el contrato)
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REPUBLICA DE EL SALVADOR. C A
MINEDLICYT

DIRECCIOM NACIOMAL DE CURRICULC

Proyacto: Proyecto Cracer y Aprender Juntos: Desarrollo Integral do ls

Adausicion de matenal sensonal y Lienacion Na,
recursos didicticos para promovar ¢l | Escudo de B! Salvador
jusgo, (Tints nagra)

Kit para 7 afos

Contrato de Préstamo
BIAF Na. 90B7-5Y

Oirecoidn: (La que s desiagne en el contrata)

CGC 24.1

La cobertura de seguro se ajustard a lo establecido en Incoterms,

CGC 251

La responsabilidad por el transporte de los Bienes se ajustard a lo establecido
en los Incoterms 2020

La responsabilidad por el trangporte de los Bienes se ajustard a lo establecido
en Incoterms 2020. EI Proveedor estd obligado en virtud de los términos del
Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino final dentro del Pais del
Comprador, definido como el Sitio del Proyecto, la compra es por categoria
DDP de los Incoterms. Todos los gastos directos e indirectos relacionados con

la entrega de bignes, servicios conexos, estdn incluidos en el precio del
contrdto.

CGC 26.1

El MINEDUCYT tendrd derecho a inspeccionar los bicnes y someterlos a
revision, a fin de verificar su conformidad con las especificaciones téenicas
aqul presentadas.

Las inspecciones yfo pruebas podran realizarse en las instalaciones del
proveedor o de su(s) subcontratista(s), en el lugar de entrega y/o en ¢l lugar de
destino final de los bienes. Cuando sean realizadas en recintos del proveedor

o de sufs) subcontratista(s), se proporcionaran & los inspectores todas las
facilidades y asistencia razonables.
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Si los bienes inspeccionades no se ajustan a las especificaciones el
MINEDUCY'T podra rechazarlos v el proveedor deberd, sin cargo para el
MINEDUCY'T, reemplazarlos en un plazo mayor a ¢inco dias habiles.

Durante la recepeion de los bienes se hardn inspecciones muestrales al azar
para verificar el cumplimiento de requisitos con el que fue evaluade. 8i los
bienes recibidos cumplen satisfactoriamente con las especificaciones técnicas
establecidas en el contrato, el Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia
a traves del coordinador del contrato designado emitira el Acta de Recepcidn.

CGC 26.2

Las inspecciones v pruebas podran realizarse en las bodegas del proveedor o
en las sedes donde se entregaran los bienes.

CGC27.1

El valor de la liquidacion de dafios ¥ perjuiciog serd: Los primeros 30 dias
(0.1% hasta 60 dfas 0,125 y por mas de 60 dias 0.153%.

CGC 283

El periodo de validez de la Garantia contra desperfectos de fabrica serd de 3
meses contades a partir de la entrega de los bienes, dicha garantia aplica para
desperfectos de fabrica, conforme el cuadro de distribucion indicado al final
de las especificaciones téenicas.

CGC 28.5,
CGC 28.6

El plazo para reparar o reemplazar los Bienes sera: no mayor a 30 dias.
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Seccion X. Formularios del Contrato

Esta Seccion contiene formularios que, una vez completades, formaran parte del Contrato.
Los formularios para la Garantia de Cumplimiento y para la Garantia por Pago de Anticipo,
cuando sean requeridas, deberan ser completados solamente por el Licitante seleccionado
luego de la adjudicacion del Contrarto.

Indice de Formularios

Notificacion de Intencion de Adjudicacion. . mrmmismiserississssssiasssassssmsssssssoesses 147
Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ....cmerreeiisesiuensisnssssenssonsseeessies 151
Coarta e A o AT i i S ki i msmrees 153
Convenio 08 ComERE0 qusirssmmnsiveismimimsismibiismg s miinaistari i

Garantia:de CumplEmientn ... iiiicidsiimeiimssissmenonsissrioiiisesmaiisaiistibisssseos 150

Garantia Bancaria por Pago de Anticipo Garantia a demanda.......ocinnrevnivenseiiies 158
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Notificacion de Intencion de Adjudicacion

{Esta Nutificacidn de Intencion de Adjudicacidn serd enviada a cada Licitante que haya
presentado una Oferta,f

[fEnviar esta Notificacion al Representante Auforizado del Licitante nombrado en el
Formulario de Informacion del Licitantef

A 14 atencidn del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insériese el nombre del Representante Autorizado |

Direccion: [indicar la diveccion del Representante Autorizado]

Nameros de teléfono / fax: [insertar los nimeras de teléfono / fax del Representante Autorizado |

Direccion de correo electronico: [insertar direcéion de correo electronico del
Representante Autorizado ]

[IMPORTANTE: insertar {a fecha en que esta Notificacion se transmite a los Postores.
La Nuotificacion debe enviarse a todos fos Licifantes simultaneamente. Esto significa

en la misma fecha y lo mds cerca posibie al mismo tiempo.[

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacion se envia por: [corree electronice / fax ]
el [fecha (hora local)

Notificacion de Intencion de Adjudicacion

Comprador: [insertar el nombre del Comprador |

Proyecto: [insertar nombre del provecio]

Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrata]

Pais: [insertar el pais donde se emite la SDO]

Nimero de préstamo / nimero de crédito / niimero de donacion: [indicar ¢l ntmero
de referencia del préstamo / crédito / donacion|

SDO No: [insertar numero de referencia SDO del Plan de Adguisiciones]

Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion {la Netificacion} le notifica nuestra decision
de adjudicar el contrato anterior, Con la transmision de esta Notificacion comienza ¢l Periodo
Suspensivo. Durante el Plazo Suspensivo usted puede:

{a) solicitar una sesidn informativa en relacién con la evaluacion de su Oferts, y / o

(b) presentar un reclamo sobre la adguisicién en relacitn con la decision de adjudicar
el contrato.
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1. £l adjudicatario
Nombre: [ingresar el nombre del Licitante seleccionado]
Direccion: [ingresar la direccidn del Licitante seleccionado]

Precio del contrato: [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionads]

2. Otros Licitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes

que presentaron una Qferia, Si se evalud el precio de la Oferta, incluya el precio evaluado,

asi como ef precio de la Oferta lefdo en ia apertura.f

[ingrese el nombre]

de la Ofertal

il il Precio Precio Evaluado
Nombre del Licitante T Obatia (i aplica)

) - [ingrese el precio [ingrese el precio
fingrage el amiive] de la Ofertaf evaluado |
FIHERESE P HombreT [ingrese el precio [ingrese el precio

de la Oferta] evaluado |

; [ingrese el precio [ingrese el precio
{mgrasE el Nopilve] de la Oferta] evaluado |

[ingrese el precio [ingrese el precio

evaluado |

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Ofertal

[ingrese el precio
eviluado]

3. Razon por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razon por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo
éxito. NO incluya: (a) una comparacion punio por punto con la Oferta de otro Licitante
o (B) informacion que el Licitante indigue como confidencial en su Oferta,f

4. Como solicitar una sesion informativa

medianoche el finsertar fecka y hora local].

de Adjudicacion.

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesién informativa expira a

Usted puede solicitar una explicacion sobre los resultados de la evaluacion de su Oferta
Si decide solicitar una explicacion. su solicitud por escrito debe hacerse dentro de
los tres (3) dias habiles siguicntes a la recepeion de esta Notificacion de Intencion
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Praporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante, detalles
de contacto; v dirija la solicitud de explicacién asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, 5t procede]

Titule / posicién: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [indicar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electronice: [indicar direccion de correo electronica]
Nuamero de fax: [indicar mimero de fox] suprimir si no se utiliza

81 su solicitud de explicacién es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles,
le proporeionaremos el informe dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepeion
de su solicitud. Si no pudidramos proporciondr la sesidn informativa denfro de este periodo,
el Plazo Suspensivo se extendera por cineo (5) dias habiles despucs de la fecha en que se
proporciond la informacidn. Si esto sucede, le notificaremos v confirmaremos la fecha en
que finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

l.a explicacion puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de la manera en que se realizard el informe y confirmaremos
la fecha v la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacion,
En este caso, proporcionaremos la explicacion tan pronto como sea posible, y normalmente
no més tarde de quince (15) dfas hébiles desde la fecha de publicacion del Aviso de
Adjudicacion del Contrato.

5. Como presentar una queja

Periodo: La reclamacion relacionada con la adquisicion que impugne la decisiin de
adjudicacion deberd presentarse antes de la medianoche, finsertar fecha y hora localf.

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante.
detalles de contacto; v dirija la queja relacionada con la adquisicion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede|

Titulo / posieidn: [invertar titulo / posicidn]

Agencia: finsertar ¢l nombre del Comprador]

Direccion de correo eleetrénico: [indicar direccion de correo elecirinico
Nuamero de fax: [inseriar mimero de fax] borrar si no se utiliza

En este punto del proceso de adquisicion, puede presentar una queja relacionada con la
adquisicion impugnando la decision de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicacion antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el Plazo
Suspensivo.

Para mas informacion:
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Para obtener mdas informacion, consulte Las Reoulaciones de Adquisicinnﬁ_dﬁb; '
Prestatarios del IPF (Repulaciones de Adquisiciones) (Anexo 1), Debe leer estas
disposiciones antes de preparar v presentar su queja. Ademds, la Guia del Banco Mundial

“Cdmo hacer una queja relacionada con la adguisicion” proporeiona una exnlicacion mtil del
_LOmO BACST UNG qued TElacionada con 1a adquisicion” prop

proceso, ast como un gjemplo de carta de queja.

En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada™ En este caso, significa un Licitante que
presentd una Oferta en este proceso de licitacion v es el destinatario de una
Notificapion de Intencion de Adjudicacion.

2, La reclamacion solo puede impugnar la decision de adjudicacion del contrato.
3. Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.
4. Debe incluir, en su gueja, toda la informacion requerida en lus Regulaciones

de Adquisiciones (como se describe en el Anexo I11).

6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y
hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmisién de esta
Notificaeidn de Intencion de Adjudicacion.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seceion 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en panerse en contacto con nosotros.
En nombre del Comprador

Firma:

Nomhbre:

Titulo / eargo:

Telétonao:

Email:
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Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE
HA COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario”) debe ser
completado por el Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar
un Fermularic por separado para cada miembro. La informacion de fitwaridad real gue se
presentard en este Formulario debera ser la vigente a la fecha de su présemtacion.

Para los propasitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es
cualguier persona natural gue en wltima instancia posee o controla al Liciante al cumplir
unat o mas de las siguientes condiciones:

» poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

» poseer directa o indirectamente el 23% o mds de los derechos de voto

« tener directd o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion u organo de gobierno equivalente del Licitante

Na. SDO: [ingrese el nimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: |ingrese el nombre completo del Comprador|

En respuesta @ su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada finserte la fecha de la Carta de
Aceptacion] para proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real: [seleccione
una opcion segiin corresponda v elimine las opciones que no son aplicables. |

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Lfectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva

T
Tiene directa o

| Tiene participacion Tieng directa o L
directa o indirecta del | indirectamente o] | Indirectamente 2l derecho
Identidad del Propietario 25% o mds de las 25% v mas de los 8 designar a ld mayoria
Efectivo acclones derechos de voto del consejo de
administracidn, junta
{501 Na) {81/ Na) directiva o del drgano de

gobismo equivalente del
Licttante (8517 Mo)

[tneluva el nambre
completo (apeilidos, primer |
nombre), nacionalidad, pefs
de residencial
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0 bien

(i1} Declaramos que no hay ningn Propietario Efective que cumpla una o mas de las siguientes
condiciones:
e posee directa o indirectamente el 23% o mas de las acciones
* posee directn o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto
» tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayerfa del consejo de
administracion. junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

) bien

(ifi) Declaramos que no podemos identificar a ningan Propietario Efeetiva que cumpla una
0 mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, el Licitante deberd
explicar por qué no puede identificar a ningiin Propietario Efeciive]:

e (ue posea directa o indirectamente el 25% o mis de |as acciones

¢ que posea direcia o indirectamente el 25% o mads de log derechos de voto

® que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayeria del consejo de
administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombre del Licitante: *findique ¢l nombre completo de la persona que firma la Oféerta)
Nombre de la persona debidamente auterizada para firmar la Oferta en representacién
del Licitante: **/indique el nombre compieto de la persona debidamente autorizada para

firmar la Oferta)

Cargo de la persona que firma la Oferta: [indigue el cargo completo de la persona gue
Sfirma la Oferta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre v cargo
se indican mids arriba]

Fecha de 1a firma: [indigue la fecha de la firma] [indigue el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por unn APCA, especifique el nombre de la APCA como Lisitante. En el
caso de que el Licitante sea una APCA, euda referencia al "Licitante” en ol Formulario de Divulgacian de la
Propiedad Efectiva (incluida esta Intrpduceidn al mismo) debera leerse como referida al miembro de In APCA,
** L persona que firme la Ofierta lendrd el poder otorgade por ¢l Licitante. El poder se adiuntard & los documentos
v formulnrios de la Ofera.




Seccion X. Formularios del Contrato 153

Carta de Aceptacién
[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fechal
Para:[nombre y diveccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacion del Contrato n.°:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar
su Oferta de fecha findique fechaf para la ejecucidn de findigue el nombre dei Contrato
y el namero de identificacidn, segin se indica en las CECY, por el Precio del Contrato
aceptado de findigue ef precio del Contrato en nimeros y letras v la moneda]. con las
correcciones v modificaciones realizadas segin las Instrucciones a los Licitantes,

Se le solicita gue presente (1) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias,
de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, deberd utilizar el formulario de
Garantia de Cumplimiento; y (i1) la informacién adicional sobre la Propiedad Efectiva de
conformidad con la TAL 45.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias habiles empleando el
Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva, incluidos en la Sececion X,
Formularios del Contrato.

Firma de la persona autorizada:
MNombre v cargo del firmante:
Mombre de la Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Convenio de Contrato

[E] Licitante seleccipnado completard este formulario de acuerdo con las instruceiones
indicadas].

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indique nitmero| de [indigue mes] de [indique afio]

ENTRE

(1) [Indigue nombre completo del Comprador], {indique la deseripeidn de
la entidad juridica. por efemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno
de {indique el nombre del Fais del Comprador), o sociedad constituidu
al ampara de las leyes de {indigue el nombre del Pais del Comprador} ],
con sede principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante,
el “Comprador™), ¥

(2) [Indigue el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de
las leyes de [indigue el nombre del pais del Proveedor] con sede principal
en [indique la direceidn del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes v Servicios
Conexos, a saber, [indigue una breve deseripeion de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

I, En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
¥ seran leidos ¢ interpretados como parte intepral del Contrato. Este Convenio
prevalecera sobre los demids documentos del Contrato.

(a) la Carta de Aceptacion;

(h) la Carta de la Oferta:

(¢) las enmiendas n.° (si las hubiera);
(d)  las Condiciones Especiales del Contrato;
(&) las Condiciones Generales del Cantrato;

() los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes v Servicios
Conexos v las Especificaciones Téenicas):

las listas pompletas (incluyendo las Listas de Precios):
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(h) cualguier otro documento enumerado en las CGC eomo parte integrante
del Contrato.

3. Como contraprestacion por los pagos gue el Comprador hard al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador v a subsanar los defectos de estos en total comsonancia con
lag disposiciones del Contrato.

4. El Comprador s¢ compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes v Servicios Conexos v la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en gl
Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indigue el nombre de la ley del pais que gobierna
el Contrato] en el dia, mes v afio antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma/

en calidad de [indique el cargo w otra designacion apropiada |
en presencia de [fndique la identificacion del (estiga |

En representacion del Proveedor

Firma: [firmas de los representanies aulorizados del Proveedor|

en calidad de [indigue el cargo u vtra designacion apropioda]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]



Seccitn X. Formularios del Contrato 156

Garantia de Cumplimiento

Garantia bancaria

[El baneo, a solicitud del Licitante seleccionada, completard este firmulario de acuerdo con
lay instrucciones indicadas].

{Membrete del Garante o edédigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccidn del Comprador],

Fecha: [Indique la fecha de la emisiin],

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [ndique mumero de referencia de la Garantia).

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete]

Se nos ha informado que [indigue el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante™) ha celebrado el Contrato n.® [indigue nimero
de referencia del Contrato], de fecha [indigue fecha], con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del comrato v bhreve é’escrr}ncirin de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el "Contrate™).

Ademis. entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requisre una
Garantia de Cumplimiento.

A soliettud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indigue lals) suma(s)-en cifras v en letras] ( )'. Dichas sumas se pagardn en los tipos
v las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato. cuando
recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracién del Beneficiario. ya sea
en la misma demanda o en un documento aparte [irmado para acompafiar o identificar
la demanda, en la que se indigue que ¢l Solicilante incumplié las oblipaciones contraidas en
el marce del Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga que probar o aducir causa
o razon alguna de su demanda o 1a suma especificada en ella.

Esta garantia vencerd a mas tardar el dia [indigue el nimera] de findique ¢l mes] de findigue el
afio]’, y cualquier reclamacion de pago al amparo de slla deberd ser recibida por nosotros en
la oficina mencionada arriba a més tardar en esa fecha.

' Ll Garante deberd especificar una suma qué represente el porcentaje del monio aceptado del Contraro

que se detalla en lo Carta de Aceptacion y que estd denominada ya sea én lafs) monedals) del Contrata
oen ima moneda de (ibre convertibilidad aceptable ol Beneficiario.
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Esta garantia estd sujeta a lag Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional (CCI)
relativas a las parantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacién n.® 758 de
la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firmais)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solp efecto
de preparar el presente formulario y deberd elimingrse en la version definitiva.

b

Congsigae una fecha 28 dlas posteriores o la fecha prevista para la finalizacion, como se deseribe en la
Clausula 18.4 de las COC E! Comprador deberd advertir que, en caso de prirroga del plazo para
cumplimiento. def Conraro, o Comprador deberd soficitar al Carante una extensidn de esto Garantio.
Dicha solicitud deherd formularse por escrite y presentarse antes de la fecha de vencinfento establecida en
fa Garantin, Al preparar esta Garantia, ef Comprador podria considerar la posibilidud de agregar el
siguiente texto al final del pemiltimo parrafe del Formularto: "Bl Garante acepta una solaextension de esia
Garantia por wh plazo no superior a [seis meses] [un afia], en respuesta a una solicitud por escriio de dicha
extension formulada por el Bengficiario, la que nos serd preseniada antes del vencimianto de la Garantia'.
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo Garantia a
Demanda

[Membrete del Garante o cédigo de identificacion SWHT,
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emisién].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [ ndique niimero de referencida de
la Garantla].

Garante: [Indigue el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indigue el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA. serd el
de la APCAJ (en adelante, el “Solicitante™) ha celebrado el Contrato n.® [indigue nimero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro
de findique nombre del contrato v breve descripcion de los Bienes v Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un anticipo

porla suma de findigue el monto en cifras] ( ) findigque el monta en palabras] contra una
gararitia por pago de anticipo.

A solicitud del Selicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exeeda
[indique lafs) sumafs) en cifras y en letras] ( )’ al recibo en nuestras oficinas de la
demanda conforme a los requisitos del Beneficiarie, respaldada por una declaracion del
Beneficiario, va sea en la demanda propiamente dicha o en un documento aparte firmado que
acompafie ¢ identifique la demanda, donde conste que el Solicitante:
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(a) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines gue los estipulados para la
provision de los Bienes, o

(h) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado,

En virtud de esta Garantia se podrd presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del baneo del Beneficiario en el que se indique que ¢l pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta niimero [indigue niimero] que el Solicitante
mantiene en [indigue el nombre v la direccidn del banco del Solicitante ],

El mento méximo de esta garantfa se reducird gradualmente en la misma cantidad de
reemmholsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias de
los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberan presentar. Esta garantia
vencerd, A mds tardar, en el momento en que recibames una copia del certificado provisional
de pago en el que se indique que se ha certificado para pago el 90 % (noventa por ciento)
del monto ageptado del Contrato, o bien el dia de .20 (lo que
ocurra primero). En consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta
garantia deberd recibirse en nuestra oficina a mas tardar en la fecha sefalada.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional
relativas a las parantiag contra primera solicilud, revision de 2010, publicacion n.® 758
de la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firma(si]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdagina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y deberd efintinarse en Ia versién final

' Bl Garante deberd especificar una suma que represente el monto del pago: por anticipado gue esié

demominada o vea en lafs) monedals) del pago por anticipudo que se indica(n) en el Contrato o en una
mineda de ltbre camveriibilidad aceprabie al Comprador.
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